
  

 

SKRYPTY - CZĘŚĆ 01 - INSTRUKCJE, TEKSTY 

DO ŚCIEŻEK DŹWIĘKOWYCH 
      

© audioacademyeu.eu 2024 

      
Anne-Christine Trochut, David Girten, Benjamin 
Jaquet, Tomas Dvoracek, Krystyna Berki 

 



 1 

  



 2 

Drogi czytelniku, 
masz przed sobą skrypty do kursu audio Francuski dla średnio zaawansowanych B1_część 02. Kurs 
przeznaczony jest dla osób średnio zaawansowanych i zaawansowanych, więc aby w pełni wykorzystać 
jego możliwości powinieneś mieć za sobą rok lub dwa lata nauki języka francuskiego i opanowane 
podstawy. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, 
w których możesz ich użyć. Ze względu na swoją obszerność podzielony jest na dwie części, a Ty czytasz 
właśnie wstęp do części drugiej. W sumie znajdziesz 1 400 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są tematycznie, każda zawiera inną liczbę słów i zdań. Poziom B1 jest 
średnio zaawansowany, więc najwięcej miejsca poświęca się tematom takim jak praca, nieruchomości, 
czynności, natomiast tematy takie jak podróżowanie, wypoczynek, rodzina są poruszane w mniejszym 
stopniu, ponieważ poświęcono im więcej miejsca w poprzedniej części kursu. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć ścieżek dźwiękowych. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 2). 
Aby lepiej zapamiętać dane słowo, wysłuchasz go dwukrotnie. Następnie masz słowo ze słownictwa, 
po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). 
Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). W ścieżce 5 usłyszysz zdanie w języku francuskim 
ponownie dwukrotnie. Uda Ci się osiągnąć cel kursu, gdy opanujesz tłumaczenie zdań z języka polskiego 
na francuski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na francuski. Same słowa pomogą Ci tylko 
w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych zdań pomoże Ci porozumieć się znacznie 
lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka francuskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na francuski (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi ścieżkami dźwiękowymi na jednej lekcji, możesz skupić się na takim 
słuchaniu, które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich ścieżek z danej 
lekcji przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz Anne -ChrisƟne Trochut, David Girten, Benjamin Jaquet i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
francuskim. Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe w 
formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje zdanie 
zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji włosko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - francuskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
francuskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed francuskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, że 
opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na francuski 
najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z francuskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki francuskie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to 
zrobić? Jeśli tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż na 
drugą stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2024 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie może być 
kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie może być 
wykorzystywana inaczej niż na własny użytek uprawnionego użytkownika. 
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Plan nauki 
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Lekcja pierwsza_Zakupy_Słownictwo_słuchaj! 
•  une taille •  rozmiar 
•  un pyjama •  piżama 
•  essayer •  przymierzyć 
•  acheter •  kupować 
•  un costume •  garnitur 
•  un point •  kropka 
•  une épicerie •  artykuły spożywcze 
•  une taxe •  cło 
•  luxueux/luxueuse •  luksusowy 
•  un niveau •  poziom 
•  une casquette •  czapka 
•  des boucles d'oreilles •  kolczyki 
•  au moins •  przynajmniej, co najmniej 
•  une robe •  sukienka 
•  un site web •  strona internetowa 
•  un centre commercial •  centrum handlowe 
•  essayer •  przymierzać sobie 
•  un guichet •  kasa 
•  décent •  przyzwoity 
•  coûter •  kosztować 
•  une carte de crédit •  karta kredytowa 
•  fermé •  zamknięty 
•  des sandales •  sandały 
•  une livre sterling •  funt 
•  des médicaments •  leki 
•  à l'avance •  z góry 
•  l'argent •  pieniądze 
•  n'importe quel(le) •  jakiś 
•  un gant •  rękawica 
•  des cabines d'essayage •  przebieralnie 
•  un grand magasin •  dom towarowy 
•  une chemise •  koszula 
•  Allons à •  Pójdźmy do 
•  un minimum •  minimum 
•  très grand •  ekstra duży 
•  des soldes •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  un acheteur •  kupujący 
•  un comptoir •  lada 
•  choisir •  wybrać 
•  un pantalon •  spodnie 
•  vendeur •  sprzedawca 
•  un jean •  dżinsy 
•  bon marché •  tani 
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•  aimeriez-vous acheter •  chciałbym kupić 
•  un pantalon •  spodnie 
•  un chariot •  wózek 
•  des sous-vêtements •  bielizna 
•  quelle taille •  jaki rozmiar 
•  une chaussette •  skarpetka 
•  une jupe •  Spódnica 
•  un manteau •  płaszcz 
•  des chaussures •  buty 
•  cinq dollars •  pięć dolarów 
•  une écharpe •  szalik 
•  au total •  wszyscy razem 
•  des étagères •  półki 
•  un bracelet •  bransoletka 
•  un supermarché •  supermarket 
•  dépenser •  wydawać 
•  une réduction •  zniżka, obniżka 
•  retourner •  wracać, iść z powrotem 
•  un pull •  sweter 
•  acheté/avons acheté •  kupił 
•  un chapeau •  kapelusz 
•  un legging •  legginsy 
•  cher, chère •  drogi, kosztowny 
•  des bananes •  banany 
•  des vêtements •  ubranie 
•  porter •  nosić 
•  noir(e) •  czarny 
•  une garantie •  gwarancja 

Lekcja pierwsza_Zakupy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  wszyscy razem •  au total 
•  chciałbym kupić •  aimeriez-vous acheter 
•  garnitur •  un costume 
•  pieniądze •  l'argent 
•  poziom •  un niveau 
•  wybrać •  choisir 
•  jaki rozmiar •  quelle taille 
•  szalik •  une écharpe 
•  artykuły spożywcze •  une épicerie 
•  piżama •  un pyjama 
•  spodnie •  un pantalon 
•  lada •  un comptoir 
•  drogi, kosztowny •  cher, chère 
•  przynajmniej, co najmniej •  au moins 
•  wracać, iść z powrotem •  retourner 
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•  sandały •  des sandales 
•  ubranie •  des vêtements 
•  tani •  bon marché 
•  Pójdźmy do •  Allons à 
•  cło •  une taxe 
•  kolczyki •  des boucles d'oreilles 
•  sprzedawca •  vendeur 
•  luksusowy •  luxueux/luxueuse 
•  koszula •  une chemise 
•  kropka •  un point 
•  minimum •  un minimum 
•  kupujący •  un acheteur 
•  sukienka •  une robe 
•  rozmiar •  une taille 
•  Spódnica •  une jupe 
•  banany •  des bananes 
•  bransoletka •  un bracelet 
•  kosztować •  coûter 
•  sweter •  un pull 
•  pięć dolarów •  cinq dollars 
•  zniżka, obniżka •  une réduction 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  des soldes 
•  przyzwoity •  décent 
•  zamknięty •  fermé 
•  płaszcz •  un manteau 
•  bielizna •  des sous-vêtements 
•  nosić •  porter 
•  kapelusz •  un chapeau 
•  przymierzać sobie •  essayer 
•  leki •  des médicaments 
•  półki •  des étagères 
•  gwarancja •  une garantie 
•  skarpetka •  une chaussette 
•  wózek •  un chariot 
•  przymierzyć •  essayer 
•  kupować •  acheter 
•  strona internetowa •  un site web 
•  dżinsy •  un jean 
•  legginsy •  un legging 
•  karta kredytowa •  une carte de crédit 
•  czapka •  une casquette 
•  czarny •  noir(e) 
•  z góry •  à l'avance 
•  supermarket •  un supermarché 
•  kupił •  acheté/avons acheté 
•  spodnie •  un pantalon 
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•  przebieralnie •  des cabines d'essayage 
•  dom towarowy •  un grand magasin 
•  ekstra duży •  très grand 
•  funt •  une livre sterling 
•  jakiś •  n'importe quel(le) 
•  buty •  des chaussures 
•  kasa •  un guichet 
•  rękawica •  un gant 
•  wydawać •  dépenser 
•  centrum handlowe •  un centre commercial 

Lekcja pierwsza_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  au total •  wszyscy razem 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  n'importe quel(le) •  jakiś 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych  
pieniędzy. 

•  au moins •  przynajmniej, co najmniej 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  un guichet •  kasa 
•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  un acheteur •  kupujący 
•  Qui est l'acheteur ? •  Kto jest kupcem? 
•  une casquette •  czapka 
•  Prends une casquette. •  Weź czapkę. 
•  fermé •  zamknięty 
•  Le magasin est fermé. •  Sklep jest zamknięty. 
•  des vêtements •  ubranie 
•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 

•  coûter •  kosztować 
•  Combien ça coûte ? •  Ile to kosztuje? 
•  un comptoir •  lada 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  Ona stoi za ladą. 
•  décent •  przyzwoity 
•  C'est une cravate décente. •  To przyzwoity krawat. 
•  une réduction •  zniżka, obniżka 
•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  un point •  kropka 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com 
•  une taxe •  cło 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  un gant •  rękawica 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Poproszę tę parę rękawic. 



 13 

•  une épicerie •  artykuły spożywcze 
•  Il travaillait dans l'épicerie. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  une garantie •  gwarancja 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Czy ma to gwarancję? 
•  un chapeau •  kapelusz 
•  Porte mon chapeau. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  à l'avance •  z góry 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  un niveau •  poziom 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Poziom cen wzrósł. 
•  un centre commercial •  centrum handlowe 
•  Allons au centre commercial. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  un minimum •  minimum 
•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  une livre sterling •  funt 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  une taille •  rozmiar 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  une jupe •  Spódnica 
•  Cette jupe te va bien. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  une chaussette •  skarpetka 
•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  dépenser •  wydawać 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  un costume •  garnitur 
•  Où est mon costume ? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  porter •  nosić 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  un bracelet •  bransoletka 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  un manteau •  płaszcz 
•  Où est mon manteau ? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  une robe •  sukienka 
•  Cette robe te va bien. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  des boucles d'oreilles •  kolczyki 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  un jean •  dżinsy 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  un legging •  legginsy 
•  Elle porte des leggings ? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  un pyjama •  piżama 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  des sandales •  sandały 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 

•  une écharpe •  szalik 
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•  Cette écharpe est élégante. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  une chemise •  koszula 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  un pantalon •  spodnie 
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  des sous-vêtements •  bielizna 
•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 

•  luxueux/luxueuse •  luksusowy 
•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  des soldes •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  des étagères •  półki 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Półki są półpuste. 
•  vendeur •  sprzedawca 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 

•  un chariot •  wózek 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  essayer •  przymierzać sobie 
•  Puis-je essayer ? •  Mogę to przymierzyć? 
•  un site web •  strona internetowa 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  un grand magasin •  dom towarowy 
•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  acheter •  kupować 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  aimeriez-vous acheter •  chciałbym kupić 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  des médicaments •  leki 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  essayer •  przymierzyć 
•  Puis-je l'essayer ? •  Mogę to przymierzyć? 
•  choisir •  wybrać 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  une carte de crédit •  karta kredytowa 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  bon marché •  tani 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  cher, chère •  drogi, kosztowny 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Czy to jest drogie? 
•  noir(e) •  czarny 
•  Le noir est élégant. •  Czarny jest elegancki. 
•  des chaussures •  buty 
•  Jolies chaussures ! •  Ładne buty! 
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•  un pull •  sweter 
•  Elle porte un jean et un pull. •  Ona nosi dżinsy i sweter. 
•  un pantalon •  spodnie 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Czy wolisz jeansy od spodni? 
•  des cabines d'essayage •  przebieralnie 
•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Gdzie są szatnie? 
•  très grand •  ekstra duży 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  cinq dollars •  pięć dolarów 
•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  quelle taille •  jaki rozmiar 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  retourner •  wracać, iść z powrotem 
•  Vous devez retourner au magasin. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  des bananes •  banany 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Kupiłaś banany? 
•  un supermarché •  supermarket 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Allons à •  Pójdźmy do 
•  Allons au centre commercial. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  l'argent •  pieniądze 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  acheté/avons acheté •  kupił 
•  Je viens de l'acheter. •  Właśnie to kupiłem. 

Lekcja pierwsza_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  wszyscy razem •  au total 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
•  jakiś •  n'importe quel(le) 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 

•  przynajmniej, co najmniej •  au moins 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  kasa •  un guichet 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Tu peux le récupérer au guichet. 
•  kupujący •  un acheteur 
•  Kto jest kupcem? •  Qui est l'acheteur ? 
•  czapka •  une casquette 
•  Weź czapkę. •  Prends une casquette. 
•  zamknięty •  fermé 
•  Sklep jest zamknięty. •  Le magasin est fermé. 
•  ubranie •  des vêtements 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 

•  kosztować •  coûter 
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•  Ile to kosztuje? •  Combien ça coûte ? 
•  lada •  un comptoir 
•  Ona stoi za ladą. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  przyzwoity •  décent 
•  To przyzwoity krawat. •  C'est une cravate décente. 
•  zniżka, obniżka •  une réduction 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  kropka •  un point 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  cło •  une taxe 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  rękawica •  un gant 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  artykuły spożywcze •  une épicerie 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Il travaillait dans l'épicerie. 
•  gwarancja •  une garantie 
•  Czy ma to gwarancję? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  kapelusz •  un chapeau 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Porte mon chapeau. 
•  z góry •  à l'avance 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  poziom •  un niveau 
•  Poziom cen wzrósł. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  centrum handlowe •  un centre commercial 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Allons au centre commercial. 
•  minimum •  un minimum 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  funt •  une livre sterling 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  rozmiar •  une taille 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  Spódnica •  une jupe 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Cette jupe te va bien. 
•  skarpetka •  une chaussette 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
•  wydawać •  dépenser 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  garnitur •  un costume 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Où est mon costume ? 
•  nosić •  porter 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  bransoletka •  un bracelet 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  płaszcz •  un manteau 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Où est mon manteau ? 
•  sukienka •  une robe 
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•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Cette robe te va bien. 
•  kolczyki •  des boucles d'oreilles 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  dżinsy •  un jean 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  legginsy •  un legging 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Elle porte des leggings ? 
•  piżama •  un pyjama 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 
•  sandały •  des sandales 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
•  szalik •  une écharpe 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Cette écharpe est élégante. 
•  koszula •  une chemise 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  spodnie •  un pantalon 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  bielizna •  des sous-vêtements 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  luksusowy •  luxueux/luxueuse 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  des soldes 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  półki •  des étagères 
•  Półki są półpuste. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  sprzedawca •  vendeur 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  wózek •  un chariot 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  przymierzać sobie •  essayer 
•  Mogę to przymierzyć? •  Puis-je essayer ? 
•  strona internetowa •  un site web 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 

•  dom towarowy •  un grand magasin 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  kupować •  acheter 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  chciałbym kupić •  aimeriez-vous acheter 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  leki •  des médicaments 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  przymierzyć •  essayer 
•  Mogę to przymierzyć? •  Puis-je l'essayer ? 
•  wybrać •  choisir 
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•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  karta kredytowa •  une carte de crédit 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  tani •  bon marché 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  drogi, kosztowny •  cher, chère 
•  Czy to jest drogie? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  czarny •  noir(e) 
•  Czarny jest elegancki. •  Le noir est élégant. 
•  buty •  des chaussures 
•  Ładne buty! •  Jolies chaussures ! 
•  sweter •  un pull 
•  Ona nosi dżinsy i sweter. •  Elle porte un jean et un pull. 
•  spodnie •  un pantalon 
•  Czy wolisz jeansy od spodni? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  przebieralnie •  des cabines d'essayage 
•  Gdzie są szatnie? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
•  ekstra duży •  très grand 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  pięć dolarów •  cinq dollars 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  jaki rozmiar •  quelle taille 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  wracać, iść z powrotem •  retourner 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  banany •  des bananes 
•  Kupiłaś banany? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  supermarket •  un supermarché 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Pójdźmy do •  Allons à 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Allons au centre commercial. 
•  pieniądze •  l'argent 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  kupił •  acheté/avons acheté 
•  Właśnie to kupiłem. •  Je viens de l'acheter. 

Lekcja pierwsza_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Quelle taille avez-vous besoin ? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  Qu'aimeriez-vous acheter ? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  Prends une casquette. •  Weź czapkę. 
•  Sa taille est cinquante-cinq. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  Je n'aime pas porter de pyjama. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  Combien ça coûte ? Cinq dollars. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  Où est mon costume ? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  Quel type de bracelet est-ce ? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
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•  Elle porte un jean et un pull. •  Ona nosi dżinsy i sweter. 
•  Où organisent-ils les soldes ? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  Jolies chaussures ! •  Ładne buty! 
•  Est-ce que cela a une garantie ? •  Czy ma to gwarancję? 
•  Cela coûte 10 dollars au total. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 

•  Le magasin est fermé. •  Sklep jest zamknięty. 
•  Les étagères sont à moitié vides. •  Półki są półpuste. 
•  Elle est debout derrière le comptoir. •  Ona stoi za ladą. 
•  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  Qui est l'acheteur ? •  Kto jest kupcem? 
•  Combien d'argent dépenses-tu ? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  Tu dois acheter un minimum de six pièces. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  Il travaillait dans l'épicerie. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  Tu peux le récupérer au guichet. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  Ces boucles d'oreilles te vont bien. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Le niveau des prix a augmenté. •  Poziom cen wzrósł. 
•  Il porte souvent un jean et un t-shirt. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Combien ça coûte ? •  Ile to kosztuje? 
•  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. •  Poproszę tę parę rękawic. 

•  Puis-je l'essayer ? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Tu dois payer en livres sterling. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  Puis-je payer par carte de crédit ? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? •  Czy wolisz jeansy od spodni? 
•  Prends un chariot avant d'entrer dans le 
supermarché. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  Où est mon manteau ? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  Ce costume est vraiment luxueux. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  Elle porte des leggings ? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin 
d'argent. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych 
 pieniędzy. 

•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  C'est une cravate décente. •  To przyzwoity krawat. 
•  Il n'est pas nécessaire de changer tes 
vêtements. 

•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 

•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com 
•  Pouvons-nous obtenir une réduction ? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  Tu dois payer à l'avance. •  Musisz zapłacić z góry. 
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•  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 

•  Où sont les cabines d'essayage ? •  Gdzie są szatnie? 
•  Puis-je essayer ? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  Je ne porte jamais de jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  Il y a au moins cinquante personnes. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  Cette robe te va bien. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Porte mon chapeau. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  Ne porte jamais de chaussettes avec des 
sandales. 

•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 

•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Czy to jest drogie? 
•  Il y a des soldes sur ce site web ? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Je viens de l'acheter. •  Właśnie to kupiłem. 
•  Le noir est élégant. •  Czarny jest elegancki. 
•  Vous devez retourner au magasin. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  Cette jupe te va bien. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  Allons au centre commercial. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  Allons au centre commercial. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  Cette écharpe est élégante. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  As-tu acheté des bananes ? •  Kupiłaś banany? 

Lekcja pierwsza_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Pouvons-nous obtenir une réduction ? 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Je ne porte jamais de jeans. 
•  Ładne buty! •  Jolies chaussures ! 
•  Czarny jest elegancki. •  Le noir est élégant. 
•  Mogę to przymierzyć? •  Puis-je l'essayer ? 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Sa taille est cinquante-cinq. 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Qu'aimeriez-vous acheter ? 
•  Poziom cen wzrósł. •  Le niveau des prix a augmenté. 
•  Ona nosi dżinsy i sweter. •  Elle porte un jean et un pull. 
•  Ona stoi za ladą. •  Elle est debout derrière le comptoir. 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Je voudrais cette paire de gants, s'il vous plaît. 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Il y a des soldes sur ce site web ? 

•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Il porte souvent un jean et un t-shirt. 
•  Kupiłaś banany? •  As-tu acheté des bananes ? 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Où organisent-ils les soldes ? 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
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•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Que s'est-il passé avec tes chaussettes ? 
•  Czy to jest drogie? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Cette écharpe est élégante. 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Cette robe te va bien. 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Tu dois acheter un minimum de six pièces. 
•  Sklep jest zamknięty. •  Le magasin est fermé. 
•  Ile to kosztuje? •  Combien ça coûte ? 
•  Gdzie są szatnie? •  Où sont les cabines d'essayage ? 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Tu dois payer en livres sterling. 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Y a-t-il un grand magasin aux alentours ? 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Prends un chariot avant d'entrer dans le supermarché. 

•  Gdzie jest mój garnitur? •  Où est mon costume ? 
•  Weź czapkę. •  Prends une casquette. 
•  To przyzwoity krawat. •  C'est une cravate décente. 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Allons au centre commercial. 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Tu peux le récupérer au guichet. 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  As-tu besoin d'argent ? Je n'ai pas besoin d'argent. 

•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Porte mon chapeau. 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Tu dois payer à l'avance. 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Où est mon manteau ? 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Kto jest kupcem? •  Qui est l'acheteur ? 
•  Właśnie to kupiłem. •  Je viens de l'acheter. 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Quel type de bracelet est-ce ? 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  J'ai besoin d'acheter un nouveau pantalon. 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Combien ça coûte ? Cinq dollars. 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Elle porte des leggings ? 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Il y a au moins cinquante personnes. 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Il n'est pas nécessaire de changer tes vêtements. 

•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Ne porte jamais de chaussettes avec des sandales. 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Cette jupe te va bien. 
•  Czy wolisz jeansy od spodni? •  Préfères-tu les jeans aux pantalons ? 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  Czy ma to gwarancję? •  Est-ce que cela a une garantie ? 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Quelle taille avez-vous besoin ? 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Je n'aime pas porter de pyjama. 
•  Półki są półpuste. •  Les étagères sont à moitié vides. 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  J'ai besoin d'une chemise, taille extra large. 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Combien d'argent dépenses-tu ? 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Cela coûte 10 dollars au total. 
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•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Allons au centre commercial. 
•  Mogę to przymierzyć? •  Puis-je essayer ? 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Elle travaille en tant qu'assistante de magasin. 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Je n'achète jamais de sous-vêtements en ligne. 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Ces boucles d'oreilles te vont bien. 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Vous devez retourner au magasin. 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Il y a beaucoup de boutiques sans taxes. 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Puis-je payer par carte de crédit ? 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Ce costume est vraiment luxueux. 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Il travaillait dans l'épicerie. 

Lekcja druga_Praca_01_Słownictwo_słuchaj! 
•  un retour d'information, un commentaire •  informacja zwrotna 
•  à l'étranger •  za granicą 
•  un domaine •  branża 
•  un contrat •  umowa 
•  nettoyer •  czyścić 
•  respectueux de l'environnement •  przyjazny środowisku naturalnemu, ekologiczny 
•  prochain.e •  następny 
•  externe •  zewnętrzny 
•  un équipement •  wyposażenie 
•  un bouton •  przycisk 
•  encore •  znowu, jeszcze raz 
•  calculer •  liczyć 
•  un acteur •  aktor 
•  une livraison •  dostawa 
•  ci-dessous •  poniżej 
•  un diable •  diabeł 
•  l'économie  •  gospodarka 
•  traiter, gérer •  poradzić sobie z czymś 
•  un fichier •  plik, akta 
•  final, finale •  końcowy, ostateczny 
•  ancien.ne •  były 
•  livrer •  dostarczyć 
•  un département, un service •  dział 
•  remplir •  wypełnić 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, przedstawiciel firmy 
•  copier •  kopiować 
•  continuer •  kontynuować 
•  une administration •  administracja 
•  concernant  •  dotyczący 
•  être en essor •  kulminować, gwałtownie rosnąć 
•  une analyse •  analiza 
•  un aspect •  aspekt 
•  une quantité •  ilość 
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•  permettre •  pozwolić 
•  une saleté •  brud 
•  embaucher •  zatrudnić 
•  autre •  inny 
•  un avantage •  korzyść, zaleta 
•  une donnée •  dane 
•  un développement •  rozwój 
•  une ambition •  ambicja 
•  en-dessous •  pod 
•  décider •  decydować się 
•  un associé •  wspólnik 
•  un câble •  kabel 
•  un client •  klient 
•  une alternative •  alternatywa 
•  n'importe quel(le) •  jakikolwiek 
•  une monnaie, une devise •  waluta 
•  un dommage •  uszkodzenie, szkoda 
•  une différence •  różnica 
•  une usine •  fabryka 
•  un dessin •  wykres 
•  capable, en mesure •  być w stanie 
•  une publicité •  reklama 
•  commercial •  handlowy 
•  contrôler, gérer •  kierować 
•  un pass électronique •  przepustka elektroniczna 
•  une capacité •  zdolność 
•  postuler •  ubiegać się o 
•  expérimenté.e •  doświadczony 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  développer •  rozwijać 
•  une dimension •  wymiar 
•  un employé •  pracownik 
•  une entrée •  wejście 
•  une demande •  popyt, zapotrzebowanie 
•  terminer •  zakończyć, skończyć 
•  embaucher •  zatrudnić 
•  une base •  baza 
•  un employeur •  pracodawca 
•  une documentation •  dokumentacja 
•  un employé  •  urzędnik 
•  avant •  przed (określenie czasu) 
•  annuler •  anulować 
•  un contrat •  umowa 
•  gagner •  zarobić 
•  une efficacité •  wydajność 
•  financier. ère •  finansowy 
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Lekcja druga_Praca_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  finansowy •  financier. ère 
•  być w stanie •  capable, en mesure 
•  wypełnić •  remplir 
•  decydować się •  décider 
•  były •  ancien.ne 
•  znowu, jeszcze raz •  encore 
•  zakończyć, skończyć •  terminer 
•  reklama •  une publicité 
•  zewnętrzny •  externe 
•  zatrudnić •  embaucher 
•  plik, akta •  un fichier 
•  ilość •  une quantité 
•  analiza •  une analyse 
•  kulminować, gwałtownie rosnąć •  être en essor 
•  jakikolwiek •  n'importe quel(le) 
•  baza •  une base 
•  ubiegać się o •  postuler 
•  aktor •  un acteur 
•  poradzić sobie z czymś •  traiter, gérer 
•  inny •  autre 
•  fabryka •  une usine 
•  umowa •  un contrat 
•  zdolność •  une capacité 
•  wejście •  une entrée 
•  pracownik •  un employé 
•  przepustka elektroniczna •  un pass électronique 
•  wyposażenie •  un équipement 
•  ambicja •  une ambition 
•  anulować •  annuler 
•  kopiować •  copier 
•  brud •  une saleté 
•  dane •  une donnée 
•  wymiar •  une dimension 
•  alternatywa •  une alternative 
•  doświadczony •  expérimenté.e 
•  zatrudnić •  embaucher 
•  poniżej •  ci-dessous 
•  za granicą •  à l'étranger 
•  dział •  un département, un service 
•  czyścić •  nettoyer 
•  waluta •  une monnaie, une devise 
•  diabeł •  un diable 
•  agent, przedstawiciel firmy •  un agent administratif/un directeur 
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•  informacja zwrotna •  un retour d'information, un commentaire 
•  pod •  en-dessous 
•  dostarczyć •  livrer 
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
•  klient •  un client 
•  rozwijać •  développer 
•  handlowy •  commercial 
•  różnica •  une différence 
•  branża •  un domaine 
•  dostawa •  une livraison 
•  dokumentacja •  une documentation 
•  wspólnik •  un associé 
•  kierować •  contrôler, gérer 
•  przycisk •  un bouton 
•  zarobić •  gagner 
•  gospodarka •  l'économie  
•  wydajność •  une efficacité 
•  administracja •  une administration 
•  dotyczący •  concernant  
•  pozwolić •  permettre 
•  urzędnik •  un employé  
•  liczyć •  calculer 
•  pracodawca •  un employeur 
•  umowa •  un contrat 
•  przed (określenie czasu) •  avant 
•  aspekt •  un aspect 
•  kabel •  un câble 
•  następny •  prochain.e 
•  przyjazny środowisku naturalnemu, ekologiczny •  respectueux de l'environnement 

•  kontynuować •  continuer 
•  końcowy, ostateczny •  final, finale 
•  rozwój •  un développement 
•  uszkodzenie, szkoda •  un dommage 
•  korzyść, zaleta •  un avantage 
•  wykres •  un dessin 
•  popyt, zapotrzebowanie •  une demande 

Lekcja druga_Praca_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  une capacité •  zdolność 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Ma wyjątkową zdolność mówienia. 
•  capable, en mesure •  być w stanie 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Czy jesteś w stanie to zrobić? 
•  à l'étranger •  za granicą 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcę pracować za granicą. 
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•  un acteur •  aktor 
•  Il est acteur. •  On jest aktorem. 
•  une administration •  administracja 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje w administracji. 
•  une publicité •  reklama 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto jest odpowiedzialny za reklamę? 
•  encore •  znowu, jeszcze raz 
•  Fais-le encore ! •  Zrób to jeszcze raz! 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, przedstawiciel firmy 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  On jest przedstawicielem firmy. 
•  permettre •  pozwolić 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Państwo mi pozwolą wyjaśnić nasz plan. 
•  une alternative •  alternatywa 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Czy istnieje alternatywne rozwiązanie? 
•  une ambition •  ambicja 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jego ambicją jest zostać szefem. 
•  une quantité •  ilość 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O jakiej ilości państwo mówią? 
•  une analyse •  analiza 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Aby móc kontynuować, należy zrobić analizę. 
•  autre •  inny 
•  Il y a un autre problème. •  Tu jest inny problem. 
•  n'importe quel(le) •  jakikolwiek 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Możesz mieć jakąkolwiek pracę, jaką chcesz. 
•  postuler •  ubiegać się o 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? 
•  un aspect •  aspekt 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na jakich aspektach się skupiamy? 
•  un associé •  wspólnik 
•  C'est mon associé. •  To jest mój wspólnik. 
•  une base •  baza 
•  C'est notre base internationale. •  To jest nasza baza międzynarodowa. 
•  avant •  przed (określenie czasu) 
•  Viens avant sept heures. •  Przyjdź przed siódmą. 
•  ci-dessous •  poniżej 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Zobacz wyjaśnienie poniżej. 
•  en-dessous •  pod 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Poniżej znajdą Państwo załącznik. 
•  un avantage •  korzyść, zaleta 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Czy ma to jakieś korzyści? 
•  être en essor •  kulminować, gwałtownie rosnąć 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Biznes kwitnie. 
•  un domaine •  branża 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  W jakiej branży pracuje? 
•  un bouton •  przycisk 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prosimy naciśnąć przycisk i poczekać! 
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•  un câble •  kabel 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Widzisz ten kabel? 
•  calculer •  liczyć 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Jak to obliczyłeś? 
•  annuler •  anulować 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  W przeciwnym razie możemy anulować tę umowę. 
•  nettoyer •  czyścić 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Powinniśmy wyczyścić stół. 
•  un employé  •  urzędnik 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje jako urzędnik bankowy. 
•  commercial •  handlowy 
•  Il est responsable du département commercial. •  On jest dyrektorem handlowym. 

•  terminer •  zakończyć, skończyć 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kiedy może Pan skończyć to zadanie? 
•  concernant  •  dotyczący 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Istnieją pewne zasady dotyczące pracy tutaj. 
•  continuer •  kontynuować 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Proszę kontynuować! Niech państwo kontynuują! 
•  un contrat •  umowa 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kiedy podpisujemy tę umowę? 
•  un contrat •  umowa 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Zawarliśmy umowę na jeden rok. 
•  contrôler, gérer •  kierować 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Kierował tym procesem? 
•  copier •  kopiować 
•  Copie le fichier ici. •  Skopiuj ten plik tutaj. 
•  une monnaie, une devise •  waluta 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musimy przeliczyć to na inną walutę obcą. 

•  un client •  klient 
•  Il est notre client à long terme. •  Jest naszym długoletnim klientem. 
•  un dommage •  uszkodzenie, szkoda 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Powinieneś zapłacić za szkody. 
•  une donnée •  dane 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Jest to oparte na następujących danych. 
•  traiter, gérer •  poradzić sobie z czymś 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Jak się do tego ustosunkujemy? 
•  décider •  decydować się 
•  Avez-vous décidé ? •  Czy zdecydowaliście?  
•  livrer •  dostarczyć 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kiedy to pan dostarczy? 
•  une livraison •  dostawa 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Jest tutaj dostawa dla Piotra. 
•  une demande •  popyt, zapotrzebowanie 
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•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracowników 
 jest coraz większe. 

•  un département, un service •  dział 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Dla jakiego działu on pracuje? 
•  développer •  rozwijać 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Rozwinęli nową metodę. 
•  un développement •  rozwój 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Musimy inwestować w rozwój. 

•  un diable •  diabeł 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje jak diabeł. 
•  une différence •  różnica 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Jaka jest różnica między tym i tamtym? 
•  une dimension •  wymiar 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Czy mówimy o tych samych wymiarach? 
•  une saleté •  brud 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Kopią w brudzie. 
•  une documentation •  dokumentacja 
•  Une documentation complète est jointe. •  Kompletna dokumentacja jest w załączniku (e-maila). 
•  un dessin •  wykres 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  W załączniku (e-mail) znajdzie pan rysunek. 
•  gagner •  zarobić 
•  Combien gagnes-tu? •  Ile zarabiasz? 
•  l'économie  •  gospodarka 
•  L'économie ne va pas bien. •  Gospodarka nie jest dobra. 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje jako redaktor naczelny. 
•  une efficacité •  wydajność 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Wydajność naszego zespołu jest ogromna. 
•  un pass électronique •  przepustka elektroniczna 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Wydadzą ci elektroniczną przepustkę. 
•  embaucher •  zatrudnić 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nie możemy go zatrudnić. 
•  embaucher •  zatrudnić 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nie zatrudnili jej. 
•  un employé •  pracownik 
•  Il est l'employé du mois. •  On jest pracownikiem miesiąca. 
•  un employeur •  pracodawca 
•  Qui est ton employeur ? •  Kto jest twoim pracodawcą? 
•  une entrée •  wejście 
•  C'est une nouvelle entrée. •  To jest nowe wejście. 
•  respectueux de l'environnement •  przyjazny środowisku naturalnemu, ekologiczny 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska naturalnego. 

•  un équipement •  wyposażenie 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Jakie  jest potrzebne wyposażenie? 
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•  expérimenté.e •  doświadczony 
•  C'est un technicien expérimenté. •  On jest doświadczonym technikiem. 
•  externe •  zewnętrzny 
•  Il y a quelques influences externes. •  Istnieją pewne zewnętrzne wpływy. 
•  une usine •  fabryka 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Wiele fabryk zostało zamkniętych. 
•  un retour d'information, un commentaire •  informacja zwrotna 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrzebuję reakcji zwrotnej jak najszybciej to możliwe. 

•  un fichier •  plik, akta 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Możesz podać mi ten plik? 
•  remplir •  wypełnić 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Prosimy o wypełnienie formularza na naszej stronie 

 internetowej. 
•  final, finale •  końcowy, ostateczny 
•  C'est le compte à rebours final. •  To ostateczne odliczanie. 
•  financier. ère •  finansowy 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Sytuacja finansowa nie jest dobra. 
•  prochain.e •  następny 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  On będzie tam  w następnym tygodniu. 
•  ancien.ne •  były 
•  C'est mon ancien patron. •  To mój były szef. 

Lekcja druga_Praca_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  zdolność •  une capacité 
•  Ma wyjątkową zdolność mówienia. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  być w stanie •  capable, en mesure 
•  Czy jesteś w stanie to zrobić? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  za granicą •  à l'étranger 
•  Chcę pracować za granicą. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  aktor •  un acteur 
•  On jest aktorem. •  Il est acteur. 
•  administracja •  une administration 
•  Pracuje w administracji. •  Il travaille dans l'administration. 
•  reklama •  une publicité 
•  Kto jest odpowiedzialny za reklamę? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  znowu, jeszcze raz •  encore 
•  Zrób to jeszcze raz! •  Fais-le encore ! 
•  agent, przedstawiciel firmy •  un agent administratif/un directeur 
•  On jest przedstawicielem firmy. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  pozwolić •  permettre 
•  Państwo mi pozwolą wyjaśnić nasz plan. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  alternatywa •  une alternative 
•  Czy istnieje alternatywne rozwiązanie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  ambicja •  une ambition 
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•  Jego ambicją jest zostać szefem. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  ilość •  une quantité 
•  O jakiej ilości państwo mówią? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  analiza •  une analyse 
•  Aby móc kontynuować, należy zrobić analizę. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  inny •  autre 
•  Tu jest inny problem. •  Il y a un autre problème. 
•  jakikolwiek •  n'importe quel(le) 
•  Możesz mieć jakąkolwiek pracę, jaką chcesz. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  ubiegać się o •  postuler 
•  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  aspekt •  un aspect 
•  Na jakich aspektach się skupiamy? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  wspólnik •  un associé 
•  To jest mój wspólnik. •  C'est mon associé. 
•  baza •  une base 
•  To jest nasza baza międzynarodowa. •  C'est notre base internationale. 
•  przed (określenie czasu) •  avant 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Viens avant sept heures. 
•  poniżej •  ci-dessous 
•  Zobacz wyjaśnienie poniżej. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  pod •  en-dessous 
•  Poniżej znajdą Państwo załącznik. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  korzyść, zaleta •  un avantage 
•  Czy ma to jakieś korzyści? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  kulminować, gwałtownie rosnąć •  être en essor 
•  Biznes kwitnie. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  branża •  un domaine 
•  W jakiej branży pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  przycisk •  un bouton 
•  Prosimy naciśnąć przycisk i poczekać! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  kabel •  un câble 
•  Widzisz ten kabel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  liczyć •  calculer 
•  Jak to obliczyłeś? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  anulować •  annuler 
•  W przeciwnym razie możemy anulować tę 
umowę. 

•  Sinon, on peut annuler l'accord. 

•  czyścić •  nettoyer 
•  Powinniśmy wyczyścić stół. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  urzędnik •  un employé  
•  Pracuje jako urzędnik bankowy. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  handlowy •  commercial 
•  On jest dyrektorem handlowym. •  Il est responsable du département commercial. 
•  zakończyć, skończyć •  terminer 
•  Kiedy może Pan skończyć to zadanie? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
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•  dotyczący •  concernant  
•  Istnieją pewne zasady dotyczące pracy tutaj. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  kontynuować •  continuer 
•  Proszę kontynuować! Niech państwo 
kontynuują! 

•  S'il vous plaît, continuez ! 

•  umowa •  un contrat 
•  Kiedy podpisujemy tę umowę? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  umowa •  un contrat 
•  Zawarliśmy umowę na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  kierować •  contrôler, gérer 
•  Kierował tym procesem? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  kopiować •  copier 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Copie le fichier ici. 
•  waluta •  une monnaie, une devise 
•  Musimy przeliczyć to na inną walutę obcą. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  klient •  un client 
•  Jest naszym długoletnim klientem. •  Il est notre client à long terme. 
•  uszkodzenie, szkoda •  un dommage 
•  Powinieneś zapłacić za szkody. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  dane •  une donnée 
•  Jest to oparte na następujących danych. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  poradzić sobie z czymś •  traiter, gérer 
•  Jak się do tego ustosunkujemy? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  decydować się •  décider 
•  Czy zdecydowaliście?  •  Avez-vous décidé ? 
•  dostarczyć •  livrer 
•  Kiedy to pan dostarczy? •  Quand livrerez-vous ? 
•  dostawa •  une livraison 
•  Jest tutaj dostawa dla Piotra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  popyt, zapotrzebowanie •  une demande 
•  Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych 
pracowników jest coraz większe. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  dział •  un département, un service 
•  Dla jakiego działu on pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  rozwijać •  développer 
•  Rozwinęli nową metodę. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  rozwój •  un développement 
•  Musimy inwestować w rozwój. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  diabeł •  un diable 
•  Pracuje jak diabeł. •  Il travaille comme un diable. 
•  różnica •  une différence 
•  Jaka jest różnica między tym i tamtym? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  wymiar •  une dimension 
•  Czy mówimy o tych samych wymiarach? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  brud •  une saleté 
•  Kopią w brudzie. •  Ils creusent dans la saleté. 
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•  dokumentacja •  une documentation 
•  Kompletna dokumentacja jest w załączniku (e-
maila). 

•  Une documentation complète est jointe. 

•  wykres •  un dessin 
•  W załączniku (e-mail) znajdzie pan rysunek. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  zarobić •  gagner 
•  Ile zarabiasz? •  Combien gagnes-tu? 
•  gospodarka •  l'économie  
•  Gospodarka nie jest dobra. •  L'économie ne va pas bien. 
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
•  Pracuje jako redaktor naczelny. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  wydajność •  une efficacité 
•  Wydajność naszego zespołu jest ogromna. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  przepustka elektroniczna •  un pass électronique 
•  Wydadzą ci elektroniczną przepustkę. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  zatrudnić •  embaucher 
•  Nie możemy go zatrudnić. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  zatrudnić •  embaucher 
•  Nie zatrudnili jej. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  pracownik •  un employé 
•  On jest pracownikiem miesiąca. •  Il est l'employé du mois. 
•  pracodawca •  un employeur 
•  Kto jest twoim pracodawcą? •  Qui est ton employeur ? 
•  wejście •  une entrée 
•  To jest nowe wejście. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  przyjazny środowisku naturalnemu, ekologiczny •  respectueux de l'environnement 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska 
naturalnego. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  wyposażenie •  un équipement 
•  Jakie  jest potrzebne wyposażenie? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  doświadczony •  expérimenté.e 
•  On jest doświadczonym technikiem. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  zewnętrzny •  externe 
•  Istnieją pewne zewnętrzne wpływy. •  Il y a quelques influences externes. 
•  fabryka •  une usine 
•  Wiele fabryk zostało zamkniętych. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  informacja zwrotna •  un retour d'information, un commentaire 
•  Potrzebuję reakcji zwrotnej jak najszybciej to 
możliwe. 

•  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 

•  plik, akta •  un fichier 
•  Możesz podać mi ten plik? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  wypełnić •  remplir 
•  Prosimy o wypełnienie formularza na naszej 
stronie internetowej. 

•  Remplissez le formulaire sur notre site web. 

•  końcowy, ostateczny •  final, finale 
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•  To ostateczne odliczanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  finansowy •  financier. ère 
•  Sytuacja finansowa nie jest dobra. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  następny •  prochain.e 
•  On będzie tam  w następnym tygodniu. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  były •  ancien.ne 
•  To mój były szef. •  C'est mon ancien patron. 

Lekcja druga_Praca_01_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Wydajność naszego zespołu jest ogromna. 
•  C'est notre base internationale. •  To jest nasza baza międzynarodowa. 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Państwo mi pozwolą wyjaśnić nasz plan. 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Jakie  jest potrzebne wyposażenie? 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje jak diabeł. 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Sytuacja finansowa nie jest dobra. 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nie zatrudnili jej. 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jego ambicją jest zostać szefem. 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcę pracować za granicą. 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Ma wyjątkową zdolność mówienia. 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Jest to oparte na następujących danych. 
•  Fais-le encore ! •  Zrób to jeszcze raz! 
•  Combien gagnes-tu? •  Ile zarabiasz? 
•  Ils te délivreront un pass électronique. •  Wydadzą ci elektroniczną przepustkę. 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Prosimy o wypełnienie formularza na naszej stronie  

internetowej. 
•  Il est l'employé du mois. •  On jest pracownikiem miesiąca. 
•  C'est mon ancien patron. •  To mój były szef. 
•  Viens avant sept heures. •  Przyjdź przed siódmą. 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Proszę kontynuować! Niech państwo kontynuują! 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracowników 
 jest coraz większe. 

•  L'économie ne va pas bien. •  Gospodarka nie jest dobra. 
•  Il est acteur. •  On jest aktorem. 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Czy istnieje alternatywne rozwiązanie? 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kiedy to pan dostarczy? 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Prosimy naciśnąć przycisk i poczekać! 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Czy ma to jakieś korzyści? 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje jako urzędnik bankowy. 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  W przeciwnym razie możemy anulować tę umowę. 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nie możemy go zatrudnić. 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kiedy może Pan skończyć to zadanie? 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Widzisz ten kabel? 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Powinniśmy wyczyścić stół. 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Jak się do tego ustosunkujemy? 
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•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musimy przeliczyć to na inną walutę obcą. 

•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto jest odpowiedzialny za reklamę? 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Zawarliśmy umowę na jeden rok. 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Dla jakiego działu on pracuje? 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Aby móc kontynuować, należy zrobić analizę. 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Jak to obliczyłeś? 
•  Une documentation complète est jointe. •  Kompletna dokumentacja jest w załączniku (e-maila). 
•  Tu devrais payer les dommages. •  Powinieneś zapłacić za szkody. 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje w administracji. 
•  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. •  Możesz mieć jakąkolwiek pracę, jaką chcesz. 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska naturalnego. 

•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Czy jesteś w stanie to zrobić? 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na jakich aspektach się skupiamy? 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O jakiej ilości państwo mówią? 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Zobacz wyjaśnienie poniżej. 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  On jest przedstawicielem firmy. 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Musimy inwestować w rozwój. 

•  Avez-vous décidé ? •  Czy zdecydowaliście?  
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Jaka jest różnica między tym i tamtym? 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Biznes kwitnie. 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Czy mówimy o tych samych wymiarach? 
•  C'est un technicien expérimenté. •  On jest doświadczonym technikiem. 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  W jakiej branży pracuje? 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrzebuję reakcji zwrotnej jak najszybciej to możliwe. 

•  Ils creusent dans la saleté. •  Kopią w brudzie. 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Istnieją pewne zasady dotyczące pracy tutaj. 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Wiele fabryk zostało zamkniętych. 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Jest tutaj dostawa dla Piotra. 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Rozwinęli nową metodę. 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje jako redaktor naczelny. 
•  Copie le fichier ici. •  Skopiuj ten plik tutaj. 
•  Qui est ton employeur ? •  Kto jest twoim pracodawcą? 
•  C'est une nouvelle entrée. •  To jest nowe wejście. 
•  Il y a un autre problème. •  Tu jest inny problem. 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Poniżej znajdą Państwo załącznik. 
•  Il est notre client à long terme. •  Jest naszym długoletnim klientem. 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  On będzie tam  w następnym tygodniu. 
•  C'est le compte à rebours final. •  To ostateczne odliczanie. 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Kierował tym procesem? 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Możesz podać mi ten plik? 
•  Il est responsable du département commercial. •  On jest dyrektorem handlowym. 
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•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  W załączniku (e-mail) znajdzie pan rysunek. 
•  C'est mon associé. •  To jest mój wspólnik. 
•  Il y a quelques influences externes. •  Istnieją pewne zewnętrzne wpływy. 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kiedy podpisujemy tę umowę? 

Lekcja druga_Praca_01_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Kompletna dokumentacja jest w załączniku (e-
maila). 

•  Une documentation complète est jointe. 

•  Musimy inwestować w rozwój. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Chcę pracować za granicą. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  Rozwinęli nową metodę. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  Jak to obliczyłeś? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  To jest nasza baza międzynarodowa. •  C'est notre base internationale. 
•  Potrzebuję reakcji zwrotnej jak najszybciej to 
możliwe. 

•  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 

•  On jest przedstawicielem firmy. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  Istnieją pewne zasady dotyczące pracy tutaj. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  Pracuje w administracji. •  Il travaille dans l'administration. 
•  Możesz podać mi ten plik? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  On jest doświadczonym technikiem. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Państwo mi pozwolą wyjaśnić nasz plan. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  Tu jest inny problem. •  Il y a un autre problème. 
•  Wydadzą ci elektroniczną przepustkę. •  Ils te délivreront un pass électronique. 
•  Wiele fabryk zostało zamkniętych. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  Kopią w brudzie. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  Nie zatrudnili jej. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Zobacz wyjaśnienie poniżej. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  Czy mówimy o tych samych wymiarach? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Jak się do tego ustosunkujemy? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  Możesz mieć jakąkolwiek pracę, jaką chcesz. •  Tu peux avoir l´emploi que tu veux. 
•  On jest dyrektorem handlowym. •  Il est responsable du département commercial. 
•  Ma wyjątkową zdolność mówienia. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  Sytuacja finansowa nie jest dobra. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  To jest nowe wejście. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Pracuje jak diabeł. •  Il travaille comme un diable. 
•  Powinieneś zapłacić za szkody. •  Tu devrais payer les dommages. 
•  Pracuje jako urzędnik bankowy. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  Czy jesteś w stanie to zrobić? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  Czy ma to jakieś korzyści? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  Gospodarka nie jest dobra. •  L'économie ne va pas bien. 
•  Kiedy może Pan skończyć to zadanie? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  To ostateczne odliczanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Jest naszym długoletnim klientem. •  Il est notre client à long terme. 
•  To mój były szef. •  C'est mon ancien patron. 
•  Jest to oparte na następujących danych. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
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•  Kto jest odpowiedzialny za reklamę? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Wydajność naszego zespołu jest ogromna. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  Kiedy podpisujemy tę umowę? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska 
naturalnego. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  Przyjdź przed siódmą. •  Viens avant sept heures. 
•  W załączniku (e-mail) znajdzie pan rysunek. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  Powinniśmy wyczyścić stół. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  Kierował tym procesem? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Jest tutaj dostawa dla Piotra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Czy istnieje alternatywne rozwiązanie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Musimy przeliczyć to na inną walutę obcą. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  On jest pracownikiem miesiąca. •  Il est l'employé du mois. 
•  Na jakich aspektach się skupiamy? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  O jakiej ilości państwo mówią? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Copie le fichier ici. 
•  Prosimy o wypełnienie formularza na naszej 
stronie internetowej. 

•  Remplissez le formulaire sur notre site web. 

•  Kto jest twoim pracodawcą? •  Qui est ton employeur ? 
•  Ile zarabiasz? •  Combien gagnes-tu? 
•  Zapotrzebowanie na wykwalifikowanych 
pracowników jest coraz większe. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  Jakie  jest potrzebne wyposażenie? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  Pracuje jako redaktor naczelny. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Czy zdecydowaliście?  •  Avez-vous décidé ? 
•  On będzie tam  w następnym tygodniu. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Aby móc kontynuować, należy zrobić analizę. •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  Proszę kontynuować! Niech państwo 
kontynuują! 

•  S'il vous plaît, continuez ! 

•  Widzisz ten kabel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  To jest mój wspólnik. •  C'est mon associé. 
•  Jaka jest różnica między tym i tamtym? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  On jest aktorem. •  Il est acteur. 
•  Prosimy naciśnąć przycisk i poczekać! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Biznes kwitnie. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  Zrób to jeszcze raz! •  Fais-le encore ! 
•  Kiedy to pan dostarczy? •  Quand livrerez-vous ? 
•  W jakiej branży pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  W przeciwnym razie możemy anulować tę 
umowę. 

•  Sinon, on peut annuler l'accord. 

•  Dla jakiego działu on pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Zawarliśmy umowę na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  Poniżej znajdą Państwo załącznik. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  Nie możemy go zatrudnić. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  Jego ambicją jest zostać szefem. •  Son ambition est de devenir le patron. 
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•  Istnieją pewne zewnętrzne wpływy. •  Il y a quelques influences externes. 

Lekcja trzecia_Praca_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  organisé, organisée •  zorganizowany 
•  un objectif •  cel 
•  un remplacement •  zastępstwo 
•  plus bas •  niższy 
•  gérer •  prowadzić 
•  une demande •  wniosek 
•  un historien •  historyk 
•  une chaîne •  łańcuch 
•  Je détestais  •  nienawidziłem 
•  une imprimante •  drukarka 
•  bas, faibles •  niski 
•  la direction •  zarząd, kierownictwo 
•  une pression •  ciśnienie, presja 
•  augmenter •  rosnąć 
•  une responsabilité •  odpowiedzialność 
•  un inventeur, une inventrice •  wynalazca, wynalazczyni 
•  une réputation •  reputacja 
•  un matériel •  sprzęt, hardware (fizyczne wyposażenie komputera) 
•  négatif •  ujemny 
•  progrès •  postęp 
•  un résultat •  wynik 
•  un entretien •  rozmowa kwalifikacyjna 
•  je voudrais  •  chciałbym 
•  une carte d'identité •  dowód tożsamości, legitymacja 
•  une connaissance •  wiedza 
•  une longueur •  długość 
•  indépendant.e •  niezależny 
•  coréen/coréenne •  koreański 
•  investir •  zainwestować w 
•  principal, de premier plan •  wiodący 
•  posséder, être propriétaire de  •  posiadać 
•  limité, limitée •  ograniczony 
•  charger •  załadować 
•  la logistique •  logistyka 
•  régulier.ère •  regularny 
•  assuré •  ubezpieczony (od czego) 
•  rapporter, communiquer •  zdawać sprawozdanie, zgłaszać 
•  une négociation •  negocjacja 
•  majeur •  główny 
•  une amélioration •  poprawa 
•  une fabrication, une production •  produkcja 
•  un poète •  poeta 
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•  une commande •  zamówienie 
•  un paiement •  płatność 
•  déranger •  przeszkadzać 
•  un mélange •  mieszanina 
•  mensuel/mensuelle •  miesięcznie, raz na miesiąc 
•  à la place •  zamiast 
•  possible •  możliwy 
•  un objectif •  cel 
•  opérer •  działać 
•  une option •  możliwość, opcja 
•  une mesure •  pomiary 
•  pour cent •  procent 
•  original.e •  oryginalny 
•  proposé.e •  proponowany 
•  un paquet •  opakowanie 
•  médical •  medyczny 
•  je pouvais •  mogłem 
•  présenter •  pokazywać, prezentować 
•  une propriété •  majątek 
•  un représentant •  przedstawiciel 
•  mettre en place •  zrealizować, wprowadzać 
•  précédent •  poprzedni 
•  un graphique •  graf 
•  une perte •  strata 
•  une marque •  marka 
•  une assurance •  ubezpieczenie 
•  embaucher •  zatrudnić 
•  une touche •  klawisz 
•  historique •  historyczny, przeszły 
•  un investissement •  inwestycja 
•  un avocat •  prawnik 
•  un gène •  gen 
•  un bénéfice, un profit •  zysk 
•  représenter •  reprezentować 
•  une recherche, une étude •  badania 
•  une croissance •  wzrost 
•  s'améliorer •  poprawić, usprawnić 

Lekcja trzecia_Praca_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  poprawić, usprawnić •  s'améliorer 
•  koreański •  coréen/coréenne 
•  niski •  bas, faibles 
•  załadować •  charger 
•  zatrudnić •  embaucher 
•  wynik •  un résultat 
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•  poprzedni •  précédent 
•  mogłem •  je pouvais 
•  proponowany •  proposé.e 
•  wzrost •  une croissance 
•  historyczny, przeszły •  historique 
•  możliwy •  possible 
•  produkcja •  une fabrication, une production 
•  nienawidziłem •  Je détestais  
•  ciśnienie, presja •  une pression 
•  działać •  opérer 
•  zysk •  un bénéfice, un profit 
•  ubezpieczony (od czego) •  assuré 
•  poprawa •  une amélioration 
•  cel •  un objectif 
•  reputacja •  une réputation 
•  inwestycja •  un investissement 
•  prawnik •  un avocat 
•  badania •  une recherche, une étude 
•  regularny •  régulier.ère 
•  główny •  majeur 
•  wiedza •  une connaissance 
•  cel •  un objectif 
•  ubezpieczenie •  une assurance 
•  prowadzić •  gérer 
•  zrealizować, wprowadzać •  mettre en place 
•  wiodący •  principal, de premier plan 
•  poeta •  un poète 
•  pokazywać, prezentować •  présenter 
•  sprzęt, hardware (fizyczne wyposażenie 
komputera) 

•  un matériel 

•  medyczny •  médical 
•  zamówienie •  une commande 
•  wynalazca, wynalazczyni •  un inventeur, une inventrice 
•  klawisz •  une touche 
•  rozmowa kwalifikacyjna •  un entretien 
•  łańcuch •  une chaîne 
•  logistyka •  la logistique 
•  wniosek •  une demande 
•  długość •  une longueur 
•  postęp •  progrès 
•  mieszanina •  un mélange 
•  rosnąć •  augmenter 
•  oryginalny •  original.e 
•  zastępstwo •  un remplacement 
•  ograniczony •  limité, limitée 
•  dowód tożsamości, legitymacja •  une carte d'identité 
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•  negocjacja •  une négociation 
•  niższy •  plus bas 
•  przeszkadzać •  déranger 
•  niezależny •  indépendant.e 
•  posiadać •  posséder, être propriétaire de  
•  opakowanie •  un paquet 
•  reprezentować •  représenter 
•  możliwość, opcja •  une option 
•  strata •  une perte 
•  gen •  un gène 
•  pomiary •  une mesure 
•  zorganizowany •  organisé, organisée 
•  zamiast •  à la place 
•  procent •  pour cent 
•  płatność •  un paiement 
•  zdawać sprawozdanie, zgłaszać •  rapporter, communiquer 
•  chciałbym •  je voudrais  
•  drukarka •  une imprimante 
•  marka •  une marque 
•  graf •  un graphique 
•  przedstawiciel •  un représentant 
•  odpowiedzialność •  une responsabilité 
•  miesięcznie, raz na miesiąc •  mensuel/mensuelle 
•  ujemny •  négatif 
•  majątek •  une propriété 
•  zainwestować w •  investir 
•  zarząd, kierownictwo •  la direction 
•  historyk •  un historien 

Lekcja trzecia_Praca_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un gène •  gen 
•  Elle est experte en génétique. •  Ona jest ekspertem w dziedzinie genetyki. 
•  un objectif •  cel 
•  Atteignons cet objectif. •  Osiągnijmy ten cel 
•  une croissance •  wzrost 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Oczekujemy wzrostu ekonomii. 
•  un matériel •  sprzęt, hardware (fizyczne wyposażenie komputera) 
•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de 
logiciels. 

•  Komputer składa się z hardware i oprogramowania. 

•  embaucher •  zatrudnić 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Został zatrudniony na początku roku. 
•  un historien •  historyk 
•  Il travaille comme historien. •  On pracuje jako historyk. 
•  historique •  historyczny, przeszły 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Potrzebujemy danych historycznych. 
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•  une chaîne •  łańcuch 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Jest część łańcucha dostaw. 

•  un graphique •  graf 
•  Regarde ce graphique. •  Oopatrz na ten wykres. 
•  je pouvais •  mogłem 
•  Je pouvais le faire. •  Mogłem to zrobić.  
•  Je détestais  •  nienawidziłem 
•  Je détestais ce travail. •  Nienawidziłem tej pracy. 
•  je voudrais  •  chciałbym 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Chciałbym uczyć się angielskiego. 
•  une carte d'identité •  dowód tożsamości, legitymacja 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód osobisty? 

•  mettre en place •  zrealizować, wprowadzać 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Strategia jest realizowana. 
•  s'améliorer •  poprawić, usprawnić 
•  La production doit s'améliorer. •  Produkcja musi być naprawiona. 
•  une amélioration •  poprawa 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Czy tu jest miejsce na poprawę? 
•  augmenter •  rosnąć 
•  Les ventes ont augmenté. •  Sprzedaż wzrosła. 
•  indépendant.e •  niezależny 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Ta firma jest niezależna. 
•  à la place •  zamiast 
•  Que allons-nous faire à la place ? •  Co musimy zrobić zamiast tego?  
•  une assurance •  ubezpieczenie 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej. 
•  assuré •  ubezpieczony (od czego) 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Czy jesteśmy ubezpieczeni od ryzyka? 
•  un entretien •  rozmowa kwalifikacyjna 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kiedy idziesz na rozmowę kwalifikacyjną? 
•  un inventeur, une inventrice •  wynalazca, wynalazczyni 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla był wielkim wynalazcą. 
•  investir •  zainwestować w 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  W co powinienem inwestować? 
•  un investissement •  inwestycja 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  potrzebujemy trochę informacji na temat inwestycji. 

•  une touche •  klawisz 
•  Appuye sur la touche ! •  Naciśnij klawisz! 
•  une connaissance •  wiedza 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jego wiedza jest wyjątkowa. 
•  coréen/coréenne •  koreański 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai jest koreańskim samochodem. 
•  un avocat •  prawnik 
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•  Il est avocat. •  On jest prawnikiem. 
•  principal, de premier plan •  wiodący 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  To jest wiodąca firma. 
•  une longueur •  długość 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Jaka jest długość tego kija? 
•  limité, limitée •  ograniczony 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  To jest spółka z ograniczoną odpowiedzialnością. 

•  charger •  załadować 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Ile możemy tam załadować? 
•  la logistique •  logistyka 
•  Il travaille dans le service logistique. •  On pracuje w dziale logistyki. 
•  une perte •  strata 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata to nasza wygrana. 
•  bas, faibles •  niski 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Przychody w tym kwartale są dość niskie. 
•  plus bas •  niższy 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Są tam niższe podatki. 
•  majeur •  główny 
•  C'est un problème majeur. •  To podstawowy problem. 
•  gérer •  prowadzić 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Nie prowadził tego projektu. 
•  la direction •  zarząd, kierownictwo 
•  La direction est en réunion. •  Zarząd ma zebranie. 
•  une fabrication, une production •  produkcja 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Prosimy przestrzegać zasad szczupłej produkcji.  

Trzeba przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 
•  une marque •  marka 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Jaka to marka? 
•  une mesure •  pomiary 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  Proszę zobaczyć  wynik pomiaru w załączniku. 

•  médical •  medyczny 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Sprzedają sprzęt medyczny. 
•  déranger •  przeszkadzać 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nie przeszkadza mi pracować do późnych godzin. 

•  un mélange •  mieszanina 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  To jest mieszanina więcej składników chemicznych. 

•  mensuel/mensuelle •  miesięcznie, raz na miesiąc 
•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Otrzymujemy wsparcie co miesiąc. 
•  négatif •  ujemny 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Mamy ujemne saldo na tym koncie. 
•  une négociation •  negocjacja 
•  La négociation est difficile. •  Negocjowanie jest trudne. 
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•  un objectif •  cel 
•  Quel est l'objectif ? •  Jaki jest cel? 
•  opérer •  działać 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Gdzie działa ta spółka? 
•  une option •  możliwość, opcja 
•  Quelles sont les options ? •  Jakie są opcje? 
•  une commande •  zamówienie 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Ile zamówień mamy do załatwienia? 
•  organisé, organisée •  zorganizowany 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Spółka jest dobrze zorganizowana. 
•  original.e •  oryginalny 
•  C'est une marque originale. •  To oryginalna marka. 
•  posséder, être propriétaire de  •  posiadać 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  On jest właścicielem tej firmy. 
•  un paquet •  opakowanie 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrzebuję pięciu paczek. 
•  un paiement •  płatność 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Dziękujemy za wpłatę. 
•  pour cent •  procent 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Obroty spadły o dwadzieścia procent. 

•  présenter •  pokazywać, prezentować 
•  Que allez-vous présenter ? •  Co zamierzacie pokazać w prezentacji?  
•  un poète •  poeta 
•  Il est poète. •  On jest poetą. 
•  possible •  możliwy 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Czy można się z panem spotkać? 
•  une pression •  ciśnienie, presja 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Ona nie potrafi pracować pod presją. 
•  précédent •  poprzedni 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Możesz to znaleźć w poprzednim raporcie. 
•  une imprimante •  drukarka 
•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Używa pan drukarki atramentowej czy laserowej? 

•  un bénéfice, un profit •  zysk 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Powinniśmy na tym coś zarobić. 

•  progrès •  postęp 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Czy jest jakiś postęp w tym projekcie? 
•  une propriété •  majątek 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  To jest majątek firmy. 
•  proposé.e •  proponowany 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Co sądzisz o tym zaproponowanym okresie? 
•  régulier.ère •  regularny 
•  C'est une activité régulière. •  To jest czynność regularna. 
•  un remplacement •  zastępstwo 
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•  Son remplacement nous a surpris. •  Jego zastąpienie nas zaskoczyło. 
•  rapporter, communiquer •  zdawać sprawozdanie, zgłaszać 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Jakie numery będziesz zgłaszał? 
•  représenter •  reprezentować 
•  Qui vous représente ? •  Kto pana reprezentuje? 
•  un représentant •  przedstawiciel 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Przyszedł jako przedstawiciel firmy. 

•  une réputation •  reputacja 
•  Sa réputation est entachée. •  Jego reputacja jest uszkodzona. 
•  une demande •  wniosek 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Czy możesz wysłać do mnie wniosek? 
•  une recherche, une étude •  badania 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrzebujemy badania rynkowe. 
•  une responsabilité •  odpowiedzialność 
•  Qui est responsable ? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  un résultat •  wynik 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musisz mieć (dostarczyć) wyniki. 

Lekcja trzecia_Praca_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  gen •  un gène 
•  Ona jest ekspertem w dziedzinie genetyki. •  Elle est experte en génétique. 
•  cel •  un objectif 
•  Osiągnijmy ten cel •  Atteignons cet objectif. 
•  wzrost •  une croissance 
•  Oczekujemy wzrostu ekonomii. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  sprzęt, hardware (fizyczne wyposażenie 
komputera) 

•  un matériel 

•  Komputer składa się z hardware i 
oprogramowania. 

•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 

•  zatrudnić •  embaucher 
•  Został zatrudniony na początku roku. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  historyk •  un historien 
•  On pracuje jako historyk. •  Il travaille comme historien. 
•  historyczny, przeszły •  historique 
•  Potrzebujemy danych historycznych. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  łańcuch •  une chaîne 
•  Jest część łańcucha dostaw. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  graf •  un graphique 
•  Oopatrz na ten wykres. •  Regarde ce graphique. 
•  mogłem •  je pouvais 
•  Mogłem to zrobić.  •  Je pouvais le faire. 
•  nienawidziłem •  Je détestais  
•  Nienawidziłem tej pracy. •  Je détestais ce travail. 
•  chciałbym •  je voudrais  
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•  Chciałbym uczyć się angielskiego. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  dowód tożsamości, legitymacja •  une carte d'identité 
•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 

•  zrealizować, wprowadzać •  mettre en place 
•  Strategia jest realizowana. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  poprawić, usprawnić •  s'améliorer 
•  Produkcja musi być naprawiona. •  La production doit s'améliorer. 
•  poprawa •  une amélioration 
•  Czy tu jest miejsce na poprawę? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  rosnąć •  augmenter 
•  Sprzedaż wzrosła. •  Les ventes ont augmenté. 
•  niezależny •  indépendant.e 
•  Ta firma jest niezależna. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  zamiast •  à la place 
•  Co musimy zrobić zamiast tego?  •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  ubezpieczenie •  une assurance 
•  Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  ubezpieczony (od czego) •  assuré 
•  Czy jesteśmy ubezpieczeni od ryzyka? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  rozmowa kwalifikacyjna •  un entretien 
•  Kiedy idziesz na rozmowę kwalifikacyjną? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  wynalazca, wynalazczyni •  un inventeur, une inventrice 
•  Nikola Tesla był wielkim wynalazcą. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  zainwestować w •  investir 
•  W co powinienem inwestować? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  inwestycja •  un investissement 
•  potrzebujemy trochę informacji na temat 
inwestycji. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  klawisz •  une touche 
•  Naciśnij klawisz! •  Appuye sur la touche ! 
•  wiedza •  une connaissance 
•  Jego wiedza jest wyjątkowa. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  koreański •  coréen/coréenne 
•  Hyundai jest koreańskim samochodem. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  prawnik •  un avocat 
•  On jest prawnikiem. •  Il est avocat. 
•  wiodący •  principal, de premier plan 
•  To jest wiodąca firma. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  długość •  une longueur 
•  Jaka jest długość tego kija? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  ograniczony •  limité, limitée 
•  To jest spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością. 

•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  załadować •  charger 
•  Ile możemy tam załadować? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
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•  logistyka •  la logistique 
•  On pracuje w dziale logistyki. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  strata •  une perte 
•  Jej strata to nasza wygrana. •  Leur perte est notre gain. 
•  niski •  bas, faibles 
•  Przychody w tym kwartale są dość niskie. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  niższy •  plus bas 
•  Są tam niższe podatki. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  główny •  majeur 
•  To podstawowy problem. •  C'est un problème majeur. 
•  prowadzić •  gérer 
•  Nie prowadził tego projektu. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  zarząd, kierownictwo •  la direction 
•  Zarząd ma zebranie. •  La direction est en réunion. 
•  produkcja •  une fabrication, une production 
•  Prosimy przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 
Trzeba przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 

•  Respectez les règles de la production allégée. 

•  marka •  une marque 
•  Jaka to marka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  pomiary •  une mesure 
•  Proszę zobaczyć  wynik pomiaru w załączniku. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  medyczny •  médical 
•  Sprzedają sprzęt medyczny. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  przeszkadzać •  déranger 
•  Nie przeszkadza mi pracować do późnych 
godzin. 

•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 

•  mieszanina •  un mélange 
•  To jest mieszanina więcej składników 
chemicznych. 

•  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 

•  miesięcznie, raz na miesiąc •  mensuel/mensuelle 
•  Otrzymujemy wsparcie co miesiąc. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  ujemny •  négatif 
•  Mamy ujemne saldo na tym koncie. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  negocjacja •  une négociation 
•  Negocjowanie jest trudne. •  La négociation est difficile. 
•  cel •  un objectif 
•  Jaki jest cel? •  Quel est l'objectif ? 
•  działać •  opérer 
•  Gdzie działa ta spółka? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  możliwość, opcja •  une option 
•  Jakie są opcje? •  Quelles sont les options ? 
•  zamówienie •  une commande 
•  Ile zamówień mamy do załatwienia? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  zorganizowany •  organisé, organisée 
•  Spółka jest dobrze zorganizowana. •  L'entreprise est bien organisée. 
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•  oryginalny •  original.e 
•  To oryginalna marka. •  C'est une marque originale. 
•  posiadać •  posséder, être propriétaire de  
•  On jest właścicielem tej firmy. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  opakowanie •  un paquet 
•  Potrzebuję pięciu paczek. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  płatność •  un paiement 
•  Dziękujemy za wpłatę. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  procent •  pour cent 
•  Obroty spadły o dwadzieścia procent. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 
•  pokazywać, prezentować •  présenter 
•  Co zamierzacie pokazać w prezentacji?  •  Que allez-vous présenter ? 
•  poeta •  un poète 
•  On jest poetą. •  Il est poète. 
•  możliwy •  possible 
•  Czy można się z panem spotkać? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  ciśnienie, presja •  une pression 
•  Ona nie potrafi pracować pod presją. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  poprzedni •  précédent 
•  Możesz to znaleźć w poprzednim raporcie. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  drukarka •  une imprimante 
•  Używa pan drukarki atramentowej czy 
laserowej? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 

•  zysk •  un bénéfice, un profit 
•  Powinniśmy na tym coś zarobić. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  postęp •  progrès 
•  Czy jest jakiś postęp w tym projekcie? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  majątek •  une propriété 
•  To jest majątek firmy. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  proponowany •  proposé.e 
•  Co sądzisz o tym zaproponowanym okresie? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  regularny •  régulier.ère 
•  To jest czynność regularna. •  C'est une activité régulière. 
•  zastępstwo •  un remplacement 
•  Jego zastąpienie nas zaskoczyło. •  Son remplacement nous a surpris. 
•  zdawać sprawozdanie, zgłaszać •  rapporter, communiquer 
•  Jakie numery będziesz zgłaszał? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  reprezentować •  représenter 
•  Kto pana reprezentuje? •  Qui vous représente ? 
•  przedstawiciel •  un représentant 
•  Przyszedł jako przedstawiciel firmy. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  reputacja •  une réputation 
•  Jego reputacja jest uszkodzona. •  Sa réputation est entachée. 
•  wniosek •  une demande 
•  Czy możesz wysłać do mnie wniosek? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  badania •  une recherche, une étude 
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•  Potrzebujemy badania rynkowe. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  odpowiedzialność •  une responsabilité 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Qui est responsable ? 
•  wynik •  un résultat 
•  Musisz mieć (dostarczyć) wyniki. •  Tu dois fournir des résultats. 

Lekcja trzecia_Praca_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Atteignons cet objectif. •  Osiągnijmy ten cel 
•  Que allons-nous faire à la place ? •  Co musimy zrobić zamiast tego?  
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  To jest majątek firmy. 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Czy można się z panem spotkać? 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Czy jest jakiś postęp w tym projekcie? 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai jest koreańskim samochodem. 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Mamy ujemne saldo na tym koncie. 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Przyszedł jako przedstawiciel firmy. 

•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Przychody w tym kwartale są dość niskie. 
•  Quels chiffres vas-tu communiquer ? •  Jakie numery będziesz zgłaszał? 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Czy tu jest miejsce na poprawę? 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Jego zastąpienie nas zaskoczyło. 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Powinniśmy na tym coś zarobić. 

•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  potrzebujemy trochę informacji na temat inwestycji. 

•  Remerciements pour paiement reçu •  Dziękujemy za wpłatę. 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Jaka jest długość tego kija? 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Ile możemy tam załadować? 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Sprzedają sprzęt medyczny. 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Chciałbym uczyć się angielskiego. 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kiedy idziesz na rozmowę kwalifikacyjną? 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Możesz to znaleźć w poprzednim raporcie. 
•  La direction est en réunion. •  Zarząd ma zebranie. 
•  Nous recevons le soutien mensuellement. •  Otrzymujemy wsparcie co miesiąc. 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Potrzebujemy danych historycznych. 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla był wielkim wynalazcą. 
•  Il travaille comme historien. •  On pracuje jako historyk. 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata to nasza wygrana. 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Czy możesz wysłać do mnie wniosek? 
•  Que allez-vous présenter ? •  Co zamierzacie pokazać w prezentacji?  
•  Sa réputation est entachée. •  Jego reputacja jest uszkodzona. 
•  Appuye sur la touche ! •  Naciśnij klawisz! 
•  Quelles sont les options ? •  Jakie są opcje? 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musisz mieć (dostarczyć) wyniki. 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nie przeszkadza mi pracować do późnych godzin. 
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•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  To jest spółka z ograniczoną odpowiedzialnością. 

•  Il est poète. •  On jest poetą. 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Czy jesteśmy ubezpieczeni od ryzyka? 
•  Qui est responsable ? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Les ventes ont augmenté. •  Sprzedaż wzrosła. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  To jest mieszanina więcej składników chemicznych. 

•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód osobisty? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? •  Używa pan drukarki atramentowej czy laserowej? 

•  Il travaille dans le service logistique. •  On pracuje w dziale logistyki. 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Ile zamówień mamy do załatwienia? 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Został zatrudniony na początku roku. 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  W co powinienem inwestować? 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Jest część łańcucha dostaw. 

•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrzebujemy badania rynkowe. 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrzebuję pięciu paczek. 
•  Regarde ce graphique. •  Oopatrz na ten wykres. 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  On jest właścicielem tej firmy. 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jego wiedza jest wyjątkowa. 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Oczekujemy wzrostu ekonomii. 
•  Elle est experte en génétique. •  Ona jest ekspertem w dziedzinie genetyki. 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Są tam niższe podatki. 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  To jest wiodąca firma. 
•  Qui vous représente ? •  Kto pana reprezentuje? 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Ona nie potrafi pracować pod presją. 
•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de 
logiciels. 

•  Komputer składa się z hardware i oprogramowania. 

•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  Proszę zobaczyć  wynik pomiaru w załączniku. 

•  Je détestais ce travail. •  Nienawidziłem tej pracy. 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Prosimy przestrzegać zasad szczupłej produkcji.  

Trzeba przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Spółka jest dobrze zorganizowana. 
•  La négociation est difficile. •  Negocjowanie jest trudne. 
•  C'est un problème majeur. •  To podstawowy problem. 
•  C'est une activité régulière. •  To jest czynność regularna. 
•  Quel est l'objectif ? •  Jaki jest cel? 
•  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour 
cent. 

•  Obroty spadły o dwadzieścia procent. 

•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej. 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Nie prowadził tego projektu. 
•  La production doit s'améliorer. •  Produkcja musi być naprawiona. 
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•  Je pouvais le faire. •  Mogłem to zrobić.  
•  Il est avocat. •  On jest prawnikiem. 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Co sądzisz o tym zaproponowanym okresie? 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Strategia jest realizowana. 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Jaka to marka? 
•  C'est une marque originale. •  To oryginalna marka. 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Gdzie działa ta spółka? 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Ta firma jest niezależna. 

Lekcja trzecia_Praca_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Oczekujemy wzrostu ekonomii. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  Otrzymujemy wsparcie co miesiąc. •  Nous recevons le soutien mensuellement. 
•  Jego zastąpienie nas zaskoczyło. •  Son remplacement nous a surpris. 
•  Co sądzisz o tym zaproponowanym okresie? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  Ile zamówień mamy do załatwienia? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  Używa pan drukarki atramentowej czy 
laserowej? 

•  Utilisez-vous une imprimante à encre ou laser ? 

•  Powinniśmy na tym coś zarobić. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  Jest część łańcucha dostaw. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Qui est responsable ? 
•  Jaka to marka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  Został zatrudniony na początku roku. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  Jakie są opcje? •  Quelles sont les options ? 
•  Produkcja musi być naprawiona. •  La production doit s'améliorer. 
•  Potrzebujemy badania rynkowe. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  Ona nie potrafi pracować pod presją. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  To jest majątek firmy. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  Nienawidziłem tej pracy. •  Je détestais ce travail. 
•  Nie przeszkadza mi pracować do późnych 
godzin. 

•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 

•  Jej strata to nasza wygrana. •  Leur perte est notre gain. 
•  Gdzie działa ta spółka? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  Możesz to znaleźć w poprzednim raporcie. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  To jest mieszanina więcej składników 
chemicznych. 

•  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 

•  Strategia jest realizowana. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  To jest wiodąca firma. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Sprzedają sprzęt medyczny. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  Pracuje dla firmy ubezpieczeniowej. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  On pracuje jako historyk. •  Il travaille comme historien. 
•  Jego wiedza jest wyjątkowa. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  Oopatrz na ten wykres. •  Regarde ce graphique. 
•  To jest spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością. 

•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
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•  Prosimy przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 
Trzeba przestrzegać zasad szczupłej produkcji. 

•  Respectez les règles de la production allégée. 

•  Czy tu jest miejsce na poprawę? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  Ile możemy tam załadować? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Jego reputacja jest uszkodzona. •  Sa réputation est entachée. 
•  Dziękujemy za wpłatę. •  Remerciements pour paiement reçu 
•  Naciśnij klawisz! •  Appuye sur la touche ! 
•  Są tam niższe podatki. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  Chciałbym uczyć się angielskiego. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Negocjowanie jest trudne. •  La négociation est difficile. 
•  Czy możesz wysłać do mnie wniosek? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  To podstawowy problem. •  C'est un problème majeur. 
•  Przyszedł jako przedstawiciel firmy. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  Co musimy zrobić zamiast tego?  •  Que allons-nous faire à la place ? 
•  potrzebujemy trochę informacji na temat 
inwestycji. 

•  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 

•  Czy jesteśmy ubezpieczeni od ryzyka? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Ta firma jest niezależna. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  Musisz mieć (dostarczyć) wyniki. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  Hyundai jest koreańskim samochodem. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  Jaki jest cel? •  Quel est l'objectif ? 
•  Proszę zobaczyć  wynik pomiaru w załączniku. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  Mamy ujemne saldo na tym koncie. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  Kiedy idziesz na rozmowę kwalifikacyjną? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  Jaka jest długość tego kija? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  Spółka jest dobrze zorganizowana. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Obroty spadły o dwadzieścia procent. •  Le chiffre d'affaires est en baisse de vingt pour cent. 
•  Przychody w tym kwartale są dość niskie. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  Komputer składa się z hardware i 
oprogramowania. 

•  Un ordinateur se compose d'un matériel et de logiciels. 

•  Potrzebuję pięciu paczek. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  On jest właścicielem tej firmy. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 

•  W co powinienem inwestować? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  Sprzedaż wzrosła. •  Les ventes ont augmenté. 
•  Kto pana reprezentuje? •  Qui vous représente ? 
•  On pracuje w dziale logistyki. •  Il travaille dans le service logistique. 
•  Mogłem to zrobić.  •  Je pouvais le faire. 
•  Czy można się z panem spotkać? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  Osiągnijmy ten cel •  Atteignons cet objectif. 
•  Potrzebujemy danych historycznych. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  On jest prawnikiem. •  Il est avocat. 
•  Nikola Tesla był wielkim wynalazcą. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  On jest poetą. •  Il est poète. 
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•  Czy jest jakiś postęp w tym projekcie? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  To jest czynność regularna. •  C'est une activité régulière. 
•  Jakie numery będziesz zgłaszał? •  Quels chiffres vas-tu communiquer ? 
•  To oryginalna marka. •  C'est une marque originale. 
•  Ona jest ekspertem w dziedzinie genetyki. •  Elle est experte en génétique. 
•  Zarząd ma zebranie. •  La direction est en réunion. 
•  Co zamierzacie pokazać w prezentacji?  •  Que allez-vous présenter ? 
•  Nie prowadził tego projektu. •  Il n'a pas géré le projet. 

Lekcja czwarta_Praca_03_Słownictwo_słuchaj! 
•  prendre des risques •  ryzykować 
•  une section •  sekcja, dział 
•  diriger •  prowadzić 
•  une serveuse •  kelnerka 
•  un salaire •  pensja 
•  un serveur •  serwer (hardware) 
•  un échantillon •  próbka 
•  terminer le travail •  skończyć pracę 
•  léger/légère •  lekki 
•  un service des ventes •  dział sprzedaży 
•  vendre •  sprzedać 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starszy 
•  diriger •  prowadzić, kierować 
•  soutenir •  wspierać 
•  une configuration •  ustawienie 
•  une part  •  udział, akcja 
•  un agenda •  harmonogram 
•  un schéma •  schemat 
•  signer •  podpisać 
•  un logiciel •  oprogramowanie 
•  un comptable •  księgowy 
•  célèbre •  słynny, znany 
•  parfois •  czasami 
•  un personnel •  personel 
•  des statistiques •  statystyka (nauka), statystyka (informacja) 
•  stocker •  przechowywać 
•  un support, un soutien •  pomoc, wsparcie 
•  connaître un grand succès •  odnoszący sukces 
•  fournir •  dostarczać 
•  un agent de sécurité •  strażnik, ochroniarz 
•  l´emphase •  nacisk, akcent 
•  soutenir •  popierać 
•  prendre un message •  odebrać wiadomość (dla kogo) 
•  une cible •  cel 
•  une tâche •  zadanie 
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•  un travail d'équipe •  praca zespołowa 
•  eux-mêmes •  sami 
•  d'ici •  dopóki, do 
•  trop •  zbyt wiele, za dużo 
•  une tournée •  trasa, droga 
•  le pire/la pire •  najgorszy 
•  un cuisinier •  kucharz 
•  écrire, taper sur •  pisać na komputerze 
•  une unité •  jednostka 
•  en tant que, comme •  jak 
•  un visiteur/une visiteuse •  odwiedzający, odwiedzająca 
•  peser •  ważyć 
•  mouillé/mouillée •  wilgotny, mokry 
•  travailler •  pracować 
•  un article •  pozycja 
•  une remorque •  przyczepa 
•  une hôtesse de l'air •  stewardesa, steward 
•  un pilote •  pilot 
•  la hauteur •  wysokość 
•  des bottes •  solidne buty 
•  des gants •  rękawiczki 
•  top •  najlepszy 
•  largement •  szeroko 
•  la Russie •  Rosja 
•  un artiste •  artysta 
•  passer un examen •  zdawać egzamin 
•  un compte •  rachunek, konto 
•  à portée de main •  wewnątrz, w ramach, w zasięgu ręki 
•  continuer à travailler •  kontynuować pracę 
•  trouver un emploi •  dostać pracę 
•  gagner un salaire •  zarobić pensję 
•  chercher un emploi •  szukać pracy 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  szef kuchni 
•  refuser •  odmówić 
•  chinois/chinoise •  chiński, Chińczyk 
•  constructeur/constructrice •  budowlaniec 
•  un athlète •  lekkoatleta 
•  payer les factures •  zapłacić rachunki 
•  un vétérinaire •  weterynarz 
•  des lunettes •  okulary 
•  une carte d'identité •  dowód tożsamości 
•  rond.e •  okrągły 
•  traduire •  tłumaczyć 
•  gagner beaucoup d'argent •  zdobyć dużo pieniędzy 
•  léger.ère •  delikatny 
•  un gestionnaire •  administrator 
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•  un architecte •  architekt 
•  directeur/directrice de banque •  dyrektor banku 
•  un problème •  problem 
•  après le travail •  po pracy 
•  un technicien de surface •  sprzątacz 
•  un dentiste •  dentysta 
•  un médecin •  lekarz 
•  un ingénieur •  technik 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  pracownik w fabryce 
•  zipper un fichier •  spakować 
•  un journaliste •  dziennikarz 
•  un musicien •  muzyk 
•  un musicien/une musicienne •  muzyk 
•  une infirmière •  pielęgniarka 
•  un peintre •  malarz 
•  russe •  rosyjski, Rosjanin 
•  avoir un emploi •  mieć pracę 
•  une sécurité •  bezpieczeństwo 
•  un scientifique •  naukowiec 
•  commencer le travail •  zacząć pracę, rozpocząć pracę 
•  hier matin •  wczoraj rano 
•  un compositeur •  kompozytor 
•  un danseur •  tancerz 
•  un policier/une policière •  policjant 
•  un mannequin •  Modelka 
•  un romancier •  pisarz, powieściopisarz 
•  servir •  służyć 
•  un homme politique •  polityk 
•  un scientifique •  naukowiec 
•  un écrivain •  pisarz 
•  suivre un cours •  robić kurs 
•  un marché •  rynek 
•  sale •  brudny 
•  trouver un nouvel emploi •  dostać nową pracę 
•  une solution •  rozwiązanie 
•  gagner de l'argent •  zarobić pieniądze 
•  un réalisateur •  reżyser 
•  payer le loyer •  zapłacić czynsz 
•  un ordinateur portable •  laptop 
•  déverrouiller •  odblokować, otworzyć 

Lekcja czwarta_Praca_03_Słownictwo_przetłumacz! 
•  ryzykować •  prendre des risques 
•  okrągły •  rond.e 
•  zapłacić rachunki •  payer les factures 
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•  bezpieczeństwo •  une sécurité 
•  pensja •  un salaire 
•  rękawiczki •  des gants 
•  próbka •  un échantillon 
•  naukowiec •  un scientifique 
•  sekcja, dział •  une section 
•  strażnik, ochroniarz •  un agent de sécurité 
•  kontynuować pracę •  continuer à travailler 
•  starszy •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  służyć •  servir 
•  zapłacić czynsz •  payer le loyer 
•  statystyka (nauka), statystyka (informacja) •  des statistiques 
•  udział, akcja •  une part  
•  harmonogram •  un agenda 
•  schemat •  un schéma 
•  podpisać •  signer 
•  dowód tożsamości •  une carte d'identité 
•  oprogramowanie •  un logiciel 
•  sprzedać •  vendre 
•  czasami •  parfois 
•  personel •  un personnel 
•  problem •  un problème 
•  przechowywać •  stocker 
•  nacisk, akcent •  l´emphase 
•  odnoszący sukces •  connaître un grand succès 
•  pisać na komputerze •  écrire, taper sur 
•  wspierać •  soutenir 
•  pomoc, wsparcie •  un support, un soutien 
•  popierać •  soutenir 
•  odebrać wiadomość (dla kogo) •  prendre un message 
•  cel •  une cible 
•  zadanie •  une tâche 
•  praca zespołowa •  un travail d'équipe 
•  sami •  eux-mêmes 
•  dopóki, do •  d'ici 
•  zbyt wiele, za dużo •  trop 
•  trasa, droga •  une tournée 
•  przyczepa •  une remorque 
•  tłumaczyć •  traduire 
•  dostarczać •  fournir 
•  jednostka •  une unité 
•  odblokować, otworzyć •  déverrouiller 
•  tancerz •  un danseur 
•  ważyć •  peser 
•  najgorszy •  le pire/la pire 
•  szeroko •  largement 
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•  wewnątrz, w ramach, w zasięgu ręki •  à portée de main 
•  lekarz •  un médecin 
•  solidne buty •  des bottes 
•  prowadzić, kierować •  diriger 
•  architekt •  un architecte 
•  spakować •  zipper un fichier 
•  dostać nową pracę •  trouver un nouvel emploi 
•  pisarz •  un écrivain 
•  brudny •  sale 
•  po pracy •  après le travail 
•  robić kurs •  suivre un cours 
•  zdawać egzamin •  passer un examen 
•  rachunek, konto •  un compte 
•  pozycja •  un article 
•  sprzątacz •  un technicien de surface 
•  dostać pracę •  trouver un emploi 
•  księgowy •  un comptable 
•  szukać pracy •  chercher un emploi 
•  okulary •  des lunettes 
•  naukowiec •  un scientifique 
•  prowadzić •  diriger 
•  rosyjski, Rosjanin •  russe 
•  lekkoatleta •  un athlète 
•  jak •  en tant que, comme 
•  Rosja •  la Russie 
•  mieć pracę •  avoir un emploi 
•  chiński, Chińczyk •  chinois/chinoise 
•  lekki •  léger/légère 
•  kucharz •  un cuisinier 
•  pracować •  travailler 
•  rozwiązanie •  une solution 
•  administrator •  un gestionnaire 
•  wilgotny, mokry •  mouillé/mouillée 
•  dyrektor banku •  directeur/directrice de banque 
•  zarobić pieniądze •  gagner de l'argent 
•  najlepszy •  top 
•  odmówić •  refuser 
•  Modelka •  un mannequin 
•  wysokość •  la hauteur 
•  technik •  un ingénieur 
•  pracownik w fabryce •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  stewardesa, steward •  une hôtesse de l'air 
•  dziennikarz •  un journaliste 
•  muzyk •  un musicien 
•  muzyk •  un musicien/une musicienne 
•  pielęgniarka •  une infirmière 
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•  pilot •  un pilote 
•  policjant •  un policier/une policière 
•  weterynarz •  un vétérinaire 
•  kelnerka •  une serveuse 
•  skończyć pracę •  terminer le travail 
•  zacząć pracę, rozpocząć pracę •  commencer le travail 
•  artysta •  un artiste 
•  kompozytor •  un compositeur 
•  odwiedzający, odwiedzająca •  un visiteur/une visiteuse 
•  reżyser •  un réalisateur 
•  słynny, znany •  célèbre 
•  pisarz, powieściopisarz •  un romancier 
•  malarz •  un peintre 
•  polityk •  un homme politique 
•  zarobić pensję •  gagner un salaire 
•  szef kuchni •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  wczoraj rano •  hier matin 
•  rynek •  un marché 
•  zdobyć dużo pieniędzy •  gagner beaucoup d'argent 
•  dział sprzedaży •  un service des ventes 
•  dentysta •  un dentiste 
•  budowlaniec •  constructeur/constructrice 
•  delikatny •  léger.ère 
•  ustawienie •  une configuration 
•  laptop •  un ordinateur portable 
•  serwer (hardware) •  un serveur 

Lekcja czwarta_Praca_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  prendre des risques •  ryzykować 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nie możemy ryzykować. 
•  rond.e •  okrągły 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrzebujemy okrągłych kijów. 
•  diriger •  prowadzić 
•  une sécurité •  bezpieczeństwo 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nigdy nie zapominaj o zasadach bezpieczeństwa. 
•  un salaire •  pensja 
•  Le salaire est bon. •  Pensja jest dobra. 
•  un service des ventes •  dział sprzedaży 
•  Il est responsable du service des ventes. •  On jest odpowiedzialny za dział sprzedaży. 
•  un échantillon •  próbka 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Otrzymaliśmy wasze próbki.   
•  un scientifique •  naukowiec 
•  Il travaille comme scientifique. •  On pracuje jako naukowiec. 
•  une section •  sekcja, dział 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Wkrótce zostanie kierownikem działu. 
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•  un agent de sécurité •  strażnik, ochroniarz 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  Ochroniarz zaprowadzi pana do mojego biura. 

•  vendre •  sprzedać 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Ile możemy sprzedać? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starszy 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Jest tylko trochę starszy (zawodowo). 
•  servir •  służyć 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Czy dobrze to służy? 
•  un serveur •  serwer (hardware) 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Dane są przechowywane na dwóch serwerach. 
•  une configuration •  ustawienie 
•  Tu connais la configuration? •  Znasz to ustawienie? 
•  une part  •  udział, akcja 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Jaki jest jego udział w tej firmie? 
•  un agenda •  harmonogram 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Pozwól mi sprawdzić harmonogram. 
•  un schéma •  schemat 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Czy rozumiesz ten schemat? 
•  signer •  podpisać 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Proszę podpisać się po lewej stronie na dole. 
•  léger.ère •  delikatny 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Nieco starszy, a już mój szef. 
•  un logiciel •  oprogramowanie 
•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Komputer składa się z hardware i oprogramowania. 

•  une solution •  rozwiązanie 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrzebujemy ostatecznego rozwiązania naszego problemu. 

•  parfois •  czasami 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  un personnel •  personel 
•  Il fait partie du personnel. •  Należy do personelu. 
•  des statistiques •  statystyka (nauka), statystyka (informacja) 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Statystyka da nam wiele odpowiedzi. 

•  stocker •  przechowywać 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Gdzie możemy to przechowywać? 
•  l´emphase •  nacisk, akcent 
•  Il a souligné la date limite. •  Zaakcentował termin. 
•  connaître un grand succès •  odnoszący sukces 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Firma odnosi dużo sukcesow. 
•  fournir •  dostarczać 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Ile sztuk będziemy dostarczać? 
•  soutenir •  wspierać 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Wspieramy nowe pomysły. 
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•  un support, un soutien •  pomoc, wsparcie 
•  Appelle le soutien technique ! •  Zadzwoń do pomocy technicznej! 
•  soutenir •  popierać 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nie popierałem tego pomysłu. 
•  prendre un message •  odebrać wiadomość (dla kogo) 
•  Puis-je prendre un message ? •  Czy mogę odebrać wiadomość? 
•  une cible •  cel 
•  Quel est votre prix cible ? •  Jaka jest wasza cena końcowa? 
•  une tâche •  zadanie 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientów. 

•  un travail d'équipe •  praca zespołowa 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  To jest wynik pracy zespołowej. 
•  eux-mêmes •  sami 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Muszą sobie sami pomóc. 
•  d'ici •  dopóki, do 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Zrobię to do jutra. 
•  trop •  zbyt wiele, za dużo 
•  C'était simplement trop compliqué. •  To już było za bardzo zagmatwane. 
•  une tournée •  trasa, droga 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musimy zorganizować wycieczkę. 
•  une remorque •  przyczepa 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Przeważnie przewozi się to na przyczepach. 

•  traduire •  tłumaczyć 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Czy przetłumaczyłeś ten tekst? 
•  écrire, taper sur •  pisać na komputerze 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Umiesz pisać (na klawiaturze)? 
•  une unité •  jednostka 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrzebujemy siedmiu jednostek. 
•  déverrouiller •  odblokować, otworzyć 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Powinni uwolnić swój potencjał. 
•  un visiteur/une visiteuse •  odwiedzający, odwiedzająca 
•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Ilu zwiedzających jest na wystawie? 
•  peser •  ważyć 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Ile to waży? 
•  mouillé/mouillée •  wilgotny, mokry 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Uwaga. Podłoga jest mokra. 
•  largement •  szeroko 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  To jest szeroko stosowana strategia. 
•  à portée de main •  wewnątrz, w ramach, w zasięgu ręki 
•  C'est à portée de main. •  Jest w zasięgu ręki. 
•  le pire/la pire •  najgorszy 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Jaki jest najgorszy scenariusz? 
•  zipper un fichier •  spakować 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Możesz mi spakować ten plik? 
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•  diriger •  prowadzić, kierować 
•  Il dirigeait cette entreprise. •  Prowadził tę firmę. 
•  la hauteur •  wysokość 
•  Mesurez la hauteur. •  Niech pan zmierzy wysokość. 
•  des bottes •  solidne buty 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  des gants •  rękawiczki 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  top •  najlepszy 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Jest to jeden z naszych najlepszych produktów. 
•  sale •  brudny 
•  C'est un travail sale. •  To jest brudna praca. 
•  après le travail •  po pracy 
•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Po pracy zawsze śpieszę się do domu. 

•  suivre un cours •  robić kurs 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  W przyszłym tygodniu biorę udział w kursie opieki  
zdrowotnej. 

•  passer un examen •  zdawać egzamin 
•  Quand passes-tu l'examen ? •  Kiedy będziesz zdawał egzamin? 
•  un compte •  rachunek, konto 
•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Ile pieniędzy jest na twoim koncie? 
•  un article •  pozycja 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Ile pozycji jest na liście? 
•  continuer à travailler •  kontynuować pracę 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Kontynuował pracę nad tym projektem. 
•  trouver un emploi •  dostać pracę 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Kiedy dostałeś pracę? 
•  gagner un salaire •  zarobić pensję 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Oni zarabiają godziwą pensję. 
•  chercher un emploi •  szukać pracy 
•  Je cherche un emploi. •  Szukam pracy. 
•  avoir un emploi •  mieć pracę 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Chciałabym wkrótce mieć pracę. 
•  refuser •  odmówić 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Odmówiono mi kilka razy. 
•  chinois/chinoise •  chiński, Chińczyk 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Import z Chin rujnuje poziom cen. 

•  russe •  rosyjski, Rosjanin 
•  Les importations russes sont bon marché. •  Towary importowane z Rosji są tanie. 
•  un athlète •  lekkoatleta 
•  Il veut être athlète professionnel. •  On chce być zawodowym sportowcem. 
•  en tant que, comme •  jak 
•  Il travaille comme architecte. •  On pracuje jako architekt. 
•  la Russie •  Rosja 
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•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  Rosja eksportuje ropę naftową i metale. 
•  des lunettes •  okulary 
•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Zawsze nosić okulary ochronne. 
•  une carte d'identité •  dowód tożsamości 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Proszę dać mi pana/pani dowód osobisty. 

•  léger/légère •  lekki 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. 

•  un cuisinier •  kucharz 
•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  On jest najlepszym kucharzem, jakiego znam. 
•  travailler •  pracować 
•  Où travailles-tu? •  Gdzie pracujesz? 
•  un comptable •  księgowy 
•  Il travaille comme comptable. •  On pracuje jako księgowy. 
•  un gestionnaire •  administrator 
•  Il est gestionnaire immobilier. •  On jest administratorem nieruchomości. 
•  un architecte •  architekt 
•  Il travaille comme architecte. •  On pracuje jako architekt. 
•  directeur/directrice de banque •  dyrektor banku 
•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Czy twój tata jest dyrektorem banku? 
•  constructeur/constructrice •  budowlaniec 
•  Mon père est constructeur. •  Mój ojciec jest budowlańcem. 
•  un chef, un cuisinier, une cuisinière •  szef kuchni 
•  Je veux être chef cuisinier. •  Ja chcę być szefem kuchni. 
•  un technicien de surface •  sprzątacz 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  On pracuje na pełny etat jako sprzątacz. 

•  un dentiste •  dentysta 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Muszę iść do dentysty. 
•  un médecin •  lekarz 
•  Il travaille comme médecin. •  On pracuje jako lekarz. 
•  un ingénieur •  technik 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Jest technikiem w Fordzie. 
•  un ouvrier/une ouvrière d'usine •  pracownik w fabryce 
•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Mój wujek jest pracownikiem fabryki. 
•  une hôtesse de l'air •  stewardesa, steward 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Stewardesy dużo podróżują. 
•  un journaliste •  dziennikarz 
•  Il travaille comme journaliste. •  On pracuje jako dziennikarz. 
•  un mannequin •  Modelka 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Ożenił się ze słynną modelką. 
•  un musicien/une musicienne •  muzyk 
•  Est-il musicien ? •  Czy on jest muzykiem? 
•  une infirmière •  pielęgniarka 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje jako pielęgniarka. 
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•  un pilote •  pilot 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  Piloci latają samolotami. 
•  un policier/une policière •  policjant 
•  Il est policier. •  On jest policjantem. 
•  un vétérinaire •  weterynarz 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  On jest weterynarzem. On opiekuje się zwierzętami. 
•  une serveuse •  kelnerka 
•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Ona pracuje na pół etatu jako kelnerka. 
•  terminer le travail •  skończyć pracę 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  Kończę pracę o piątej. 
•  commencer le travail •  zacząć pracę, rozpocząć pracę 
•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  On zaczyna pracę o siódmej rano. 

•  un artiste •  artysta 
•  C'est un artiste. •  On jest artystą. 
•  un compositeur •  kompozytor 
•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach był kompozytorem muzyki barokowej. 
•  un danseur •  tancerz 
•  C'est un danseur célèbre. •  On jest znanym tancerzem. 
•  un réalisateur •  reżyser 
•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg jest znanym reżyserem filmowym. 

•  un musicien •  muzyk 
•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  Trudno jest zarobić na życie jako muzyk. 

•  un romancier •  pisarz, powieściopisarz 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer jest brytyjskim powieściopisarzem. 
•  un peintre •  malarz 
•  Warhol était peintre. •  Warhol był malarzem. 
•  un homme politique •  polityk 
•  Son père est un homme politique local. •  Jej ojciec jest lokalnym politykiem. 
•  un scientifique •  naukowiec 
•  Il travaille comme scientifique. •  On pracuje jako naukowiec. 
•  un écrivain •  pisarz 
•  Est-il écrivain ? •  Czy on jest pisarzem? 
•  hier matin •  wczoraj rano 
•  J'étais au travail hier matin. •  Wczoraj rano byłem w pracy. 
•  un marché •  rynek 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Europejskie rynki rosną.. 
•  gagner beaucoup d'argent •  zdobyć dużo pieniędzy 
•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Sprzedał swój start-up i zarobił dużo pieniędzy. 

•  trouver un nouvel emploi •  dostać nową pracę 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Czy planuje pan znaleźć nową pracę? 

•  célèbre •  słynny, znany 
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•  C'est un acteur célèbre. •  On jest znanym aktorem. 
•  gagner de l'argent •  zarobić pieniądze 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  payer les factures •  zapłacić rachunki 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  payer le loyer •  zapłacić czynsz 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  un ordinateur portable •  laptop 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Używamy laptopów, a nie komputerów stacjonarnych. 

•  un problème •  problem 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Czy jest jakiś problem? 

Lekcja czwarta_Praca_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  ryzykować •  prendre des risques 
•  Nie możemy ryzykować. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  okrągły •  rond.e 
•  Potrzebujemy okrągłych kijów. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  prowadzić •  diriger 
•  bezpieczeństwo •  une sécurité 
•  Nigdy nie zapominaj o zasadach 
bezpieczeństwa. 

•  N'oublie jamais les règles de sécurité. 

•  pensja •  un salaire 
•  Pensja jest dobra. •  Le salaire est bon. 
•  dział sprzedaży •  un service des ventes 
•  On jest odpowiedzialny za dział sprzedaży. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  próbka •  un échantillon 
•  Otrzymaliśmy wasze próbki.   •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  naukowiec •  un scientifique 
•  On pracuje jako naukowiec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  sekcja, dział •  une section 
•  Wkrótce zostanie kierownikem działu. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  strażnik, ochroniarz •  un agent de sécurité 
•  Ochroniarz zaprowadzi pana do mojego biura. •  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 
•  sprzedać •  vendre 
•  Ile możemy sprzedać? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  starszy •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Jest tylko trochę starszy (zawodowo). •  Il est légèrement plus ancien. 
•  służyć •  servir 
•  Czy dobrze to służy? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  serwer (hardware) •  un serveur 
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•  Dane są przechowywane na dwóch serwerach. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 

•  ustawienie •  une configuration 
•  Znasz to ustawienie? •  Tu connais la configuration? 
•  udział, akcja •  une part  
•  Jaki jest jego udział w tej firmie? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  harmonogram •  un agenda 
•  Pozwól mi sprawdzić harmonogram. •  Laisse-moi vérifier mon agenda. 
•  schemat •  un schéma 
•  Czy rozumiesz ten schemat? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  podpisać •  signer 
•  Proszę podpisać się po lewej stronie na dole. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  delikatny •  léger.ère 
•  Nieco starszy, a już mój szef. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  oprogramowanie •  un logiciel 
•  Komputer składa się z hardware i 
oprogramowania. 

•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 

•  rozwiązanie •  une solution 
•  Potrzebujemy ostatecznego rozwiązania 
naszego problemu. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre  
problème. 

•  czasami •  parfois 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  personel •  un personnel 
•  Należy do personelu. •  Il fait partie du personnel. 
•  statystyka (nauka), statystyka (informacja) •  des statistiques 
•  Statystyka da nam wiele odpowiedzi. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  przechowywać •  stocker 
•  Gdzie możemy to przechowywać? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  nacisk, akcent •  l´emphase 
•  Zaakcentował termin. •  Il a souligné la date limite. 
•  odnoszący sukces •  connaître un grand succès 
•  Firma odnosi dużo sukcesow. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  dostarczać •  fournir 
•  Ile sztuk będziemy dostarczać? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  wspierać •  soutenir 
•  Wspieramy nowe pomysły. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  pomoc, wsparcie •  un support, un soutien 
•  Zadzwoń do pomocy technicznej! •  Appelle le soutien technique ! 
•  popierać •  soutenir 
•  Nie popierałem tego pomysłu. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  odebrać wiadomość (dla kogo) •  prendre un message 
•  Czy mogę odebrać wiadomość? •  Puis-je prendre un message ? 
•  cel •  une cible 
•  Jaka jest wasza cena końcowa? •  Quel est votre prix cible ? 
•  zadanie •  une tâche 



 65 

•  Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych 
klientów. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  praca zespołowa •  un travail d'équipe 
•  To jest wynik pracy zespołowej. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  sami •  eux-mêmes 
•  Muszą sobie sami pomóc. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  dopóki, do •  d'ici 
•  Zrobię to do jutra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  zbyt wiele, za dużo •  trop 
•  To już było za bardzo zagmatwane. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  trasa, droga •  une tournée 
•  Musimy zorganizować wycieczkę. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  przyczepa •  une remorque 
•  Przeważnie przewozi się to na przyczepach. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  tłumaczyć •  traduire 
•  Czy przetłumaczyłeś ten tekst? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  pisać na komputerze •  écrire, taper sur 
•  Umiesz pisać (na klawiaturze)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  jednostka •  une unité 
•  Potrzebujemy siedmiu jednostek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  odblokować, otworzyć •  déverrouiller 
•  Powinni uwolnić swój potencjał. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  odwiedzający, odwiedzająca •  un visiteur/une visiteuse 
•  Ilu zwiedzających jest na wystawie? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  ważyć •  peser 
•  Ile to waży? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  wilgotny, mokry •  mouillé/mouillée 
•  Uwaga. Podłoga jest mokra. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  szeroko •  largement 
•  To jest szeroko stosowana strategia. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  wewnątrz, w ramach, w zasięgu ręki •  à portée de main 
•  Jest w zasięgu ręki. •  C'est à portée de main. 
•  najgorszy •  le pire/la pire 
•  Jaki jest najgorszy scenariusz? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  spakować •  zipper un fichier 
•  Możesz mi spakować ten plik? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  prowadzić, kierować •  diriger 
•  Prowadził tę firmę. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  wysokość •  la hauteur 
•  Niech pan zmierzy wysokość. •  Mesurez la hauteur. 
•  solidne buty •  des bottes 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 

•  rękawiczki •  des gants 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 
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•  najlepszy •  top 
•  Jest to jeden z naszych najlepszych produktów. •  C'est l'un de nos top produits. 

•  brudny •  sale 
•  To jest brudna praca. •  C'est un travail sale. 
•  po pracy •  après le travail 
•  Po pracy zawsze śpieszę się do domu. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer  

à la maison. 
•  robić kurs •  suivre un cours 
•  W przyszłym tygodniu biorę udział w kursie 
opieki zdrowotnej. 

•  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine 
 prochaine. 

•  zdawać egzamin •  passer un examen 
•  Kiedy będziesz zdawał egzamin? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  rachunek, konto •  un compte 
•  Ile pieniędzy jest na twoim koncie? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
•  pozycja •  un article 
•  Ile pozycji jest na liście? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  kontynuować pracę •  continuer à travailler 
•  Kontynuował pracę nad tym projektem. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  dostać pracę •  trouver un emploi 
•  Kiedy dostałeś pracę? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  zarobić pensję •  gagner un salaire 
•  Oni zarabiają godziwą pensję. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  szukać pracy •  chercher un emploi 
•  Szukam pracy. •  Je cherche un emploi. 
•  mieć pracę •  avoir un emploi 
•  Chciałabym wkrótce mieć pracę. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  odmówić •  refuser 
•  Odmówiono mi kilka razy. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  chiński, Chińczyk •  chinois/chinoise 
•  Import z Chin rujnuje poziom cen. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  rosyjski, Rosjanin •  russe 
•  Towary importowane z Rosji są tanie. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  lekkoatleta •  un athlète 
•  On chce być zawodowym sportowcem. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  jak •  en tant que, comme 
•  On pracuje jako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  Rosja •  la Russie 
•  Rosja eksportuje ropę naftową i metale. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  okulary •  des lunettes 
•  Zawsze nosić okulary ochronne. •  Portez toujours des lunettes de protection. 
•  dowód tożsamości •  une carte d'identité 
•  Proszę dać mi pana/pani dowód osobisty. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  lekki •  léger/légère 
•  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 
•  kucharz •  un cuisinier 
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•  On jest najlepszym kucharzem, jakiego znam. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  pracować •  travailler 
•  Gdzie pracujesz? •  Où travailles-tu? 
•  księgowy •  un comptable 
•  On pracuje jako księgowy. •  Il travaille comme comptable. 
•  administrator •  un gestionnaire 
•  On jest administratorem nieruchomości. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  architekt •  un architecte 
•  On pracuje jako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  dyrektor banku •  directeur/directrice de banque 
•  Czy twój tata jest dyrektorem banku? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  budowlaniec •  constructeur/constructrice 
•  Mój ojciec jest budowlańcem. •  Mon père est constructeur. 
•  szef kuchni •  un chef, un cuisinier, une cuisinière 
•  Ja chcę być szefem kuchni. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  sprzątacz •  un technicien de surface 
•  On pracuje na pełny etat jako sprzątacz. •  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 
•  dentysta •  un dentiste 
•  Muszę iść do dentysty. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  lekarz •  un médecin 
•  On pracuje jako lekarz. •  Il travaille comme médecin. 
•  technik •  un ingénieur 
•  Jest technikiem w Fordzie. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  pracownik w fabryce •  un ouvrier/une ouvrière d'usine 
•  Mój wujek jest pracownikiem fabryki. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  stewardesa, steward •  une hôtesse de l'air 
•  Stewardesy dużo podróżują. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  dziennikarz •  un journaliste 
•  On pracuje jako dziennikarz. •  Il travaille comme journaliste. 
•  Modelka •  un mannequin 
•  Ożenił się ze słynną modelką. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  muzyk •  un musicien/une musicienne 
•  Czy on jest muzykiem? •  Est-il musicien ? 
•  pielęgniarka •  une infirmière 
•  Pracuje jako pielęgniarka. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  pilot •  un pilote 
•  Piloci latają samolotami. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  policjant •  un policier/une policière 
•  On jest policjantem. •  Il est policier. 
•  weterynarz •  un vétérinaire 
•  On jest weterynarzem. On opiekuje się 
zwierzętami. 

•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 

•  kelnerka •  une serveuse 
•  Ona pracuje na pół etatu jako kelnerka. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  skończyć pracę •  terminer le travail 
•  Kończę pracę o piątej. •  Je termine le travail à cinq heures. 
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•  zacząć pracę, rozpocząć pracę •  commencer le travail 
•  On zaczyna pracę o siódmej rano. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  artysta •  un artiste 
•  On jest artystą. •  C'est un artiste. 
•  kompozytor •  un compositeur 
•  Bach był kompozytorem muzyki barokowej. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
•  tancerz •  un danseur 
•  On jest znanym tancerzem. •  C'est un danseur célèbre. 
•  reżyser •  un réalisateur 
•  Spielberg jest znanym reżyserem filmowym. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  muzyk •  un musicien 
•  Trudno jest zarobić na życie jako muzyk. •  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 
•  pisarz, powieściopisarz •  un romancier 
•  Archer jest brytyjskim powieściopisarzem. •  Archer est un romancier britannique. 
•  malarz •  un peintre 
•  Warhol był malarzem. •  Warhol était peintre. 
•  polityk •  un homme politique 
•  Jej ojciec jest lokalnym politykiem. •  Son père est un homme politique local. 
•  naukowiec •  un scientifique 
•  On pracuje jako naukowiec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  pisarz •  un écrivain 
•  Czy on jest pisarzem? •  Est-il écrivain ? 
•  wczoraj rano •  hier matin 
•  Wczoraj rano byłem w pracy. •  J'étais au travail hier matin. 
•  rynek •  un marché 
•  Europejskie rynki rosną.. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  zdobyć dużo pieniędzy •  gagner beaucoup d'argent 
•  Sprzedał swój start-up i zarobił dużo pieniędzy. •  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 

•  dostać nową pracę •  trouver un nouvel emploi 
•  Czy planuje pan znaleźć nową pracę? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  słynny, znany •  célèbre 
•  On jest znanym aktorem. •  C'est un acteur célèbre. 
•  zarobić pieniądze •  gagner de l'argent 
•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  zapłacić rachunki •  payer les factures 
•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  zapłacić czynsz •  payer le loyer 
•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  laptop •  un ordinateur portable 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs 
 de bureau. 

•  problem •  un problème 
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•  Czy jest jakiś problem? •  Y a-t-il un problème ici ? 

Lekcja czwarta_Praca_03_Ćwiczenia sprawdzające – kopie_słuchaj! 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nie możemy ryzykować. 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Jest tylko trochę starszy (zawodowo). 
•  Il a épousé ce mannequin célèbre. •  Ożenił się ze słynną modelką. 
•  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. •  Ona pracuje na pół etatu jako kelnerka. 
•  Les importations russes sont bon marché. •  Towary importowane z Rosji są tanie. 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nie popierałem tego pomysłu. 
•  Ils gagnent un salaire équitable. •  Oni zarabiają godziwą pensję. 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Czy przetłumaczyłeś ten tekst? 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Europejskie rynki rosną.. 
•  Je vais suivre un cours de soins de santé la 
semaine prochaine. 

•  W przyszłym tygodniu biorę udział w kursie opieki  
zdrowotnej. 

•  Il a souligné la date limite. •  Zaakcentował termin. 
•  C'est un travail sale. •  To jest brudna praca. 
•  Mon père est constructeur. •  Mój ojciec jest budowlańcem. 
•  C'est un acteur célèbre. •  On jest znanym aktorem. 
•  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. •  Ochroniarz zaprowadzi pana do mojego biura. 

•  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? •  Ilu zwiedzających jest na wystawie? 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Czy rozumiesz ten schemat? 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Czy dobrze to służy? 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrzebujemy ostatecznego rozwiązania naszego problemu. 

•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrzebujemy siedmiu jednostek. 
•  Où travailles-tu? •  Gdzie pracujesz? 
•  Est-il écrivain ? •  Czy on jest pisarzem? 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje jako pielęgniarka. 
•  Je termine le travail à cinq heures. •  Kończę pracę o piątej. 
•  Je dois aller chez le dentiste. •  Muszę iść do dentysty. 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Umiesz pisać (na klawiaturze)? 
•  Quel est votre prix cible ? •  Jaka jest wasza cena końcowa? 
•  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. •  Spielberg jest znanym reżyserem filmowym. 

•  Après le travail, je me dépêche toujours de 
rentrer à la maison. 

•  Po pracy zawsze śpieszę się do domu. 

•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  To jest wynik pracy zespołowej. 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrzebujemy okrągłych kijów. 
•  Archer est un romancier britannique. •  Archer jest brytyjskim powieściopisarzem. 
•  Il travaille comme comptable. •  On pracuje jako księgowy. 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych klientów. 

•  Il est ingénieur chez Ford. •  Jest technikiem w Fordzie. 
•  Il fait partie du personnel. •  Należy do personelu. 
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•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Nieco starszy, a już mój szef. 
•  C'était simplement trop compliqué. •  To już było za bardzo zagmatwane. 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. •  Proszę podpisać się po lewej stronie na dole. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  Je le ferai d'ici demain. •  Zrobię to do jutra. 
•  C'est à portée de main. •  Jest w zasięgu ręki. 
•  Il travaille à temps plein comme technicien de 
surface. 

•  On pracuje na pełny etat jako sprzątacz. 

•  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. •  On jest najlepszym kucharzem, jakiego znam. 
•  Mesurez la hauteur. •  Niech pan zmierzy wysokość. 
•  Il est gestionnaire immobilier. •  On jest administratorem nieruchomości. 
•  Il travaille comme scientifique. •  On pracuje jako naukowiec. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Ile to waży? 
•  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? •  Ile pozycji jest na liście? 
•  Je cherche un emploi. •  Szukam pracy. 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Muszą sobie sami pomóc. 
•  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? •  Czy planuje pan znaleźć nową pracę? 

•  Bach était compositeur de musique baroque. •  Bach był kompozytorem muzyki barokowej. 
•  Appelle le soutien technique ! •  Zadzwoń do pomocy technicznej! 
•  Il est policier. •  On jest policjantem. 
•  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? •  Ile pieniędzy jest na twoim koncie? 
•  Quand as-tu trouvé ce travail ? •  Kiedy dostałeś pracę? 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  To jest szeroko stosowana strategia. 
•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. •  On jest weterynarzem. On opiekuje się zwierzętami. 
•  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. •  Stewardesy dużo podróżują. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Uwaga. Podłoga jest mokra. 
•  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il 
vous plaît. 

•  Proszę dać mi pana/pani dowód osobisty. 

•  J'étais au travail hier matin. •  Wczoraj rano byłem w pracy. 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Jest to jeden z naszych najlepszych produktów. 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nigdy nie zapominaj o zasadach bezpieczeństwa. 
•  Il dirigeait cette entreprise. •  Prowadził tę firmę. 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musimy zorganizować wycieczkę. 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Wkrótce zostanie kierownikem działu. 
•  Il a continué à travailler sur ce projet. •  Kontynuował pracę nad tym projektem. 
•  Il travaille comme architecte. •  On pracuje jako architekt. 
•  Cette presse ne produit que des pièces légères. •  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. 

•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Jaki jest jego udział w tej firmie? 
•  Il travaille comme architecte. •  On pracuje jako architekt. 
•  Puis-je prendre un message ? •  Czy mogę odebrać wiadomość? 
•  Il travaille comme scientifique. •  On pracuje jako naukowiec. 
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•  Quel est le pire scénario possible ? •  Jaki jest najgorszy scenariusz? 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  Je veux être chef cuisinier. •  Ja chcę być szefem kuchni. 
•  Quand passes-tu l'examen ? •  Kiedy będziesz zdawał egzamin? 
•  La Russie exporte du pétrole et des métaux. •  Rosja eksportuje ropę naftową i metale. 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Statystyka da nam wiele odpowiedzi. 

•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Dane są przechowywane na dwóch serwerach. 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Wspieramy nowe pomysły. 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Gdzie możemy to przechowywać? 
•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Ile możemy sprzedać? 
•  Tu connais la configuration? •  Znasz to ustawienie? 
•  Portez toujours des lunettes de protection. •  Zawsze nosić okulary ochronne. 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Używamy laptopów, a nie komputerów stacjonarnych. 

•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Ile sztuk będziemy dostarczać? 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Otrzymaliśmy wasze próbki.   
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Firma odnosi dużo sukcesow. 
•  Les pilotes pilotent les avions. •  Piloci latają samolotami. 
•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et 
d'un logiciel. 

•  Komputer składa się z hardware i oprogramowania. 

•  Mon oncle est ouvrier d'usine. •  Mój wujek jest pracownikiem fabryki. 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Możesz mi spakować ten plik? 
•  On m'a refusé plusieurs fois. •  Odmówiono mi kilka razy. 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Import z Chin rujnuje poziom cen. 

•  Le salaire est bon. •  Pensja jest dobra. 
•  Ton père est-il directeur de banque ? •  Czy twój tata jest dyrektorem banku? 
•  C'est un danseur célèbre. •  On jest znanym tancerzem. 
•  Laisse-moi vérifier mon agenda. •  Pozwól mi sprawdzić harmonogram. 
•  Il est difficile de gagner sa vie en tant que 
musicien. 

•  Trudno jest zarobić na życie jako muzyk. 

•  Il commence le travail à sept heures du matin. •  On zaczyna pracę o siódmej rano. 

•  Warhol était peintre. •  Warhol był malarzem. 
•  Nous gagnons de l'argent pour payer les 
factures et le loyer. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i czynsz. 

•  Il veut être athlète professionnel. •  On chce być zawodowym sportowcem. 
•  C'est un artiste. •  On jest artystą. 
•  Il travaille comme médecin. •  On pracuje jako lekarz. 
•  La majorité est transportée sur des remorques. •  Przeważnie przewozi się to na przyczepach. 

•  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup 
d'argent. 

•  Sprzedał swój start-up i zarobił dużo pieniędzy. 
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•  Il est responsable du service des ventes. •  On jest odpowiedzialny za dział sprzedaży. 
•  Est-il musicien ? •  Czy on jest muzykiem? 
•  Il travaille comme journaliste. •  On pracuje jako dziennikarz. 
•  Ils devraient libérer leur potentiel. •  Powinni uwolnić swój potencjał. 
•  J'aimerais avoir un emploi bientôt. •  Chciałabym wkrótce mieć pracę. 
•  Son père est un homme politique local. •  Jej ojciec jest lokalnym politykiem. 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Czy jest jakiś problem? 

Lekcja czwarta_Praca_03_Ćwiczenia sprawdzające – kopie_przetłumacz! 
•  Nie możemy ryzykować. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  Potrzebujemy okrągłych kijów. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  On pracuje jako dziennikarz. •  Il travaille comme journaliste. 
•  Pensja jest dobra. •  Le salaire est bon. 
•  Stewardesy dużo podróżują. •  Les hôtesses de l'air voyagent beaucoup. 
•  To jest brudna praca. •  C'est un travail sale. 
•  On pracuje jako naukowiec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Wkrótce zostanie kierownikem działu. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Ochroniarz zaprowadzi pana do mojego biura. •  L'agent de sécurité vous guidera à mon bureau. 
•  Ile możemy sprzedać? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Spielberg jest znanym reżyserem filmowym. •  Spielberg est un célèbre réalisateur de cinéma. 
•  Czy dobrze to służy? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Ile pozycji jest na liście? •  Combien d'articles y a-t-il sur la liste ? 
•  Znasz to ustawienie? •  Tu connais la configuration? 
•  Jaki jest jego udział w tej firmie? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  Pozwól mi sprawdzić harmonogram. •  Laisse-moi vérifier mon agenda. 
•  Czy rozumiesz ten schemat? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  Nie popierałem tego pomysłu. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Proszę dać mi pana/pani dowód osobisty. •  Veuillez me montrer votre carte d'identité, s'il vous plaît. 
•  Powinni uwolnić swój potencjał. •  Ils devraient libérer leur potentiel. 
•  Potrzebujemy ostatecznego rozwiązania 
naszego problemu. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre 
 problème. 

•  On pracuje na pełny etat jako sprzątacz. •  Il travaille à temps plein comme technicien de surface. 
•  Odmówiono mi kilka razy. •  On m'a refusé plusieurs fois. 
•  Gdzie możemy to przechowywać? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  Zrobię to do jutra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Zaakcentował termin. •  Il a souligné la date limite. 
•  Firma odnosi dużo sukcesow. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Ile sztuk będziemy dostarczać? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  Nigdy nie zapominaj o zasadach 
bezpieczeństwa. 

•  N'oublie jamais les règles de sécurité. 

•  Zadzwoń do pomocy technicznej! •  Appelle le soutien technique ! 
•  Proszę podpisać się po lewej stronie na dole. •  Veuillez signer ici à gauche, s'il vous plaît. 
•  On jest znanym tancerzem. •  C'est un danseur célèbre. 
•  Jaka jest wasza cena końcowa? •  Quel est votre prix cible ? 
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•  Moim zadaniem jest kontaktowanie nowych 
klientów. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  To jest wynik pracy zespołowej. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  Muszą sobie sami pomóc. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Statystyka da nam wiele odpowiedzi. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  To już było za bardzo zagmatwane. •  C'était simplement trop compliqué. 
•  Pracuje jako pielęgniarka. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Rosja eksportuje ropę naftową i metale. •  La Russie exporte du pétrole et des métaux. 
•  On pracuje jako naukowiec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Umiesz pisać (na klawiaturze)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Potrzebujemy siedmiu jednostek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  Komputer składa się z hardware i 
oprogramowania. 

•  Un ordinateur se compose d'un disque dur et d'un logiciel. 

•  Szukam pracy. •  Je cherche un emploi. 
•  Ilu zwiedzających jest na wystawie? •  Combien de visiteurs y a-t-il à l'exposition ? 
•  Czy on jest muzykiem? •  Est-il musicien ? 
•  To jest szeroko stosowana strategia. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  W przyszłym tygodniu biorę udział w kursie 
opieki zdrowotnej. 

•  Je vais suivre un cours de soins de santé la semaine  
prochaine. 

•  Ile pieniędzy jest na twoim koncie? •  Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ? 
•  Import z Chin rujnuje poziom cen. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Europejskie rynki rosną.. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  On jest najlepszym kucharzem, jakiego znam. •  C'est le meilleur cuisinier que je connaisse. 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 

•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Le port de gants et de bottes est obligatoire. 

•  Czy mogę odebrać wiadomość? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Otrzymaliśmy wasze próbki.   •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Po pracy zawsze śpieszę się do domu. •  Après le travail, je me dépêche toujours de rentrer 

 à la maison. 
•  Niech pan zmierzy wysokość. •  Mesurez la hauteur. 
•  Prowadził tę firmę. •  Il dirigeait cette entreprise. 
•  Jaki jest najgorszy scenariusz? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  Kiedy będziesz zdawał egzamin? •  Quand passes-tu l'examen ? 
•  Kontynuował pracę nad tym projektem. •  Il a continué à travailler sur ce projet. 
•  On pracuje jako księgowy. •  Il travaille comme comptable. 
•  Oni zarabiają godziwą pensję. •  Ils gagnent un salaire équitable. 
•  On chce być zawodowym sportowcem. •  Il veut être athlète professionnel. 
•  Chciałabym wkrótce mieć pracę. •  J'aimerais avoir un emploi bientôt. 
•  Należy do personelu. •  Il fait partie du personnel. 
•  Ile to waży? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Musimy zorganizować wycieczkę. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Jest to jeden z naszych najlepszych produktów. •  C'est l'un de nos top produits. 

•  Jest tylko trochę starszy (zawodowo). •  Il est légèrement plus ancien. 
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•  Kiedy dostałeś pracę? •  Quand as-tu trouvé ce travail ? 
•  Zawsze nosić okulary ochronne. •  Portez toujours des lunettes de protection. 
•  Nieco starszy, a już mój szef. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. •  Cette presse ne produit que des pièces légères. 
•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Towary importowane z Rosji są tanie. •  Les importations russes sont bon marché. 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  On jest administratorem nieruchomości. •  Il est gestionnaire immobilier. 
•  Czy przetłumaczyłeś ten tekst? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  Czy twój tata jest dyrektorem banku? •  Ton père est-il directeur de banque ? 
•  Mój ojciec jest budowlańcem. •  Mon père est constructeur. 
•  Mój wujek jest pracownikiem fabryki. •  Mon oncle est ouvrier d'usine. 
•  Ożenił się ze słynną modelką. •  Il a épousé ce mannequin célèbre. 
•  Muszę iść do dentysty. •  Je dois aller chez le dentiste. 
•  On pracuje jako lekarz. •  Il travaille comme médecin. 
•  Jest technikiem w Fordzie. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  Ja chcę być szefem kuchni. •  Je veux être chef cuisinier. 
•  On jest odpowiedzialny za dział sprzedaży. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Wspieramy nowe pomysły. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  Przeważnie przewozi się to na przyczepach. •  La majorité est transportée sur des remorques. 
•  Uwaga. Podłoga jest mokra. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Gdzie pracujesz? •  Où travailles-tu? 
•  Piloci latają samolotami. •  Les pilotes pilotent les avions. 
•  Sprzedał swój start-up i zarobił dużo pieniędzy. •  Il a vendu sa startup et a gagné beaucoup d'argent. 

•  On jest weterynarzem. On opiekuje się 
zwierzętami. 

•  C'est un vétérinaire. Il s'occupe des animaux. 

•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Kończę pracę o piątej. •  Je termine le travail à cinq heures. 
•  On zaczyna pracę o siódmej rano. •  Il commence le travail à sept heures du matin. 
•  On jest artystą. •  C'est un artiste. 
•  Bach był kompozytorem muzyki barokowej. •  Bach était compositeur de musique baroque. 
•  Jest w zasięgu ręki. •  C'est à portée de main. 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs 
 de bureau. 

•  Wczoraj rano byłem w pracy. •  J'étais au travail hier matin. 
•  Archer jest brytyjskim powieściopisarzem. •  Archer est un romancier britannique. 
•  Warhol był malarzem. •  Warhol était peintre. 
•  Jej ojciec jest lokalnym politykiem. •  Son père est un homme politique local. 
•  Dane są przechowywane na dwóch serwerach. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 

•  Czy on jest pisarzem? •  Est-il écrivain ? 
•  Trudno jest zarobić na życie jako muzyk. •  Il est difficile de gagner sa vie en tant que musicien. 
•  On pracuje jako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
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•  On jest policjantem. •  Il est policier. 
•  Czy planuje pan znaleźć nową pracę? •  Prévoyez-vous de trouver  un nouvel emploi ? 
•  On jest znanym aktorem. •  C'est un acteur célèbre. 
•  Zarabiamy pieniądze, aby opłacić rachunki i 
czynsz. 

•  Nous gagnons de l'argent pour payer les factures et le loyer. 

•  Ona pracuje na pół etatu jako kelnerka. •  Elle travaille à mi-temps comme serveuse. 
•  On pracuje jako architekt. •  Il travaille comme architecte. 
•  Możesz mi spakować ten plik? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 
•  Czy jest jakiś problem? •  Y a-t-il un problème ici ? 

Lekcja piąta_Rodzina_01_Słownictwo _słuchaj! 
•  un gars/un mec •  facet 
•  une conséquence •  konsekwencja 
•  un mariage •  ślub 
•  inviter •  zaprosić 
•  un rendez-vous •  spotkanie, randka 
•  une occasion •  okazja 
•  casser, briser, j´ai brisé •  rozbić, złamać 
•  un pote, un copain •  kumpel 
•  certainement •  na pewno 
•  enceinte •  w ciąży 
•  un couple •  para 
•  Il est mort. •  Zmarł, umarł 
•  plus âgé •  starszy 
•  célébrer •  obchodzić, świętować 
•  un cadeau •  prezent 
•  une amitié •  przyjaźń 
•  emballer •  zapakować 
•  une permission •  pozwolenie 
•  entre •  pomiędzy 
•  pauvre •  biedny 
•  ordinaire •  zwyczajny 
•  tenir •  trzymać 
•  l'enfance •  dzieciństwo 
•  se marier •  ożenić się, wyjść za mąż, wziąć ślub 
•  un enterrement •  pogrzeb 
•  seul(e) •  sam, samotny 
•  un enfant •  dziecko 
•  prêter •  pożyczyć (komu, co) 
•  un mariage •  małżeństwo 
•  informel •  nieformalny 
•  une partie •  część 
•  à moi •  mój 
•  malheureux/malheureuse •  nieszczęśliwy 
•  serrer le main, je suis serré •  wstrząsnąć, trząść 
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•  une joue •  policzek 
•  nourrir •  karmić 
•  cadet/cadette/junior •  junior 
•  brisé •  rozbity, złamany 
•  une alliance •  pierścionek 
•  un paquet •  paczka, pudełko 
•  les dents •  zęby 
•  une période •  okres 
•  une relation •  związek 
•  une relation •  związek 
•  tomber amoureux •  zakochać się 
•  un proche •  krewny 
•  un adulte •  dorosły 
•  une naissance •  narodziny 
•  mort/morte •  martwy 
•  séparé •  oddzielnie, osobno 
•  saigner •  krwawić 
•  le passé •  przeszłość 
•  tenir •  trzymać 
•  parier •  założyć się 
•  né •  urodzony 
•  tomber, je suis tombé •  spadać 
•  quelqu'un •  ktoś 
•  un pote, un copain •  kumpel 
•  véritable •  prawdziwy 
•  émotive •  emocjonalny 

Lekcja piąta_Rodzina_01_Słownictwo _przetłumacz! 
•  zapakować •  emballer 
•  paczka, pudełko •  un paquet 
•  przeszłość •  le passé 
•  konsekwencja •  une conséquence 
•  kumpel •  un pote, un copain 
•  rozbity, złamany •  brisé 
•  założyć się •  parier 
•  trzymać •  tenir 
•  dorosły •  un adulte 
•  zwyczajny •  ordinaire 
•  spadać •  tomber, je suis tombé 
•  dziecko •  un enfant 
•  policzek •  une joue 
•  wstrząsnąć, trząść •  serrer le main, je suis serré 
•  związek •  une relation 
•  zakochać się •  tomber amoureux 
•  krwawić •  saigner 
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•  zęby •  les dents 
•  facet •  un gars/un mec 
•  pogrzeb •  un enterrement 
•  kumpel •  un pote, un copain 
•  karmić •  nourrir 
•  para •  un couple 
•  pozwolenie •  une permission 
•  ktoś •  quelqu'un 
•  okazja •  une occasion 
•  emocjonalny •  émotive 
•  przyjaźń •  une amitié 
•  junior •  cadet/cadette/junior 
•  dzieciństwo •  l'enfance 
•  trzymać •  tenir 
•  rozbić, złamać •  casser, briser, j´ai brisé 
•  okres •  une période 
•  w ciąży •  enceinte 
•  ślub •  un mariage 
•  narodziny •  une naissance 
•  związek •  une relation 
•  spotkanie, randka •  un rendez-vous 
•  część •  une partie 
•  sam, samotny •  seul(e) 
•  mój •  à moi 
•  biedny •  pauvre 
•  zaprosić •  inviter 
•  martwy •  mort/morte 
•  Zmarł, umarł •  Il est mort. 
•  prawdziwy •  véritable 
•  nieszczęśliwy •  malheureux/malheureuse 
•  małżeństwo •  un mariage 
•  pożyczyć (komu, co) •  prêter 
•  oddzielnie, osobno •  séparé 
•  prezent •  un cadeau 
•  pierścionek •  une alliance 
•  pomiędzy •  entre 
•  krewny •  un proche 
•  nieformalny •  informel 
•  starszy •  plus âgé 
•  ożenić się, wyjść za mąż, wziąć ślub •  se marier 
•  obchodzić, świętować •  célébrer 
•  na pewno •  certainement 
•  urodzony •  né 
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Lekcja piąta_Rodzina_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._słuchaj! 
•  un adulte •  dorosły 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Jako dorosły może sobie robić, co chce. 
•  seul(e) •  sam, samotny 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Nie chcę być sam. 
•  entre •  pomiędzy 
•  Un homme entre deux femmes. •  Mężczyzna między dwoma kobietami 
•  une naissance •  narodziny 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Jaka jest data pana urodzin? Jaka jest data pani urodzin? 
•  né •  urodzony 
•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. 
•  brisé •  rozbity, złamany 
•  Il a le cœur brisé. •  On ma złamane serce. 
•  un pote, un copain •  kumpel 
•  C'est mon copain. •  To mój kumpel. 
•  célébrer •  obchodzić, świętować 
•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Co obchodzimy? Co świętujemy? 
•  certainement •  na pewno 
•  Il est certainement un ami. •  On na pewno jest przyjacielem. 
•  une conséquence •  konsekwencja 
•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Takie zachowanie ma konsekwencje. 
•  un couple •  para 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Wszystkie pary czasami się kłócą. 
•  un rendez-vous •  spotkanie, randka 
•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Czy pójdziesz ze mną na randkę? 
•  mort/morte •  martwy 
•  Elle est morte. •  Ona nie żyje. Ona jest martwa. 
•  émotive •  emocjonalny 
•  Elle est très émotive. •  Ona jest bardzo emocjonalna. 
•  tomber amoureux •  zakochać się 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Zakochali się w sobie od pierwszego wejrzenia. 
•  une amitié •  przyjaźń 
•  L'amitié ne prend jamais fin. •  Przyjaźń nigdy się nie kończy. 
•  un enterrement •  pogrzeb 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Spotkamy się na jego pogrzebie. 
•  un cadeau •  prezent 
•  C'est un cadeau. •  To jest prezent. 
•  un gars/un mec •  facet 
•  C'est un type sympa. •  To dobry facet. 
•  Il est mort. •  Zmarł, umarł 
•  Il est mort jeune. •  Umarł młodo. 
•  tenir •  trzymać 
•  Je veux te tenir la main. •  Chcę trzymać Cię za rękę. 
•  une joue •  policzek 
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•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Pocałuj mnie w policzek! 
•  l'enfance •  dzieciństwo 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Często wspominam na swoje dzieciństwo. 

•  informel •  nieformalny 
•  Une tenue décontractée est requise. •  Wymagana jest nieformalna odzież. 
•  inviter •  zaprosić 
•  Je voudrais t´inviter. •  Chciałbym cię zaprosić. 
•  cadet/cadette/junior •  junior 
•  Voici Thomas junior. •  To Tomasz junior (syn). 
•  un enfant •  dziecko 
•  Elle est encore un enfant. •  Ona nadal jest dzieckiem. 
•  prêter •  pożyczyć (komu, co) 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? 
•  un mariage •  małżeństwo 
•  Mon mariage est très heureux. •  Moje małżeństwo jest bardzo szczęśliwe. 
•  se marier •  ożenić się, wyjść za mąż, wziąć ślub 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Myślę, że chcę się z tobą ożenić. 
•  un pote, un copain •  kumpel 
•  Nous sommes potes. •  Jesteśmy kumplami. 
•  à moi •  mój 
•  C'est un bon ami à moi. •  On jest moim dobrym przyjacielem. 
•  une occasion •  okazja 
•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  To dobra okazja, aby zacząć od nowa. 
•  plus âgé •  starszy 
•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Mój ojciec jest starszy od twojego. 
•  ordinaire •  zwyczajny 
•  C'est juste un gars ordinaire. •  On jest zwyczajnym facetem. 
•  un paquet •  paczka, pudełko 
•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Co jest w tej paczce? 
•  une partie •  część 
•  Tu fais tellement partie de moi. •  Jesteś tak bardzo częścią mnie. 
•  le passé •  przeszłość 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  To jest historia mojej przeszłości. 
•  une période •  okres 
•  Elle traverse une période difficile. •  Ona przechodzi trudny okres. 
•  une permission •  pozwolenie 
•  Ai-je ta permission ? •  Czy mam twoje pozwolenie? 
•  pauvre •  biedny 
•  Pauvre garçon ! •  Biedny chłopiec! 
•  enceinte •  w ciąży 
•  Elle est enceinte. •  Ona jest w ciąży. 
•  véritable •  prawdziwy 
•  C'est un véritable amour. •  To prawdziwa miłość. 
•  une relation •  związek 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Jaki jest związek między ...? 
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•  une relation •  związek 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Relacje muszą gdzieś zacząć. 

•  un proche •  krewny 
•  Combien de proches viennent ? •  Ilu krewnych przyjdzie? 
•  séparé •  oddzielnie, osobno 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  Odtąd pójdziemy innymi drogami. 

•  quelqu'un •  ktoś 
•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Znajdź mi kogoś do kochania. 
•  les dents •  zęby 
•  Va te brosser les dents. •  Idź umyć zęby. 
•  malheureux/malheureuse •  nieszczęśliwy 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  On jest bardzo nieszczęśliwy z tego powodu. 
•  un mariage •  ślub 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Byłem świadkiem na jego ślubie. 
•  emballer •  zapakować 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Czy chce pan zapakować to ładnie jak prezent? 

•  parier •  założyć się 
•  Nous avons parié cent euros. •  Założyliśmy się o sto euro. 
•  saigner •  krwawić 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Wykrwawiłeś mnie do sucha. 
•  casser, briser, j´ai brisé •  rozbić, złamać 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Ona złamała mi serce. 
•  tomber, je suis tombé •  spadać 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Zakochali się. 
•  nourrir •  karmić 
•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Karmił psa dwa razy dziennie. 
•  tenir •  trzymać 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  Odprowadziłem ją do domu a ona trzymała mnie za rękę. 

•  serrer le main, je suis serré •  wstrząsnąć, trząść 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Uścisnęliśmy sobie dłonie. 
•  une alliance •  pierścionek 
•  Son alliance est magnifique. •  Jej obrączka ślubna jest piękna. 

Lekcja piąta_Rodzina_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._przetłumacz! 
•  dorosły •  un adulte 
•  Jako dorosły może sobie robić, co chce. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  sam, samotny •  seul(e) 
•  Nie chcę być sam. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  pomiędzy •  entre 
•  Mężczyzna między dwoma kobietami •  Un homme entre deux femmes. 
•  narodziny •  une naissance 
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•  Jaka jest data pana urodzin? Jaka jest data pani 
urodzin? 

•  Quelle est votre date de naissance ? 

•  urodzony •  né 
•  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 

•  rozbity, złamany •  brisé 
•  On ma złamane serce. •  Il a le cœur brisé. 
•  kumpel •  un pote, un copain 
•  To mój kumpel. •  C'est mon copain. 
•  obchodzić, świętować •  célébrer 
•  Co obchodzimy? Co świętujemy? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  na pewno •  certainement 
•  On na pewno jest przyjacielem. •  Il est certainement un ami. 
•  konsekwencja •  une conséquence 
•  Takie zachowanie ma konsekwencje. •  Il y a des conséquences à ce comportement. 
•  para •  un couple 
•  Wszystkie pary czasami się kłócą. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  spotkanie, randka •  un rendez-vous 
•  Czy pójdziesz ze mną na randkę? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  martwy •  mort/morte 
•  Ona nie żyje. Ona jest martwa. •  Elle est morte. 
•  emocjonalny •  émotive 
•  Ona jest bardzo emocjonalna. •  Elle est très émotive. 
•  zakochać się •  tomber amoureux 
•  Zakochali się w sobie od pierwszego wejrzenia. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 

•  przyjaźń •  une amitié 
•  Przyjaźń nigdy się nie kończy. •  L'amitié ne prend jamais fin. 
•  pogrzeb •  un enterrement 
•  Spotkamy się na jego pogrzebie. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  prezent •  un cadeau 
•  To jest prezent. •  C'est un cadeau. 
•  facet •  un gars/un mec 
•  To dobry facet. •  C'est un type sympa. 
•  Zmarł, umarł •  Il est mort. 
•  Umarł młodo. •  Il est mort jeune. 
•  trzymać •  tenir 
•  Chcę trzymać Cię za rękę. •  Je veux te tenir la main. 
•  policzek •  une joue 
•  Pocałuj mnie w policzek! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  dzieciństwo •  l'enfance 
•  Często wspominam na swoje dzieciństwo. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  nieformalny •  informel 
•  Wymagana jest nieformalna odzież. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  zaprosić •  inviter 
•  Chciałbym cię zaprosić. •  Je voudrais t´inviter. 
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•  junior •  cadet/cadette/junior 
•  To Tomasz junior (syn). •  Voici Thomas junior. 
•  dziecko •  un enfant 
•  Ona nadal jest dzieckiem. •  Elle est encore un enfant. 
•  pożyczyć (komu, co) •  prêter 
•  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  małżeństwo •  un mariage 
•  Moje małżeństwo jest bardzo szczęśliwe. •  Mon mariage est très heureux. 
•  ożenić się, wyjść za mąż, wziąć ślub •  se marier 
•  Myślę, że chcę się z tobą ożenić. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
•  kumpel •  un pote, un copain 
•  Jesteśmy kumplami. •  Nous sommes potes. 
•  mój •  à moi 
•  On jest moim dobrym przyjacielem. •  C'est un bon ami à moi. 
•  okazja •  une occasion 
•  To dobra okazja, aby zacząć od nowa. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  starszy •  plus âgé 
•  Mój ojciec jest starszy od twojego. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  zwyczajny •  ordinaire 

•  On jest zwyczajnym facetem. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  paczka, pudełko •  un paquet 
•  Co jest w tej paczce? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  część •  une partie 
•  Jesteś tak bardzo częścią mnie. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  przeszłość •  le passé 
•  To jest historia mojej przeszłości. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  okres •  une période 
•  Ona przechodzi trudny okres. •  Elle traverse une période difficile. 
•  pozwolenie •  une permission 
•  Czy mam twoje pozwolenie? •  Ai-je ta permission ? 
•  biedny •  pauvre 
•  Biedny chłopiec! •  Pauvre garçon ! 
•  w ciąży •  enceinte 
•  Ona jest w ciąży. •  Elle est enceinte. 
•  prawdziwy •  véritable 
•  To prawdziwa miłość. •  C'est un véritable amour. 
•  związek •  une relation 
•  Jaki jest związek między ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  związek •  une relation 
•  Relacje muszą gdzieś zacząć. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  krewny •  un proche 
•  Ilu krewnych przyjdzie? •  Combien de proches viennent ? 
•  oddzielnie, osobno •  séparé 
•  Odtąd pójdziemy innymi drogami. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  ktoś •  quelqu'un 
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•  Znajdź mi kogoś do kochania. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  zęby •  les dents 
•  Idź umyć zęby. •  Va te brosser les dents. 
•  nieszczęśliwy •  malheureux/malheureuse 
•  On jest bardzo nieszczęśliwy z tego powodu. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  ślub •  un mariage 
•  Byłem świadkiem na jego ślubie. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  zapakować •  emballer 
•  Czy chce pan zapakować to ładnie jak prezent? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 

•  założyć się •  parier 
•  Założyliśmy się o sto euro. •  Nous avons parié cent euros. 
•  krwawić •  saigner 
•  Wykrwawiłeś mnie do sucha. •  Tu m'as vidé de mon sang. 
•  rozbić, złamać •  casser, briser, j´ai brisé 
•  Ona złamała mi serce. •  Elle m'a brisé le coeur. 
•  spadać •  tomber, je suis tombé 
•  Zakochali się. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  karmić •  nourrir 
•  Karmił psa dwa razy dziennie. •  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 
•  trzymać •  tenir 
•  Odprowadziłem ją do domu a ona trzymała 
mnie za rękę. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  wstrząsnąć, trząść •  serrer le main, je suis serré 
•  Uścisnęliśmy sobie dłonie. •  Nous nous sommes serré la main. 
•  pierścionek •  une alliance 
•  Jej obrączka ślubna jest piękna. •  Son alliance est magnifique. 

Lekcja piąta_Rodzina_01_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. •  Często wspominam na swoje dzieciństwo. 

•  Pauvre garçon ! •  Biedny chłopiec! 
•  Un homme entre deux femmes. •  Mężczyzna między dwoma kobietami 
•  C'est l'histoire de mon passé. •  To jest historia mojej przeszłości. 
•  Je veux te tenir la main. •  Chcę trzymać Cię za rękę. 
•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma 
main. 

•  Odprowadziłem ją do domu a ona trzymała mnie za rękę. 

•  Mon mariage est très heureux. •  Moje małżeństwo jest bardzo szczęśliwe. 
•  Qu'y a-t-il dans le paquet ? •  Co jest w tej paczce? 
•  Il a le cœur brisé. •  On ma złamane serce. 
•  Une tenue décontractée est requise. •  Wymagana jest nieformalna odzież. 
•  Je pense que je veux me marier avec toi. •  Myślę, że chcę się z tobą ożenić. 
•  C'est un bon ami à moi. •  On jest moim dobrym przyjacielem. 
•  Nous nous sommes serré la main. •  Uścisnęliśmy sobie dłonie. 
•  Son alliance est magnifique. •  Jej obrączka ślubna jest piękna. 
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•  L'amitié ne prend jamais fin. •  Przyjaźń nigdy się nie kończy. 
•  Trouve-moi quelqu'un à aimer. •  Znajdź mi kogoś do kochania. 
•  Veux-tu être mon rendez-vous ? •  Czy pójdziesz ze mną na randkę? 
•  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. •  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. 
•  C'est un cadeau. •  To jest prezent. 
•  Voici Thomas junior. •  To Tomasz junior (syn). 
•  Il est très malheureux à cause de cela. •  On jest bardzo nieszczęśliwy z tego powodu. 
•  Nous sommes potes. •  Jesteśmy kumplami. 
•  Combien de proches viennent ? •  Ilu krewnych przyjdzie? 
•  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? •  Czy chce pan zapakować to ładnie jak prezent? 

•  Il nourrissait le chien deux fois par jour. •  Karmił psa dwa razy dziennie. 
•  Tous les couples se disputent parfois. •  Wszystkie pary czasami się kłócą. 
•  Elle est morte. •  Ona nie żyje. Ona jest martwa. 
•  Quelle est la relation entre ...? •  Jaki jest związek między ...? 
•  Elle m'a brisé le coeur. •  Ona złamała mi serce. 
•  Je ne veux pas être seul(e). •  Nie chcę być sam. 
•  Ils sont tombés amoureux. •  Zakochali się. 
•  Il est certainement un ami. •  On na pewno jest przyjacielem. 
•  Je voudrais t´inviter. •  Chciałbym cię zaprosić. 
•  Elle est enceinte. •  Ona jest w ciąży. 
•  Désormais, nous prendrons des chemins 
séparés. 

•  Odtąd pójdziemy innymi drogami. 

•  C'est une bonne occasion de recommencer. •  To dobra okazja, aby zacząć od nowa. 
•  Mon père est plus âgé que le vôtre. •  Mój ojciec jest starszy od twojego. 
•  Tu fais tellement partie de moi. •  Jesteś tak bardzo częścią mnie. 
•  Les relations doivent commencer quelque part. •  Relacje muszą gdzieś zacząć. 

•  C'est un véritable amour. •  To prawdziwa miłość. 
•  Nous nous retrouverons à son enterrement. •  Spotkamy się na jego pogrzebie. 
•  C'est mon copain. •  To mój kumpel. 
•  Ils sont tombés amoureux au premier regard. •  Zakochali się w sobie od pierwszego wejrzenia. 
•  Tu m'as vidé de mon sang. •  Wykrwawiłeś mnie do sucha. 
•  Embrasse-moi sur la joue ! •  Pocałuj mnie w policzek! 
•  J'étais témoin à son mariage. •  Byłem świadkiem na jego ślubie. 
•  C'est un type sympa. •  To dobry facet. 
•  Il y a des conséquences à ce comportement. •  Takie zachowanie ma konsekwencje. 
•  Quelle est votre date de naissance ? •  Jaka jest data pana urodzin? Jaka jest data pani urodzin? 
•  Elle est très émotive. •  Ona jest bardzo emocjonalna. 
•  Va te brosser les dents. •  Idź umyć zęby. 
•  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. •  Jako dorosły może sobie robić, co chce. 
•  Il est mort jeune. •  Umarł młodo. 
•  Qu'est-ce que nous célébrons ? •  Co obchodzimy? Co świętujemy? 
•  Ai-je ta permission ? •  Czy mam twoje pozwolenie? 
•  Nous avons parié cent euros. •  Założyliśmy się o sto euro. 
•  Elle traverse une période difficile. •  Ona przechodzi trudny okres. 
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•  C'est juste un gars ordinaire. •  On jest zwyczajnym facetem. 
•  Elle est encore un enfant. •  Ona nadal jest dzieckiem. 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? 

Lekcja piąta_Rodzina_01_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Ona przechodzi trudny okres. •  Elle traverse une période difficile. 
•  Odtąd pójdziemy innymi drogami. •  Désormais, nous prendrons des chemins séparés. 
•  Idź umyć zęby. •  Va te brosser les dents. 
•  Wszystkie pary czasami się kłócą. •  Tous les couples se disputent parfois. 
•  To Tomasz junior (syn). •  Voici Thomas junior. 
•  Znajdź mi kogoś do kochania. •  Trouve-moi quelqu'un à aimer. 
•  Relacje muszą gdzieś zacząć. •  Les relations doivent commencer quelque part. 
•  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  Moje małżeństwo jest bardzo szczęśliwe. •  Mon mariage est très heureux. 
•  Byłem świadkiem na jego ślubie. •  J'étais témoin à son mariage. 
•  On ma złamane serce. •  Il a le cœur brisé. 
•  Ona jest w ciąży. •  Elle est enceinte. 
•  Co obchodzimy? Co świętujemy? •  Qu'est-ce que nous célébrons ? 
•  To dobra okazja, aby zacząć od nowa. •  C'est une bonne occasion de recommencer. 
•  Mężczyzna między dwoma kobietami •  Un homme entre deux femmes. 
•  On jest bardzo nieszczęśliwy z tego powodu. •  Il est très malheureux à cause de cela. 
•  Chciałbym cię zaprosić. •  Je voudrais t´inviter. 
•  To jest prezent. •  C'est un cadeau. 
•  Wykrwawiłeś mnie do sucha. •  Tu m'as vidé de mon sang. 
•  On jest zwyczajnym facetem. •  C'est juste un gars ordinaire. 
•  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. •  Quand es-tu né ? Je suis né en avril. 

•  Myślę, że chcę się z tobą ożenić. •  Je pense que je veux me marier avec toi. 
•  To jest historia mojej przeszłości. •  C'est l'histoire de mon passé. 
•  Czy pójdziesz ze mną na randkę? •  Veux-tu être mon rendez-vous ? 
•  Co jest w tej paczce? •  Qu'y a-t-il dans le paquet ? 
•  Jaka jest data pana urodzin? Jaka jest data pani 
urodzin? 

•  Quelle est votre date de naissance ? 

•  On jest moim dobrym przyjacielem. •  C'est un bon ami à moi. 
•  Takie zachowanie ma konsekwencje. •  Il y a des conséquences à ce comportement. 
•  Jesteś tak bardzo częścią mnie. •  Tu fais tellement partie de moi. 
•  Wymagana jest nieformalna odzież. •  Une tenue décontractée est requise. 
•  Czy chce pan zapakować to ładnie jak prezent? •  Voulez-vous qu'il soit emballé comme cadeau ? 

•  To mój kumpel. •  C'est mon copain. 
•  Umarł młodo. •  Il est mort jeune. 
•  Zakochali się. •  Ils sont tombés amoureux. 
•  Spotkamy się na jego pogrzebie. •  Nous nous retrouverons à son enterrement. 
•  Ona złamała mi serce. •  Elle m'a brisé le coeur. 
•  Chcę trzymać Cię za rękę. •  Je veux te tenir la main. 
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•  Pocałuj mnie w policzek! •  Embrasse-moi sur la joue ! 
•  Ona nie żyje. Ona jest martwa. •  Elle est morte. 
•  Czy mam twoje pozwolenie? •  Ai-je ta permission ? 
•  Jako dorosły może sobie robić, co chce. •  Il peut faire ce qu'il veut en tant qu'adulte. 
•  On na pewno jest przyjacielem. •  Il est certainement un ami. 
•  Założyliśmy się o sto euro. •  Nous avons parié cent euros. 
•  Jesteśmy kumplami. •  Nous sommes potes. 
•  Karmił psa dwa razy dziennie. •  Il nourrissait le chien deux fois par jour. 
•  To prawdziwa miłość. •  C'est un véritable amour. 
•  Zakochali się w sobie od pierwszego wejrzenia. •  Ils sont tombés amoureux au premier regard. 

•  Uścisnęliśmy sobie dłonie. •  Nous nous sommes serré la main. 
•  Często wspominam na swoje dzieciństwo. •  Je me souviens souvent de mes jours d'enfance. 
•  Biedny chłopiec! •  Pauvre garçon ! 
•  Jej obrączka ślubna jest piękna. •  Son alliance est magnifique. 
•  Odprowadziłem ją do domu a ona trzymała 
mnie za rękę. 

•  Je l'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main. 

•  Ilu krewnych przyjdzie? •  Combien de proches viennent ? 
•  Ona nadal jest dzieckiem. •  Elle est encore un enfant. 
•  To dobry facet. •  C'est un type sympa. 
•  Mój ojciec jest starszy od twojego. •  Mon père est plus âgé que le vôtre. 
•  Ona jest bardzo emocjonalna. •  Elle est très émotive. 
•  Jaki jest związek między ...? •  Quelle est la relation entre ...? 
•  Nie chcę być sam. •  Je ne veux pas être seul(e). 
•  Przyjaźń nigdy się nie kończy. •  L'amitié ne prend jamais fin. 

Lekcja szósta_Rodzina_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  un frère •  brat 
•  des parents •  rodzice 
•  se souvenir de •  pamiętać, przypomnieć sobie 
•  un fils •  syn 
•  recevoir un cadeau •  otrzymać prezent 
•  inviter quelqu'un à dîner •  zaprosić kogoś na kolację 
•  une épouse •  żona 
•  un père •  ojciec 
•  un beau-père •  ojczym 
•  cinquante-neuf •  pięćdziesiąt dziewięć 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  poznać kogoś nowego, spotkać kogoś nowego 
•   visiter, rendre visite •  odwiedzić 
•  aller bien •  udać się 
•  se faire des amis •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  une alliance •  pierścionek 
•  une tante •  ciocia 
•  un grand-père •  dziadek 
•  deux fois par mois •  dwa razy w miesiącu 
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•  très, beaucoup •  bardzo 
•  un beau-frère •  szwagier 
•  devenir célèbre •  stać się sławnym 
•  en 2016 •  w 2016 roku 
•  soixante-sept •  sześćdziesiąt siedem 
•  août •  sierpień 
•  un divorce •  rozwód 
•  un soir, une soirée •  wieczór 
•  une grand-mère •  babcia 
•  une belle-mère •  teściowa 
•  bien •  dobrze 
•  un oncle •  wujek 
•  un cousin •  kuzyn 
•  identique •  jednakowy, taki sam 
•  un neveu •  bratanek/siostrzeniec 
•  celui-là •  tamto 
•  marié(e) •  żonaty, mężatka 
•  décembre •  grudzień 
•  un anniversaire •  urodziny 
•  une vie •  życie 
•  avoir des enfants •  mieć dzieci 
•  un petit ami •  chłopak 
•  mourir •  zemrzeć, umrzeć 
•  une nièce •  bratanica/siostrzenica 
•  moche/laid •  brzydki 
•  mardi •  wtorek 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  pożyczyć komuś pieniądze 
•  prévoir de fonder une famille •  planować założyć rodzinę 
•  toujours •  zawsze 
•  un amour •  miłość 
•  une photo •  zdjęcie 
•  des enfants •  dzieci 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  poślubić kogoś, wyjść za mąż za kogoś 
•  emprunter de l'argent •  pożyczyć sobie pieniądze 
•  avril •  kwiecień 
•  quatre-vingt-huit •  osiemdziesiąt osiem 
•  une soeur •  siostra 
•  quarante-trois •  czterdzieści trzy 
•  une fille •  córka 
•  divorcer •  rozwieść się 

Lekcja szósta_Rodzina_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  kwiecień •  avril 
•  pięćdziesiąt dziewięć •  cinquante-neuf 
•  ciocia •  une tante 
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•  pamiętać, przypomnieć sobie •  se souvenir de 
•  brzydki •  moche/laid 
•  zdjęcie •  une photo 
•  wujek •  un oncle 
•  babcia •  une grand-mère 
•  chłopak •  un petit ami 
•  sześćdziesiąt siedem •  soixante-sept 
•  rodzice •  des parents 
•  bardzo •  très, beaucoup 
•  wtorek •  mardi 
•  stać się sławnym •  devenir célèbre 
•  jednakowy, taki sam •  identique 
•  życie •  une vie 
•  rozwód •  un divorce 
•  teściowa •  une belle-mère 
•  brat •  un frère 
•  tamto •  celui-là 
•  zaprosić kogoś na kolację •  inviter quelqu'un à dîner 
•  dobrze •  bien 
•  pożyczyć sobie pieniądze •  emprunter de l'argent 
•  pożyczyć komuś pieniądze •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  rozwieść się •  divorcer 
•  ojczym •  un beau-père 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  se faire des amis 
•  żona •  une épouse 
•  sierpień •  août 
•  czterdzieści trzy •  quarante-trois 
•  pierścionek •  une alliance 
•  osiemdziesiąt osiem •  quatre-vingt-huit 
•  dziadek •  un grand-père 
•  odwiedzić •   visiter, rendre visite 
•  córka •  une fille 
•  dzieci •  des enfants 
•  syn •  un fils 
•  grudzień •  décembre 
•  żonaty, mężatka •  marié(e) 
•  poślubić kogoś, wyjść za mąż za kogoś •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  dwa razy w miesiącu •  deux fois par mois 
•  kuzyn •  un cousin 
•  bratanica/siostrzenica •  une nièce 
•  planować założyć rodzinę •  prévoir de fonder une famille 
•  ojciec •  un père 
•  w 2016 roku •  en 2016 
•  zemrzeć, umrzeć •  mourir 
•  bratanek/siostrzeniec •  un neveu 
•  otrzymać prezent •  recevoir un cadeau 
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•  mieć dzieci •  avoir des enfants 
•  udać się •  aller bien 
•  wieczór •  un soir, une soirée 
•  urodziny •  un anniversaire 
•  szwagier •  un beau-frère 
•  poznać kogoś nowego, spotkać kogoś nowego •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  miłość •  un amour 
•  zawsze •  toujours 
•  siostra •  une soeur 

Lekcja szósta_Rodzina_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  inviter quelqu'un à dîner •  zaprosić kogoś na kolację 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Dlaczego nie zaprosisz jej na kolację? 
•  un anniversaire •  urodziny 
•  Joyeux anniversaire ! •  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. 
•  un soir, une soirée •  wieczór 
•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Dobry wieczór, miło was znów widzieć.   
•  se faire des amis •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Czy poznałeś jakichś przyjaciół? 
•  très, beaucoup •  bardzo 
•  Je l'aime beaucoup. •  Bardzo ją lubię. 
•  prévoir de fonder une famille •  planować założyć rodzinę 
•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Oni planują założyć rodzinę. 
•  recevoir un cadeau •  otrzymać prezent 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Otrzymałem od niej ładny prezent. 
•  divorcer •  rozwieść się 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Rozwiedli się po dziesięciu latach małżeństwa. 
•  emprunter de l'argent •  pożyczyć sobie pieniądze 
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Czy mogę pożyczyć od ciebie trochę pieniędzy? 
•  prêter de l'argent à quelqu'un •  pożyczyć komuś pieniądze 
•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? 
•  un divorce •  rozwód 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Ona przechodzi trudny rozwód. 
•  avoir des enfants •  mieć dzieci 
•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Oni nie chcą mieć dzieci. 
•  épouser quelqu'un, marier quelqu'un •  poślubić kogoś, wyjść za mąż za kogoś 
•  Il se mariera avec Jane en juin. •  On żeni się z Jane w czerwcu. 
•  aller bien •  udać się 
•  Comment ça va ? •  Jak ci się udaje? 
•  mourir •  zemrzeć, umrzeć 
•  Quand est-il mort ? •  Kiedy zmarł? 
•  une vie •  życie 
•  C'est ma vie. •  To moje życie. 
•  identique •  jednakowy, taki sam 
•  Les jumeaux sont identiques. •  Bliźniaki są identyczne. 
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•  mardi •  wtorek 
•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  We wtorek idę do dziadków. 

•  quarante-trois •  czterdzieści trzy 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  On w przyszłym tygodniu skończy czterdzieści trzy lata. 

•  cinquante-neuf •  pięćdziesiąt dziewięć 
•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  On przeszedł na emeryturę w wieku pięćdziesięciu  
dziewięciu lat. 

•  soixante-sept •  sześćdziesiąt siedem 
•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Mój dziadek ma sześćdziesiąt siedem lat. 
•  quatre-vingt-huit •  osiemdziesiąt osiem 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  Moja prababcia ma osiemdziesiąt osiem lat. 

•  bien •  dobrze 
•  Comment le connais-tu ? •  Jak dobrze go znasz? 
•  une photo •  zdjęcie 
•  Qui est sur la photo ? •  Kto jest na zdjęciu? 
•  moche/laid •  brzydki 
•  Je cherche une belle-mère laide. •  Szukam brzydkiej macochy. 
•  une tante •  ciocia 
•  Ma tante Ema est divorcée. •  Moja ciotka Ema jest rozwiedziona. 
•  un frère •  brat 
•  C'est ton frère. •  On jest twoim bratem. 
•  un beau-frère •  szwagier 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Mój szwagier jest żonaty z moją siostrą. 
•  des enfants •  dzieci 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Ile macie dzieci? 
•  un cousin •  kuzyn 
•  C'est mon cousin. •  To mój kuzyn. 
•  une fille •  córka 
•  C'est ma fille. •  To jest moja córka. 
•  un père •  ojciec 
•  Rencontre mon père. •  Poznaj mojego ojca. 
•  une grand-mère •  babcia 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Jak się powodzi jej babci? 
•  une belle-mère •  teściowa 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Moja teściowa to matka mojej żony. 
•  un neveu •  bratanek/siostrzeniec 
•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Mój bratanek to syn mojej siostry. 
•  une nièce •  bratanica/siostrzenica 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Moja siostrzenica to córka mojego brata. 
•  des parents •  rodzice 
•  Quel âge ont tes parents ? •  Ile lat mają twoi rodzice? 
•  une soeur •  siostra 
•  C'est ma soeur. •  To moja siostra. 
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•  un fils •  syn 
•  C'est mon fils. •  To jest mój syn. 
•  un beau-père •  ojczym 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Ile lat ma twój ojczym? 
•  un oncle •  wujek 
•  C'est mon oncle. •  To mój wujek. 
•  une épouse •  żona 
•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  To moja żona. 
•  deux fois par mois •  dwa razy w miesiącu 
•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Odwiedzam babcię dwa razy w miesiącu. 

•  celui-là •  tamto 
•  Celui-là, c'est mon frère. •  To jest mój brat. 
•  avril •  kwiecień 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Jane ma urodziny 30 kwietnia. 
•  août •  sierpień 
•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  Sierpień spędzamy z dziadkami. 

•  décembre •  grudzień 
•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Tom ma urodziny 8 grudnia. 
•  un amour •  miłość 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Czym jest miłość? 
•  en 2016 •  w 2016 roku 
•  Elle est née en 2016. •  Ona urodziła się w 2016 roku. 
•   visiter, rendre visite •  odwiedzić 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? 
•  devenir célèbre •  stać się sławnym 
•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Mój kuzyn stał się sławny. 
•  rencontrer quelqu'un de nouveau  •  poznać kogoś nowego, spotkać kogoś nowego 
•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  W zeszłym miesiącu poznałam kogoś nowego. 

•  un petit ami •  chłopak 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Czy ona ma chłopaka? 
•  marié(e) •  żonaty, mężatka 
•  Est-elle mariée ? •  Czy ona jest mężatką? 
•  se souvenir de •  pamiętać, przypomnieć sobie 
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Zawsze sobie przypomnę, żeby złożyć jej życzenia z okazji  
urodzin. 

•  toujours •  zawsze 
•  Je t'aimerai toujours. •  Zawsze będę cię kochał. 
•  une alliance •  pierścionek 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Czy ona nosi obrączkę ślubną? 
•  un grand-père •  dziadek 
•  C'est mon grand-père. •  To mój dziadek. 
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Lekcja szósta_Rodzina_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  zaprosić kogoś na kolację •  inviter quelqu'un à dîner 
•  Dlaczego nie zaprosisz jej na kolację? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  urodziny •  un anniversaire 
•  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. •  Joyeux anniversaire ! 
•  wieczór •  un soir, une soirée 
•  Dobry wieczór, miło was znów widzieć.   •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  se faire des amis 
•  Czy poznałeś jakichś przyjaciół? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  bardzo •  très, beaucoup 
•  Bardzo ją lubię. •  Je l'aime beaucoup. 
•  planować założyć rodzinę •  prévoir de fonder une famille 
•  Oni planują założyć rodzinę. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
•  otrzymać prezent •  recevoir un cadeau 
•  Otrzymałem od niej ładny prezent. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  rozwieść się •  divorcer 
•  Rozwiedli się po dziesięciu latach małżeństwa. •  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 

•  pożyczyć sobie pieniądze •  emprunter de l'argent 
•  Czy mogę pożyczyć od ciebie trochę pieniędzy? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 

•  pożyczyć komuś pieniądze •  prêter de l'argent à quelqu'un 
•  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  rozwód •  un divorce 
•  Ona przechodzi trudny rozwód. •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  mieć dzieci •  avoir des enfants 
•  Oni nie chcą mieć dzieci. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  poślubić kogoś, wyjść za mąż za kogoś •  épouser quelqu'un, marier quelqu'un 
•  On żeni się z Jane w czerwcu. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  udać się •  aller bien 
•  Jak ci się udaje? •  Comment ça va ? 
•  zemrzeć, umrzeć •  mourir 
•  Kiedy zmarł? •  Quand est-il mort ? 
•  życie •  une vie 
•  To moje życie. •  C'est ma vie. 
•  jednakowy, taki sam •  identique 
•  Bliźniaki są identyczne. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  wtorek •  mardi 
•  We wtorek idę do dziadków. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 
•  czterdzieści trzy •  quarante-trois 
•  On w przyszłym tygodniu skończy czterdzieści 
trzy lata. 

•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 

•  pięćdziesiąt dziewięć •  cinquante-neuf 
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•  On przeszedł na emeryturę w wieku 
pięćdziesięciu dziewięciu lat. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  sześćdziesiąt siedem •  soixante-sept 
•  Mój dziadek ma sześćdziesiąt siedem lat. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  osiemdziesiąt osiem •  quatre-vingt-huit 
•  Moja prababcia ma osiemdziesiąt osiem lat. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  dobrze •  bien 
•  Jak dobrze go znasz? •  Comment le connais-tu ? 
•  zdjęcie •  une photo 
•  Kto jest na zdjęciu? •  Qui est sur la photo ? 
•  brzydki •  moche/laid 
•  Szukam brzydkiej macochy. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  ciocia •  une tante 
•  Moja ciotka Ema jest rozwiedziona. •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  brat •  un frère 
•  On jest twoim bratem. •  C'est ton frère. 
•  szwagier •  un beau-frère 
•  Mój szwagier jest żonaty z moją siostrą. •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  dzieci •  des enfants 
•  Ile macie dzieci? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  kuzyn •  un cousin 
•  To mój kuzyn. •  C'est mon cousin. 
•  córka •  une fille 
•  To jest moja córka. •  C'est ma fille. 
•  ojciec •  un père 
•  Poznaj mojego ojca. •  Rencontre mon père. 
•  babcia •  une grand-mère 
•  Jak się powodzi jej babci? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  teściowa •  une belle-mère 
•  Moja teściowa to matka mojej żony. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  bratanek/siostrzeniec •  un neveu 
•  Mój bratanek to syn mojej siostry. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  bratanica/siostrzenica •  une nièce 
•  Moja siostrzenica to córka mojego brata. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 
•  rodzice •  des parents 
•  Ile lat mają twoi rodzice? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  siostra •  une soeur 
•  To moja siostra. •  C'est ma soeur. 
•  syn •  un fils 
•  To jest mój syn. •  C'est mon fils. 
•  ojczym •  un beau-père 
•  Ile lat ma twój ojczym? •  Quel âge a ton beau-père ? 
•  wujek •  un oncle 
•  To mój wujek. •  C'est mon oncle. 
•  żona •  une épouse 
•  To moja żona. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
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•  dwa razy w miesiącu •  deux fois par mois 
•  Odwiedzam babcię dwa razy w miesiącu. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 
•  tamto •  celui-là 
•  To jest mój brat. •  Celui-là, c'est mon frère. 
•  kwiecień •  avril 
•  Jane ma urodziny 30 kwietnia. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  sierpień •  août 
•  Sierpień spędzamy z dziadkami. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  grudzień •  décembre 
•  Tom ma urodziny 8 grudnia. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  miłość •  un amour 
•  Czym jest miłość? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  w 2016 roku •  en 2016 
•  Ona urodziła się w 2016 roku. •  Elle est née en 2016. 
•  odwiedzić •   visiter, rendre visite 
•  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
•  stać się sławnym •  devenir célèbre 
•  Mój kuzyn stał się sławny. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  poznać kogoś nowego, spotkać kogoś nowego •  rencontrer quelqu'un de nouveau  
•  W zeszłym miesiącu poznałam kogoś nowego. •  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  chłopak •  un petit ami 
•  Czy ona ma chłopaka? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  żonaty, mężatka •  marié(e) 
•  Czy ona jest mężatką? •  Est-elle mariée ? 
•  pamiętać, przypomnieć sobie •  se souvenir de 
•  Zawsze sobie przypomnę, żeby złożyć jej 
życzenia z okazji urodzin. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  zawsze •  toujours 
•  Zawsze będę cię kochał. •  Je t'aimerai toujours. 
•  pierścionek •  une alliance 
•  Czy ona nosi obrączkę ślubną? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  dziadek •  un grand-père 
•  To mój dziadek. •  C'est mon grand-père. 

Lekcja szósta_Rodzina_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Comment va sa grand-mère ? •  Jak się powodzi jej babci? 
•  Comment ça va ? •  Jak ci się udaje? 
•  Ils prévoient de fonder une famille. •  Oni planują założyć rodzinę. 
•  Ma belle-mère est la mère de ma femme. •  Moja teściowa to matka mojej żony. 
•  Je t'aimerai toujours. •  Zawsze będę cię kochał. 
•  C'est ma vie. •  To moje życie. 
•  C'est mon grand-père. •  To mój dziadek. 
•  Quel âge ont tes parents ? •  Ile lat mają twoi rodzice? 
•  Nous pouvons vous rendre visite ? •  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? 
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•  Peux-tu me prêter de l'argent ? •  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? 
•  Elle traverse un divorce difficile. •  Ona przechodzi trudny rozwód. 
•  Elle est née en 2016. •  Ona urodziła się w 2016 roku. 
•  C'est mon fils. •  To jest mój syn. 
•  C'est ma femme. C´est mon épouse. •  To moja żona. 
•  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit 
ans. 

•  Moja prababcia ma osiemdziesiąt osiem lat. 

•  Mon grand-père a soixante-sept ans. •  Mój dziadek ma sześćdziesiąt siedem lat. 
•  Les jumeaux sont identiques. •  Bliźniaki są identyczne. 
•  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-
parents. 

•  We wtorek idę do dziadków. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf 
ans. 

•  On przeszedł na emeryturę w wieku pięćdziesięciu 
 dziewięciu lat. 

•  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par 
mois. 

•  Odwiedzam babcię dwa razy w miesiącu. 

•  Comment le connais-tu ? •  Jak dobrze go znasz? 
•  Quand est-il mort ? •  Kiedy zmarł? 
•  Rencontre mon père. •  Poznaj mojego ojca. 
•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. •  On w przyszłym tygodniu skończy czterdzieści trzy lata. 

•  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. •  Tom ma urodziny 8 grudnia. 
•  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. •  Jane ma urodziny 30 kwietnia. 
•  Combien d'enfants avez-vous ? •  Ile macie dzieci? 
•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son 
anniversaire. 

•  Zawsze sobie przypomnę, żeby złożyć jej życzenia z okazji  
urodzin. 

•  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois 
dernier. 

•  W zeszłym miesiącu poznałam kogoś nowego. 

•  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. •  Dobry wieczór, miło was znów widzieć.   
•  Il se mariera avec Jane en juin. •  On żeni się z Jane w czerwcu. 
•  Puis-je t'emprunter de l'argent ? •  Czy mogę pożyczyć od ciebie trochę pieniędzy? 
•  Je cherche une belle-mère laide. •  Szukam brzydkiej macochy. 
•  C'est mon oncle. •  To mój wujek. 
•  Je l'aime beaucoup. •  Bardzo ją lubię. 
•  Qu'est-ce que c'est l'amour ? •  Czym jest miłość? 
•  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. •  Rozwiedli się po dziesięciu latach małżeństwa. 
•  Quel âge a ton beau-père ? •  Ile lat ma twój ojczym? 
•  Mon beau-frère est marié à ma soeur. •  Mój szwagier jest żonaty z moją siostrą. 
•  Mon neveu est le fils de ma soeur. •  Mój bratanek to syn mojej siostry. 
•  C'est ton frère. •  On jest twoim bratem. 
•  Est-elle mariée ? •  Czy ona jest mężatką? 
•  C'est ma fille. •  To jest moja córka. 
•  C'est ma soeur. •  To moja siostra. 
•  Ma tante Ema est divorcée. •  Moja ciotka Ema jest rozwiedziona. 
•  Qui est sur la photo ? •  Kto jest na zdjęciu? 
•  Joyeux anniversaire ! •  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. 
•  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. •  Oni nie chcą mieć dzieci. 
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•  Nous passons le mois d'août chez nos grands-
parents. 

•  Sierpień spędzamy z dziadkami. 

•  Mon cousin est devenu célèbre. •  Mój kuzyn stał się sławny. 
•  Celui-là, c'est mon frère. •  To jest mój brat. 
•  Porte-t-elle une alliance ? •  Czy ona nosi obrączkę ślubną? 
•  A-t-elle un petit ami ? •  Czy ona ma chłopaka? 
•  C'est mon cousin. •  To mój kuzyn. 
•  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. •  Otrzymałem od niej ładny prezent. 
•  Ma nièce est la fille de mon frère. •  Moja siostrzenica to córka mojego brata. 
•  T'es-tu fait des amis ? •  Czy poznałeś jakichś przyjaciół? 
•  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? •  Dlaczego nie zaprosisz jej na kolację? 

Lekcja szósta_Rodzina_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Zawsze sobie przypomnę, żeby złożyć jej 
życzenia z okazji urodzin. 

•  Je me souviens toujours de la féliciter pour son anniversaire. 

•  Rozwiedli się po dziesięciu latach małżeństwa. •  Ils ont divorcé après dix ans de mariage. 

•  Dlaczego nie zaprosisz jej na kolację? •  Pourquoi ne l'invites-tu pas à dîner ? 
•  Moja siostrzenica to córka mojego brata. •  Ma nièce est la fille de mon frère. 
•  Zawsze będę cię kochał. •  Je t'aimerai toujours. 
•  Jak się powodzi jej babci? •  Comment va sa grand-mère ? 
•  Odwiedzam babcię dwa razy w miesiącu. •  Je rends visite à ma grand-mère deux fois par mois. 
•  Otrzymałem od niej ładny prezent. •  J'ai reçu un joli cadeau d'elle. 
•  On jest twoim bratem. •  C'est ton frère. 
•  Czy poznałeś jakichś przyjaciół? •  T'es-tu fait des amis ? 
•  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? •  Nous pouvons vous rendre visite ? 
•  W zeszłym miesiącu poznałam kogoś nowego. •  J'ai rencontré quelqu'un de nouveau le mois dernier. 

•  On żeni się z Jane w czerwcu. •  Il se mariera avec Jane en juin. 
•  Tom ma urodziny 8 grudnia. •  L'anniversaire de Tom est le 8 décembre. 
•  Oni nie chcą mieć dzieci. •  Ils ne veulent pas avoir d'enfants. 
•  Czy ona nosi obrączkę ślubną? •  Porte-t-elle une alliance ? 
•  Oni planują założyć rodzinę. •  Ils prévoient de fonder une famille. 
•  To mój dziadek. •  C'est mon grand-père. 
•  Kiedy zmarł? •  Quand est-il mort ? 
•  Ona przechodzi trudny rozwód. •  Elle traverse un divorce difficile. 
•  Jak ci się udaje? •  Comment ça va ? 
•  Ile lat mają twoi rodzice? •  Quel âge ont tes parents ? 
•  Czy ona jest mężatką? •  Est-elle mariée ? 
•  Mój kuzyn stał się sławny. •  Mon cousin est devenu célèbre. 
•  Mój szwagier jest żonaty z moją siostrą. •  Mon beau-frère est marié à ma soeur. 
•  Jane ma urodziny 30 kwietnia. •  L'anniversaire de Jane est le 30 avril. 
•  Kto jest na zdjęciu? •  Qui est sur la photo ? 
•  To jest mój brat. •  Celui-là, c'est mon frère. 
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•  On w przyszłym tygodniu skończy czterdzieści 
trzy lata. 

•  Il aura quarante-trois ans la semaine prochaine. 

•  Jak dobrze go znasz? •  Comment le connais-tu ? 
•  On przeszedł na emeryturę w wieku 
pięćdziesięciu dziewięciu lat. 

•  Il a pris sa retraite à l'âge de cinquante-neuf ans. 

•  Czy mogę pożyczyć od ciebie trochę pieniędzy? •  Puis-je t'emprunter de l'argent ? 

•  Bardzo ją lubię. •  Je l'aime beaucoup. 
•  Szukam brzydkiej macochy. •  Je cherche une belle-mère laide. 
•  Czy możesz mi pożyczyć trochę pieniędzy? •  Peux-tu me prêter de l'argent ? 
•  To moja żona. •  C'est ma femme. C´est mon épouse. 
•  Sierpień spędzamy z dziadkami. •  Nous passons le mois d'août chez nos grands-parents. 
•  Moja ciotka Ema jest rozwiedziona. •  Ma tante Ema est divorcée. 
•  To mój kuzyn. •  C'est mon cousin. 
•  Czym jest miłość? •  Qu'est-ce que c'est l'amour ? 
•  Moja teściowa to matka mojej żony. •  Ma belle-mère est la mère de ma femme. 
•  Czy ona ma chłopaka? •  A-t-elle un petit ami ? 
•  Ile macie dzieci? •  Combien d'enfants avez-vous ? 
•  To mój wujek. •  C'est mon oncle. 
•  We wtorek idę do dziadków. •  Mardi, je vais rendre visite à mes grands-parents. 
•  Bliźniaki są identyczne. •  Les jumeaux sont identiques. 
•  To moja siostra. •  C'est ma soeur. 
•  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. •  Joyeux anniversaire ! 
•  Ile lat ma twój ojczym? •  Quel âge a ton beau-père ? 
•  To jest moja córka. •  C'est ma fille. 
•  Mój dziadek ma sześćdziesiąt siedem lat. •  Mon grand-père a soixante-sept ans. 
•  To jest mój syn. •  C'est mon fils. 
•  Moja prababcia ma osiemdziesiąt osiem lat. •  Mon arrière-grand-mère a quatre-vingt-huit ans. 
•  Dobry wieczór, miło was znów widzieć.   •  Bonsoir, je suis content de vous revoir tous. 
•  Poznaj mojego ojca. •  Rencontre mon père. 
•  Mój bratanek to syn mojej siostry. •  Mon neveu est le fils de ma soeur. 
•  To moje życie. •  C'est ma vie. 
•  Ona urodziła się w 2016 roku. •  Elle est née en 2016. 

Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_Słownictwo_słuchaj! 
•  un coup •  cios 
•  une élection •  wybór 
•  la force •  siła 
•  un comité •  komisja 
•  un jury •  jury 
•  consommer •  konsumować 
•  une attaque •  atak 
•  une inflation •  inflacja 
•  un combat •  walka 
•  un gaz •  gaz 
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•  une invention •  wynalazek 
•  une cotisation •  członkostwo 
•  Maître •  mistrz 
•  un commentaire •  komentarz 
•  immédiat •  natychmiastowy 
•  un écart, un fossé •  luka, przepaść 
•  une direction •  przewodnictwo 
•  brûler •  palić się 
•  une dépression •  depresja, kryzys gospodarczy 
•  le courage •  odwaga 
•  un espoir •  nadzieja 
•  annuel •  roczny 
•  un astronaute •  astronauta/astronautka 
•  parmi •  pośród 
•  une urgence •  nagły wypadek, awaria 
•  la liberté •  wolność 
•  un emploi •  zatrudnienie 
•  un accord •  umowa 
•  s'effondrer •  upaść, runąć 
•  environnemental •  środowiskowy 
•  un masque facial •  maska na twarz, maska ochronna 
•  une influence •  wpływ 
•  un marché •  rynek 
•  chrétien/chrétienne •  chrześcijanin, chrześcijanka 
•  la poussière •  kurz 
•  détruire •  zniszczyć 
•  une immigration •  imigracja 
•  une bataille •  bitwa 
•  un gouvernement •  rząd 
•  un membre •  członek 
•  Dieu •  Bóg 
•  une église •  kościół 
•  inventer •  wymyślać, wynaleźć 
•  une catastrophe •  katastrofa 
•  civique •  obywatelski 
•  un Rêve •  sen 
•  créer •  stworzyć 
•  une marche •  Marsz 
•  direct •  bezpośredni 
•  diviser •  dzielić 
•  une indépendance •  niepodległość 
•  une loi •  prawo 
•  un juge, juger •  sędzia, sądzić 
•  une bougie •  świeca 
•  un intérêt •  odsetki 
•  un devoir •  obowiązek 
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•  une affaire •  sprawa 
•  alarmer •  zaalarmować 
•  tirer •  strzelać 

Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  atak •  une attaque 
•  niepodległość •  une indépendance 
•  strzelać •  tirer 
•  kurz •  la poussière 
•  komisja •  un comité 
•  gaz •  un gaz 
•  komentarz •  un commentaire 
•  nadzieja •  un espoir 
•  sędzia, sądzić •  un juge, juger 
•  chrześcijanin, chrześcijanka •  chrétien/chrétienne 
•  świeca •  une bougie 
•  imigracja •  une immigration 
•  odwaga •  le courage 
•  prawo •  une loi 
•  kościół •  une église 
•  zaalarmować •  alarmer 
•  członek •  un membre 
•  zatrudnienie •  un emploi 
•  maska na twarz, maska ochronna •  un masque facial 
•  członkostwo •  une cotisation 
•  Marsz •  une marche 
•  astronauta/astronautka •  un astronaute 
•  umowa •  un accord 
•  sen •  un Rêve 
•  sprawa •  une affaire 
•  odsetki •  un intérêt 
•  walka •  un combat 
•  pośród •  parmi 
•  natychmiastowy •  immédiat 
•  upaść, runąć •  s'effondrer 
•  wybór •  une élection 
•  siła •  la force 
•  katastrofa •  une catastrophe 
•  środowiskowy •  environnemental 
•  obywatelski •  civique 
•  wymyślać, wynaleźć •  inventer 
•  dzielić •  diviser 
•  przewodnictwo •  une direction 
•  wolność •  la liberté 
•  palić się •  brûler 
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•  nagły wypadek, awaria •  une urgence 
•  bitwa •  une bataille 
•  rynek •  un marché 
•  wpływ •  une influence 
•  wynalazek •  une invention 
•  obowiązek •  un devoir 
•  bezpośredni •  direct 
•  luka, przepaść •  un écart, un fossé 
•  roczny •  annuel 
•  depresja, kryzys gospodarczy •  une dépression 
•  zniszczyć •  détruire 
•  stworzyć •  créer 
•  cios •  un coup 
•  inflacja •  une inflation 
•  Bóg •  Dieu 
•  jury •  un jury 
•  rząd •  un gouvernement 
•  konsumować •  consommer 
•  mistrz •  Maître 

Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  une affaire •  sprawa 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  To jest to sprawa najwyższej wagi. 
•  un accord •  umowa 
•  L'accord est signé. •  Umowa została podpisana. 
•  alarmer •  zaalarmować 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  To zaalarmuje wszystkich ludzi w sąsiedztwie. 

•  parmi •  pośród 
•  Elle est la première parmi ses pairs. •  Ona jest pierwszą wśród równych. 
•  annuel •  roczny 
•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  Coroczne spotkanie odbywa się w sobotę. 
•  un astronaute •  astronauta/astronautka 
•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong był pierwszym astronautą na Księżycu. 

•  une attaque •  atak 
•  Ils sont attaqués. •  Są atakowani. 
•  une bataille •  bitwa 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Czy idziemy do bitwy? 
•  un coup •  cios 
•  Ce fut le coup de grâce. •  To był ostateczny cios. 
•  brûler •  palić się 
•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Kiedy się to spaliło? 
•  une bougie •  świeca 
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•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Wydaje mi się, że żyłaś swoje życie, jak świeca na wietrze. 

•  civique •  obywatelski 
•  Il est militant des droits civiques. •  On jest działaczem na rzecz praw obywatelskich. 
•  s'effondrer •  upaść, runąć 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  Druga wieża zawaliła się niedługo potem. 
•  un commentaire •  komentarz 
•  Pas de commentaire. •  Bez komentarza. 
•  un comité •  komisja 
•  Il est membre du comité. •  Jest członkiem komisji. 
•  consommer •  konsumować 
•  Les gens consomment de plus en plus. •  Ludzie konsumują coraz więcej. 
•  le courage •  odwaga 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Wymaga to dużej odwagi. 
•  créer •  stworzyć 
•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  Czy to jest świat, który stworzyliśmy? 

•  une dépression •  depresja, kryzys gospodarczy 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  Kryzys gospodarczy może nastać w każdej chwili. 
•  détruire •  zniszczyć 
•  La ville a été détruite. •  Miasto zostało zniszczone. 
•  direct •  bezpośredni 
•  C'est un ordre direct. •  To jest rozkaz bezpośredni. 
•  une catastrophe •  katastrofa 
•  Cela pourrait être un désastre. •  To może być katastrofa. 
•  diviser •  dzielić 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Kraj podzielony jest na dwie części. 
•  un Rêve •  sen 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Śnimy ten sam sen. 
•  la poussière •  kurz 
•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Musimy poczekać, aż opadnie kurz. 

•  un devoir •  obowiązek 
•  C'est notre devoir de les aider. •  Naszym obowiązkiem jest im pomóc. 
•  une élection •  wybór 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Wybory odbywają się co cztery lata. 
•  une urgence •  nagły wypadek, awaria 
•  Nous avons une urgence. •  Mamy tu sytuację awaryjną. 
•  un emploi •  zatrudnienie 
•  Le taux d'emploi augmente. •  Rośnie stopa zatrudnienia. 
•  environnemental •  środowiskowy 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Kwestie ochrony środowiska są ważne 

•  un masque facial •  maska na twarz, maska ochronna 
•  Le port de masques est obligatoire. •  Noszenie masek na twarz jest obowiązkowe. 
•  un combat •  walka 
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•  N'abandonne pas le combat ! •  Nie poddawaj się! 
•  tirer •  strzelać 
•  Ne tirez pas ! •  Nie strzelać! 
•  la force •  siła 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Royal Air Force (RAF) / Królewskie Siły Powietrzne 
•  la liberté •  wolność 
•  La liberté est très précieuse. •  Wolność jest bardzo cenna. 
•  un écart, un fossé •  luka, przepaść 
•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  Jest duża przepaść między tym, co mówi, a tym, co robi. 
•  un gaz •  gaz 
•  Le gaz naturel est importé. •  Gaz ziemny jest importowany. 
•  Dieu •  Bóg 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Dzieci gorszego Boga. 
•  un gouvernement •  rząd 
•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Rząd jest wybierany co cztery lata. 
•  une direction •  przewodnictwo 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Możemy zrobić to pod jego przewodnictwem. 
•  un espoir •  nadzieja 
•  Ne perds pas espoir! •  Nie trać nadziei. 
•  chrétien/chrétienne •  chrześcijanin, chrześcijanka 
•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  To jest oparte na chrześcijańskiej tradycji. 
•  une église •  kościół 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  Kościół katolicki jest wszechobecny. 
•  immédiat •  natychmiastowy 
•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  Wymagana jest natychmiastowa odpowiedź. 
•  une immigration •  imigracja 
•  L'immigration en Europe augmente. •  Imigracja do Europy jest coraz większa. 
•  une indépendance •  niepodległość 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  4 lipca to Dzień Niepodległości. 
•  une inflation •  inflacja 
•  L'inflation est faible. •  Inflacja jest niska. 
•  une influence •  wpływ 
•  Son influence grandit. •  Jego wpływ jest co raz większy. 
•  un intérêt •  odsetki 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Odsetki są wysokie. 
•  inventer •  wymyślać, wynaleźć 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Kiedy to wymyślił? Kiedy to wynalazł? 
•  une invention •  wynalazek 
•  C'est l'invention du siècle. •  To jest wynalazek stulecia. 
•  un juge, juger •  sędzia, sądzić 
•  Il est difficile de juger. •  Trudno to osądzić. 
•  un jury •  jury 
•  Le jury siège là-bas. •  Jury siedzi tam. 
•  une loi •  prawo 
•  C'est contre la loi. •  To jest niezgodne z prawem. 
•  une marche •  Marsz 
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•  C'est une marche pour la liberté. •  To jest marsz wolności. 
•  un marché •  rynek 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Europejskie rynki rosną.. 
•  Maître •  mistrz 
•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  On jest prawdziwym mistrzem marionetek. 
•  un membre •  członek 
•  Il est membre de cette société. •  On jest członkiem tego społeczeństwa. 
•  une cotisation •  członkostwo 
•  Combien coûte la cotisation ? •  Ile wynosi opłata członkowska? 

Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  sprawa •  une affaire 
•  To jest to sprawa najwyższej wagi. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  umowa •  un accord 
•  Umowa została podpisana. •  L'accord est signé. 
•  zaalarmować •  alarmer 
•  To zaalarmuje wszystkich ludzi w sąsiedztwie. •  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 

•  pośród •  parmi 
•  Ona jest pierwszą wśród równych. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  roczny •  annuel 
•  Coroczne spotkanie odbywa się w sobotę. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
•  astronauta/astronautka •  un astronaute 
•  Armstrong był pierwszym astronautą na 
Księżycu. 

•  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 

•  atak •  une attaque 
•  Są atakowani. •  Ils sont attaqués. 
•  bitwa •  une bataille 
•  Czy idziemy do bitwy? •  Allons-nous à la bataille ? 
•  cios •  un coup 
•  To był ostateczny cios. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  palić się •  brûler 
•  Kiedy się to spaliło? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  świeca •  une bougie 
•  Wydaje mi się, że żyłaś swoje życie, jak świeca 
na wietrze. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie dans 
 le vent. 

•  obywatelski •  civique 
•  On jest działaczem na rzecz praw 
obywatelskich. 

•  Il est militant des droits civiques. 

•  upaść, runąć •  s'effondrer 
•  Druga wieża zawaliła się niedługo potem. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  komentarz •  un commentaire 
•  Bez komentarza. •  Pas de commentaire. 
•  komisja •  un comité 
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•  Jest członkiem komisji. •  Il est membre du comité. 
•  konsumować •  consommer 
•  Ludzie konsumują coraz więcej. •  Les gens consomment de plus en plus. 
•  odwaga •  le courage 
•  Wymaga to dużej odwagi. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  stworzyć •  créer 
•  Czy to jest świat, który stworzyliśmy? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  depresja, kryzys gospodarczy •  une dépression 
•  Kryzys gospodarczy może nastać w każdej 
chwili. 

•  La dépression peut survenir à tout moment. 

•  zniszczyć •  détruire 
•  Miasto zostało zniszczone. •  La ville a été détruite. 
•  bezpośredni •  direct 
•  To jest rozkaz bezpośredni. •  C'est un ordre direct. 
•  katastrofa •  une catastrophe 
•  To może być katastrofa. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  dzielić •  diviser 
•  Kraj podzielony jest na dwie części. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  sen •  un Rêve 
•  Śnimy ten sam sen. •  Nous rêvons du même rêve. 
•  kurz •  la poussière 
•  Musimy poczekać, aż opadnie kurz. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 
•  obowiązek •  un devoir 
•  Naszym obowiązkiem jest im pomóc. •  C'est notre devoir de les aider. 
•  wybór •  une élection 
•  Wybory odbywają się co cztery lata. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  nagły wypadek, awaria •  une urgence 
•  Mamy tu sytuację awaryjną. •  Nous avons une urgence. 
•  zatrudnienie •  un emploi 
•  Rośnie stopa zatrudnienia. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  środowiskowy •  environnemental 
•  Kwestie ochrony środowiska są ważne •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
•  maska na twarz, maska ochronna •  un masque facial 
•  Noszenie masek na twarz jest obowiązkowe. •  Le port de masques est obligatoire. 
•  walka •  un combat 
•  Nie poddawaj się! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  strzelać •  tirer 
•  Nie strzelać! •  Ne tirez pas ! 
•  siła •  la force 
•  Royal Air Force (RAF) / Królewskie Siły 
Powietrzne 

•  Force aérienne royale (RAF). 

•  wolność •  la liberté 
•  Wolność jest bardzo cenna. •  La liberté est très précieuse. 
•  luka, przepaść •  un écart, un fossé 
•  Jest duża przepaść między tym, co mówi, a tym, 
co robi. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 
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•  gaz •  un gaz 
•  Gaz ziemny jest importowany. •  Le gaz naturel est importé. 
•  Bóg •  Dieu 
•  Dzieci gorszego Boga. •  Enfants Dieu inférieur. 
•  rząd •  un gouvernement 
•  Rząd jest wybierany co cztery lata. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  przewodnictwo •  une direction 
•  Możemy zrobić to pod jego przewodnictwem. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  nadzieja •  un espoir 
•  Nie trać nadziei. •  Ne perds pas espoir! 
•  chrześcijanin, chrześcijanka •  chrétien/chrétienne 
•  To jest oparte na chrześcijańskiej tradycji. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 
•  kościół •  une église 
•  Kościół katolicki jest wszechobecny. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  natychmiastowy •  immédiat 
•  Wymagana jest natychmiastowa odpowiedź. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  imigracja •  une immigration 
•  Imigracja do Europy jest coraz większa. •  L'immigration en Europe augmente. 
•  niepodległość •  une indépendance 
•  4 lipca to Dzień Niepodległości. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  inflacja •  une inflation 
•  Inflacja jest niska. •  L'inflation est faible. 
•  wpływ •  une influence 
•  Jego wpływ jest co raz większy. •  Son influence grandit. 
•  odsetki •  un intérêt 
•  Odsetki są wysokie. •  Le taux d'intérêt est élevé. 
•  wymyślać, wynaleźć •  inventer 
•  Kiedy to wymyślił? Kiedy to wynalazł? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  wynalazek •  une invention 
•  To jest wynalazek stulecia. •  C'est l'invention du siècle. 
•  sędzia, sądzić •  un juge, juger 
•  Trudno to osądzić. •  Il est difficile de juger. 
•  jury •  un jury 
•  Jury siedzi tam. •  Le jury siège là-bas. 
•  prawo •  une loi 
•  To jest niezgodne z prawem. •  C'est contre la loi. 
•  Marsz •  une marche 
•  To jest marsz wolności. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  rynek •  un marché 
•  Europejskie rynki rosną.. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  mistrz •  Maître 
•  On jest prawdziwym mistrzem marionetek. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  członek •  un membre 
•  On jest członkiem tego społeczeństwa. •  Il est membre de cette société. 
•  członkostwo •  une cotisation 
•  Ile wynosi opłata członkowska? •  Combien coûte la cotisation ? 
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Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. •  Rząd jest wybierany co cztery lata. 
•  C'est notre devoir de les aider. •  Naszym obowiązkiem jest im pomóc. 
•  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. •  To zaalarmuje wszystkich ludzi w sąsiedztwie. 

•  Les gens consomment de plus en plus. •  Ludzie konsumują coraz więcej. 
•  La dépression peut survenir à tout moment. •  Kryzys gospodarczy może nastać w każdej chwili. 
•  Armstrong était le premier astronaute sur la 
lune. 

•  Armstrong był pierwszym astronautą na Księżycu. 

•  La réunion annuelle a lieu le samedi. •  Coroczne spotkanie odbywa się w sobotę. 
•  Quand l'a-t-il inventé ? •  Kiedy to wymyślił? Kiedy to wynalazł? 
•  Combien coûte la cotisation ? •  Ile wynosi opłata członkowska? 
•  Elle est la première parmi ses pairs. •  Ona jest pierwszą wśród równych. 
•  Ne perds pas espoir! •  Nie trać nadziei. 
•  Allons-nous à la bataille ? •  Czy idziemy do bitwy? 
•  L'Église catholique est omniprésente. •  Kościół katolicki jest wszechobecny. 
•  C'est un vrai maître des marionnettes. •  On jest prawdziwym mistrzem marionetek. 
•  Il est membre du comité. •  Jest członkiem komisji. 
•  La deuxième tour s'est effondrée peu après. •  Druga wieża zawaliła się niedługo potem. 
•  Quand cela a-t-il brûlé ? •  Kiedy się to spaliło? 
•  Enfants Dieu inférieur. •  Dzieci gorszego Boga. 
•  L'immigration en Europe augmente. •  Imigracja do Europy jest coraz większa. 
•  C'est l'invention du siècle. •  To jest wynalazek stulecia. 
•  La ville a été détruite. •  Miasto zostało zniszczone. 
•  Le gaz naturel est importé. •  Gaz ziemny jest importowany. 
•  Le port de masques est obligatoire. •  Noszenie masek na twarz jest obowiązkowe. 
•  Cela demande beaucoup de courage. •  Wymaga to dużej odwagi. 
•  Les élections ont lieu tous les quatre ans. •  Wybory odbywają się co cztery lata. 
•  Nous devons attendre que la poussière 
retombe. 

•  Musimy poczekać, aż opadnie kurz. 

•  Ils sont attaqués. •  Są atakowani. 
•  Nous avons une urgence. •  Mamy tu sytuację awaryjną. 
•  Ne tirez pas ! •  Nie strzelać! 
•  Cela repose sur une tradition chrétienne. •  To jest oparte na chrześcijańskiej tradycji. 
•  Les problèmes environnementaux sont 
importants. 

•  Kwestie ochrony środowiska są ważne 

•  L'accord est signé. •  Umowa została podpisana. 
•  Nous rêvons du même rêve. •  Śnimy ten sam sen. 
•  Force aérienne royale (RAF). •  Royal Air Force (RAF) / Królewskie Siły Powietrzne 
•  La liberté est très précieuse. •  Wolność jest bardzo cenna. 
•  C'est une marche pour la liberté. •  To jest marsz wolności. 
•  Une réponse immédiate est nécessaire. •  Wymagana jest natychmiastowa odpowiedź. 
•  Il est membre de cette société. •  On jest członkiem tego społeczeństwa. 
•  N'abandonne pas le combat ! •  Nie poddawaj się! 
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•  Il est difficile de juger. •  Trudno to osądzić. 
•  Ce fut le coup de grâce. •  To był ostateczny cios. 
•  C'est une affaire d'une importance capitale. •  To jest to sprawa najwyższej wagi. 
•  Nous pouvons y arriver sous sa direction. •  Możemy zrobić to pod jego przewodnictwem. 
•  Le taux d'intérêt est élevé. •  Odsetki są wysokie. 
•  L'inflation est faible. •  Inflacja jest niska. 
•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. •  Jest duża przepaść między tym, co mówi, a tym, co robi. 
•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une 
bougie dans le vent. 

•  Wydaje mi się, że żyłaś swoje życie, jak świeca na wietrze. 

•  Le taux d'emploi augmente. •  Rośnie stopa zatrudnienia. 
•  Le jury siège là-bas. •  Jury siedzi tam. 
•  Pas de commentaire. •  Bez komentarza. 
•  Les marchés européens sont en croissance. •  Europejskie rynki rosną.. 
•  C'est un ordre direct. •  To jest rozkaz bezpośredni. 
•  Il est militant des droits civiques. •  On jest działaczem na rzecz praw obywatelskich. 
•  Le pays est divisé en deux parties. •  Kraj podzielony jest na dwie części. 
•  Cela pourrait être un désastre. •  To może być katastrofa. 
•  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. •  4 lipca to Dzień Niepodległości. 
•  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé 
? 

•  Czy to jest świat, który stworzyliśmy? 

•  Son influence grandit. •  Jego wpływ jest co raz większy. 
•  C'est contre la loi. •  To jest niezgodne z prawem. 

Lekcja siódma_Społeczeństwo_01_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy to jest świat, który stworzyliśmy? •  Est-ce que c'est le monde que nous avons créé ? 
•  Ile wynosi opłata członkowska? •  Combien coûte la cotisation ? 
•  Ona jest pierwszą wśród równych. •  Elle est la première parmi ses pairs. 
•  Kwestie ochrony środowiska są ważne •  Les problèmes environnementaux sont importants. 
•  Trudno to osądzić. •  Il est difficile de juger. 
•  To zaalarmuje wszystkich ludzi w sąsiedztwie. •  Cela alarmera toutes les personnes du quartier. 

•  Są atakowani. •  Ils sont attaqués. 
•  Kościół katolicki jest wszechobecny. •  L'Église catholique est omniprésente. 
•  Rząd jest wybierany co cztery lata. •  Le gouvernement est élu tous les quatre ans. 
•  Rośnie stopa zatrudnienia. •  Le taux d'emploi augmente. 
•  Wybory odbywają się co cztery lata. •  Les élections ont lieu tous les quatre ans. 
•  Jury siedzi tam. •  Le jury siège là-bas. 
•  4 lipca to Dzień Niepodległości. •  Le 4 juillet est le jour de l'indépendance. 
•  To był ostateczny cios. •  Ce fut le coup de grâce. 
•  Jest duża przepaść między tym, co mówi, a tym, 
co robi. 

•  Il y a un fossé entre ce qu'il dit et ce qu'il fait. 

•  Miasto zostało zniszczone. •  La ville a été détruite. 
•  Jest członkiem komisji. •  Il est membre du comité. 
•  To jest wynalazek stulecia. •  C'est l'invention du siècle. 
•  Ludzie konsumują coraz więcej. •  Les gens consomment de plus en plus. 
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•  Wolność jest bardzo cenna. •  La liberté est très précieuse. 
•  Noszenie masek na twarz jest obowiązkowe. •  Le port de masques est obligatoire. 
•  Możemy zrobić to pod jego przewodnictwem. •  Nous pouvons y arriver sous sa direction. 
•  On jest członkiem tego społeczeństwa. •  Il est membre de cette société. 
•  Jego wpływ jest co raz większy. •  Son influence grandit. 
•  Inflacja jest niska. •  L'inflation est faible. 
•  Umowa została podpisana. •  L'accord est signé. 
•  Wymaga to dużej odwagi. •  Cela demande beaucoup de courage. 
•  To jest niezgodne z prawem. •  C'est contre la loi. 
•  Musimy poczekać, aż opadnie kurz. •  Nous devons attendre que la poussière retombe. 
•  On jest prawdziwym mistrzem marionetek. •  C'est un vrai maître des marionnettes. 
•  Czy idziemy do bitwy? •  Allons-nous à la bataille ? 
•  Śnimy ten sam sen. •  Nous rêvons du même rêve. 
•  To jest rozkaz bezpośredni. •  C'est un ordre direct. 
•  Royal Air Force (RAF) / Królewskie Siły 
Powietrzne 

•  Force aérienne royale (RAF). 

•  Wymagana jest natychmiastowa odpowiedź. •  Une réponse immédiate est nécessaire. 
•  Bez komentarza. •  Pas de commentaire. 
•  Kiedy się to spaliło? •  Quand cela a-t-il brûlé ? 
•  Wydaje mi się, że żyłaś swoje życie, jak świeca 
na wietrze. 

•  Il me semble que tu as vécu ta vie comme une bougie 
 dans le vent. 

•  Coroczne spotkanie odbywa się w sobotę. •  La réunion annuelle a lieu le samedi. 
•  Nie trać nadziei. •  Ne perds pas espoir! 
•  Imigracja do Europy jest coraz większa. •  L'immigration en Europe augmente. 
•  On jest działaczem na rzecz praw 
obywatelskich. 

•  Il est militant des droits civiques. 

•  Kryzys gospodarczy może nastać w każdej 
chwili. 

•  La dépression peut survenir à tout moment. 

•  Armstrong był pierwszym astronautą na 
Księżycu. 

•  Armstrong était le premier astronaute sur la lune. 

•  Nie strzelać! •  Ne tirez pas ! 
•  Dzieci gorszego Boga. •  Enfants Dieu inférieur. 
•  To może być katastrofa. •  Cela pourrait être un désastre. 
•  Kiedy to wymyślił? Kiedy to wynalazł? •  Quand l'a-t-il inventé ? 
•  Naszym obowiązkiem jest im pomóc. •  C'est notre devoir de les aider. 
•  Odsetki są wysokie. •  Le taux d'intérêt est élevé. 
•  Nie poddawaj się! •  N'abandonne pas le combat ! 
•  Mamy tu sytuację awaryjną. •  Nous avons une urgence. 
•  Druga wieża zawaliła się niedługo potem. •  La deuxième tour s'est effondrée peu après. 
•  Gaz ziemny jest importowany. •  Le gaz naturel est importé. 
•  To jest marsz wolności. •  C'est une marche pour la liberté. 
•  Europejskie rynki rosną.. •  Les marchés européens sont en croissance. 
•  To jest to sprawa najwyższej wagi. •  C'est une affaire d'une importance capitale. 
•  Kraj podzielony jest na dwie części. •  Le pays est divisé en deux parties. 
•  To jest oparte na chrześcijańskiej tradycji. •  Cela repose sur une tradition chrétienne. 



 109 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  une nation •  naród 
•  une signature •  podpis 
•  un mode •  tryb 
•  religieux/religieuse •  religijny, kościelny 
•  échouer •  zawieść, nie udać się 
•  similaire •  podobny 
•  un commissariat de police •  posterunek policji 
•  une synagogue •  synagoga 
•  la pollution •  zanieczyszczenie 
•  un succès •  sukces 
•  le transport •  transport 
•  un site, une place •  miejsce 
•  une guerre •  wojna 
•  fumer •  palić 
•  un officier •  oficer 
•  rêver, j´ai rêvé •  marzyć 
•  les États-Unis •  Stany Zjednoczone 
•  la société •  społeczeństwo 
•  rapide •  szybki 
•  sinon •  Inaczej, w przeciwnym razie 
•  d'une manière ou d'une autre •  jakoś 
•  un principe •  zasada 
•  un vainqueur  •  zwycięzca 
•  étranger, étrangère •  nieznajomy 
•  une taxe •  podatek 
•  à l'origine •  pierwotnie 
•  un robot •  robot 
•  un mouvement •  ruch 
•  prendre sa retraite •  iść na emeryturę 
•  un taureau •  byk 
•  la politique •  Polityka 
•  un adversaire •  przeciwnik 
•  politique •  polityczny 
•  une invention •  wynalazek 
•  une statue •  pomnik, statua 
•  une règle •  zasada 
•  une part •  dzielić 
•  royal, royale •  królewski 
•  la paix •  pokój 
•  le respect •  szacunek 
•  valeur •  wartość 
•  une mission •  misja 
•  une mosquée •  meczet 
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•  soldat •  żołnierz 
•  un enregistrement •  nagranie 
•  un taux •  kurs 
•  nombreux, nombreuse •  liczny, mnóstwo 
•  une synagogue •  synagoga 
•  officiel •  oficjalne 
•  le plus grand/la plus grande •  największy 
•  suspicieux/suspicieuse •  podejrzany 
•  brûler, j´ai brûlé •  palić, płonąć 
•  aller à l'église •  pójść do kościoła 
•  une religion •  wiara, religia 
•  une union •  unia, związek 
•  une séance •  spotkanie 
•  un conte •  historia, opowieść, bajka 
•  pension •  emerytura 
•  un prêtre •  ksiądz 
•  surveiller •  nadzorować 
•  attraper, j´ai attrapé •  złapać 
•  une attaque •  atak 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  meczet •  une mosquée 
•  posterunek policji •  un commissariat de police 
•  tryb •  un mode 
•  ruch •  un mouvement 
•  przeciwnik •  un adversaire 
•  unia, związek •  une union 
•  misja •  une mission 
•  zasada •  un principe 
•  nadzorować •  surveiller 
•  podatek •  une taxe 
•  wynalazek •  une invention 
•  podejrzany •  suspicieux/suspicieuse 
•  pójść do kościoła •  aller à l'église 
•  największy •  le plus grand/la plus grande 
•  zwycięzca •  un vainqueur  
•  religijny, kościelny •  religieux/religieuse 
•  iść na emeryturę •  prendre sa retraite 
•  podpis •  une signature 
•  królewski •  royal, royale 
•  jakoś •  d'une manière ou d'une autre 
•  nieznajomy •  étranger, étrangère 
•  zawieść, nie udać się •  échouer 
•  Polityka •  la politique 
•  wojna •  une guerre 
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•  byk •  un taureau 
•  spotkanie •  une séance 
•  sukces •  un succès 
•  szacunek •  le respect 
•  liczny, mnóstwo •  nombreux, nombreuse 
•  ksiądz •  un prêtre 
•  transport •  le transport 
•  palić •  fumer 
•  historia, opowieść, bajka •  un conte 
•  palić, płonąć •  brûler, j´ai brûlé 
•  synagoga •  une synagogue 
•  oficer •  un officier 
•  wartość •  valeur 
•  emerytura •  pension 
•  oficjalne •  officiel 
•  szybki •  rapide 
•  zasada •  une règle 
•  żołnierz •  soldat 
•  zanieczyszczenie •  la pollution 
•  polityczny •  politique 
•  pomnik, statua •  une statue 
•  dzielić •  une part 
•  społeczeństwo •  la société 
•  Inaczej, w przeciwnym razie •  sinon 
•  pokój •  la paix 
•  nagranie •  un enregistrement 
•  wiara, religia •  une religion 
•  kurs •  un taux 
•  podobny •  similaire 
•  Stany Zjednoczone •  les États-Unis 
•  pierwotnie •  à l'origine 
•  naród •  une nation 
•  marzyć •  rêver, j´ai rêvé 
•  miejsce •  un site, une place 
•  synagoga •  une synagogue 
•  złapać •  attraper, j´ai attrapé 
•  robot •  un robot 
•  atak •  une attaque 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  une mission •  misja 
•  C'est une mission impossible. •  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. 
•  un mode •  tryb 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Działamy w trybie awaryjnym. 
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•  surveiller •  nadzorować 
•  Ils sont sous surveillance constante. •  Są pod stałym nadzorem. 
•  un mouvement •  ruch 
•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Nie ma tam w ogóle żadnego ruchu. 
•  une nation •  naród 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  Naród powstał przeciw okupantom. 
•  nombreux, nombreuse •  liczny, mnóstwo 
•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  Tam jest mnóstwo ludzi. 
•  un officier •  oficer 
•  Il est officier dans l'armée. •  On jest oficerem w wojsku. 
•  officiel •  oficjalne 
•  Une déclaration officielle suit. •  Następuje potwierdzenie oficjalne. 
•  à l'origine •  pierwotnie 
•  C'était à l'origine une prison. •  Pierwotnie było to więzienie. 
•  sinon •  Inaczej, w przeciwnym razie 
•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  W przeciwnym razie możemy anulować tę umowę. 
•  la paix •  pokój 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  Jest tam konferencja na temat światowego pokoju. 

•  pension •  emerytura 
•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Możesz dodać to do swojej emerytury. 
•  politique •  polityczny 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Poprawność polityczna pewnego dnia nas zabije. 

•  la politique •  Polityka 
•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  W ogóle nie interesuję się polityką. 
•  la pollution •  zanieczyszczenie 
•  Le taux de pollution diminue. •  Poziom zanieczyszczenia maleje. 
•  un prêtre •  ksiądz 
•  C'est notre prêtre local. •  To nasz miejscowy ksiądz. 
•  un principe •  zasada 
•  C'est une question de principe. •  To jest kwestia zasady. 
•  rapide •  szybki 
•  Une action rapide est exigée. •  Wymagana jest szybka akcja. 
•  un taux •  kurs 
•  Le taux de change est élevé. •  Kurs wymiany jest wysoki. 
•  un enregistrement •  nagranie 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  On będzie zeznawał tylko poza nagraniem. 
•  une religion •  wiara, religia 
•  La religion est très forte là-bas. •  Wiara jest tam bardzo silna. 
•  religieux/religieuse •  religijny, kościelny 
•  Il est très religieux. •  On jest bardzo religijny. 
•  le respect •  szacunek 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Powinieneś okazywać szacunek. 
•  un robot •  robot 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  Czy roboty przymierzają się do zastąpienia ludzi? 
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•  royal, royale •  królewski 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  To jest dom rodziny królewskiej. 
•  une règle •  zasada 
•  Suis les règles ! •  Kieruj się zasadami. 
•  une séance •  spotkanie 
•  La séance est reportée. •  Spotkanie jest przełożone. 
•  une part •  dzielić 
•  La part de migrants a augmenté. •  Wzrósł udział imigrantów. 
•  une signature •  podpis 
•  Signez ici. •  Proszę podpisać tutaj. 
•  similaire •  podobny 
•  Le cas est similaire. •  Ten przypadek jest podobny. 
•  un site, une place •  miejsce 
•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Musimy przeprowadzić dochodzenie na miejscu. 
•  fumer •  palić 
•  Ne fumez pas ! •  Nie palić! Palenie wzbronione. 
•  la société •  społeczeństwo 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Jednym z największych problemów społeczeństwa jest ... 

•  d'une manière ou d'une autre •  jakoś 
•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  Jakoś przetrwamy. Jakoś przeżyjemy. 

•  étranger, étrangère •  nieznajomy 
•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. 
•  un succès •  sukces 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Jego sukces był przypisany komuś innemu. 
•  un conte •  historia, opowieść, bajka 
•  C'est un conte de deux villes. •  To opowieść o dwóch miastach. To jest historia dwóch miast. 
•  une taxe •  podatek 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  Podatek VAT wynosi 20%. 

•  le transport •  transport 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Firmy transportowe protestują. 
•  une union •  unia, związek 
•  C'est une union de cinq pays. •  Jest to związek pięciu krajów. 
•  valeur •  wartość 
•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  podatek od wartości dodanej 
•  un vainqueur  •  zwycięzca 
•  Le vainqueur remporte tout. •  Zwycięzca bierze wszystko 
•  brûler, j´ai brûlé •  palić, płonąć 
•  La ville a été réduite en cendres. •  Miasto zostało doszczętnie spalone. 
•  attraper, j´ai attrapé •  złapać 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  On został złapany podczas kradzieży. 
•  rêver, j´ai rêvé •  marzyć 
•  Ils rêvaient d'être libres. •  Marzyli o tym, że będą wolni. 
•  une mosquée •  meczet 
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•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  W Dreźnie znajduje się kilka meczetów. 
•  une statue •  pomnik, statua 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  Ten pomnik został zbudowany przed stu laty. 
•  une synagogue •  synagoga 
•  Où est la synagogue ? •  Gdzie jest synagoga? 
•  échouer •  zawieść, nie udać się 
•  Mission échouée. •  Misja się nie udała. 
•  suspicieux/suspicieuse •  podejrzany 
•  C'était suspect. •  To było podejrzane. 
•  un taureau •  byk 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Giełda może być albo niedźwiedzia albo bycza. 

•  prendre sa retraite •  iść na emeryturę 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  Odszedł na emeryturę w styczniu. 
•  un adversaire •  przeciwnik 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Kto jest jego przeciwnikiem w tej debacie? 
•  une invention •  wynalazek 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  To jest największy wynalazek dwudziestego pierwszego 

 wieku. 
•  les États-Unis •  Stany Zjednoczone 
•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Prezydentem Stanów Zjednoczonych jest pan Biden. 
•  soldat •  żołnierz 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  On jest żołnierzem w armii. 
•  aller à l'église •  pójść do kościoła 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Czy pan regularnie chodzi do kościoła? 
•  un commissariat de police •  posterunek policji 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Gdzie jest najbliższy posterunek policji? 

•  une synagogue •  synagoga 
•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  Ten budynek był kiedyś synagogą. 
•  le plus grand/la plus grande •  największy 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  To jest największe wydarzenie w roku. 

•  une guerre •  wojna 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  To się zdarzyło podczas wojny. 
•  une attaque •  atak 
•  Ils sont attaqués. •  Są atakowani. 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  misja •  une mission 
•  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. •  C'est une mission impossible. 
•  tryb •  un mode 
•  Działamy w trybie awaryjnym. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  nadzorować •  surveiller 
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•  Są pod stałym nadzorem. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  ruch •  un mouvement 
•  Nie ma tam w ogóle żadnego ruchu. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  naród •  une nation 
•  Naród powstał przeciw okupantom. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  liczny, mnóstwo •  nombreux, nombreuse 
•  Tam jest mnóstwo ludzi. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  oficer •  un officier 
•  On jest oficerem w wojsku. •  Il est officier dans l'armée. 
•  oficjalne •  officiel 
•  Następuje potwierdzenie oficjalne. •  Une déclaration officielle suit. 
•  pierwotnie •  à l'origine 
•  Pierwotnie było to więzienie. •  C'était à l'origine une prison. 
•  Inaczej, w przeciwnym razie •  sinon 
•  W przeciwnym razie możemy anulować tę 
umowę. 

•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 

•  pokój •  la paix 
•  Jest tam konferencja na temat światowego 
pokoju. 

•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 

•  emerytura •  pension 
•  Możesz dodać to do swojej emerytury. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  polityczny •  politique 
•  Poprawność polityczna pewnego dnia nas 
zabije. 

•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 

•  Polityka •  la politique 
•  W ogóle nie interesuję się polityką. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  zanieczyszczenie •  la pollution 
•  Poziom zanieczyszczenia maleje. •  Le taux de pollution diminue. 
•  ksiądz •  un prêtre 
•  To nasz miejscowy ksiądz. •  C'est notre prêtre local. 
•  zasada •  un principe 
•  To jest kwestia zasady. •  C'est une question de principe. 
•  szybki •  rapide 
•  Wymagana jest szybka akcja. •  Une action rapide est exigée. 
•  kurs •  un taux 
•  Kurs wymiany jest wysoki. •  Le taux de change est élevé. 
•  nagranie •  un enregistrement 
•  On będzie zeznawał tylko poza nagraniem. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  wiara, religia •  une religion 
•  Wiara jest tam bardzo silna. •  La religion est très forte là-bas. 
•  religijny, kościelny •  religieux/religieuse 
•  On jest bardzo religijny. •  Il est très religieux. 
•  szacunek •  le respect 
•  Powinieneś okazywać szacunek. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
•  robot •  un robot 
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•  Czy roboty przymierzają się do zastąpienia 
ludzi? 

•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 

•  królewski •  royal, royale 
•  To jest dom rodziny królewskiej. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  zasada •  une règle 
•  Kieruj się zasadami. •  Suis les règles ! 
•  spotkanie •  une séance 
•  Spotkanie jest przełożone. •  La séance est reportée. 
•  dzielić •  une part 
•  Wzrósł udział imigrantów. •  La part de migrants a augmenté. 
•  podpis •  une signature 
•  Proszę podpisać tutaj. •  Signez ici. 
•  podobny •  similaire 
•  Ten przypadek jest podobny. •  Le cas est similaire. 
•  miejsce •  un site, une place 
•  Musimy przeprowadzić dochodzenie na 
miejscu. 

•  Nous devons faire une enquête sur place. 

•  palić •  fumer 
•  Nie palić! Palenie wzbronione. •  Ne fumez pas ! 
•  społeczeństwo •  la société 
•  Jednym z największych problemów 
społeczeństwa jest ... 

•  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 

•  jakoś •  d'une manière ou d'une autre 
•  Jakoś przetrwamy. Jakoś przeżyjemy. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  nieznajomy •  étranger, étrangère 
•  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  sukces •  un succès 
•  Jego sukces był przypisany komuś innemu. •  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 
•  historia, opowieść, bajka •  un conte 
•  To opowieść o dwóch miastach. To jest historia 
dwóch miast. 

•  C'est un conte de deux villes. 

•  podatek •  une taxe 
•  Podatek VAT wynosi 20%. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  transport •  le transport 
•  Firmy transportowe protestują. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  unia, związek •  une union 
•  Jest to związek pięciu krajów. •  C'est une union de cinq pays. 
•  wartość •  valeur 
•  podatek od wartości dodanej •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  zwycięzca •  un vainqueur  
•  Zwycięzca bierze wszystko •  Le vainqueur remporte tout. 
•  palić, płonąć •  brûler, j´ai brûlé 
•  Miasto zostało doszczętnie spalone. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  złapać •  attraper, j´ai attrapé 
•  On został złapany podczas kradzieży. •  Il a été attrapé en train de voler. 
•  marzyć •  rêver, j´ai rêvé 
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•  Marzyli o tym, że będą wolni. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  meczet •  une mosquée 
•  W Dreźnie znajduje się kilka meczetów. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  pomnik, statua •  une statue 
•  Ten pomnik został zbudowany przed stu laty. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  synagoga •  une synagogue 
•  Gdzie jest synagoga? •  Où est la synagogue ? 
•  zawieść, nie udać się •  échouer 
•  Misja się nie udała. •  Mission échouée. 
•  podejrzany •  suspicieux/suspicieuse 
•  To było podejrzane. •  C'était suspect. 
•  byk •  un taureau 
•  Giełda może być albo niedźwiedzia albo bycza. •  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  iść na emeryturę •  prendre sa retraite 
•  Odszedł na emeryturę w styczniu. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  przeciwnik •  un adversaire 
•  Kto jest jego przeciwnikiem w tej debacie? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  wynalazek •  une invention 
•  To jest największy wynalazek dwudziestego 
pierwszego wieku. 

•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 

•  Stany Zjednoczone •  les États-Unis 
•  Prezydentem Stanów Zjednoczonych jest pan 
Biden. 

•  Le président des États-Unis est M. Biden. 

•  żołnierz •  soldat 
•  On jest żołnierzem w armii. •  C'est un soldat dans l'armée. 
•  pójść do kościoła •  aller à l'église 
•  Czy pan regularnie chodzi do kościoła? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  posterunek policji •  un commissariat de police 
•  Gdzie jest najbliższy posterunek policji? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  synagoga •  une synagogue 
•  Ten budynek był kiedyś synagogą. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  największy •  le plus grand/la plus grande 
•  To jest największe wydarzenie w roku. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  wojna •  une guerre 
•  To się zdarzyło podczas wojny. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
•  atak •  une attaque 
•  Są atakowani. •  Ils sont attaqués. 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Une action rapide est exigée. •  Wymagana jest szybka akcja. 
•  La religion est très forte là-bas. •  Wiara jest tam bardzo silna. 
•  Cela s'est passé pendant la guerre. •  To się zdarzyło podczas wojny. 
•  Ne fumez pas ! •  Nie palić! Palenie wzbronione. 
•  Nous fonctionnons en mode d'urgence. •  Działamy w trybie awaryjnym. 
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•  Il n'y a aucun mouvement du tout. •  Nie ma tam w ogóle żadnego ruchu. 
•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? •  Czy roboty przymierzają się do zastąpienia ludzi? 
•  La séance est reportée. •  Spotkanie jest przełożone. 
•  Le cas est similaire. •  Ten przypadek jest podobny. 
•  Signez ici. •  Proszę podpisać tutaj. 
•  Il ne parlera que hors enregistrement. •  On będzie zeznawał tylko poza nagraniem. 
•  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. •  Ten budynek był kiedyś synagogą. 
•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. •  Jest tam konferencja na temat światowego pokoju. 

•  Le vainqueur remporte tout. •  Zwycięzca bierze wszystko 
•  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  Podatek VAT wynosi 20%. 

•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. •  W przeciwnym razie możemy anulować tę umowę. 
•  Tu peux l'ajouter à ta pension. •  Możesz dodać to do swojej emerytury. 
•  Mission échouée. •  Misja się nie udała. 
•  Suis les règles ! •  Kieruj się zasadami. 
•  La ville a été réduite en cendres. •  Miasto zostało doszczętnie spalone. 
•  Le taux de change est élevé. •  Kurs wymiany jest wysoki. 
•  C'est une question de principe. •  To jest kwestia zasady. 
•  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. •  W Dreźnie znajduje się kilka meczetów. 
•  C'est une union de cinq pays. •  Jest to związek pięciu krajów. 
•  Le marché boursier peut être en hausse ou en 
baisse. 

•  Giełda może być albo niedźwiedzia albo bycza. 

•  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. •  podatek od wartości dodanej 
•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. •  To jest największy wynalazek dwudziestego pierwszego  

wieku. 
•  Il y a une foule nombreuse là-bas. •  Tam jest mnóstwo ludzi. 
•  C'était à l'origine une prison. •  Pierwotnie było to więzienie. 
•  L'un des plus grands problèmes de la société 
est ... 

•  Jednym z największych problemów społeczeństwa jest ... 

•  C'était suspect. •  To było podejrzane. 
•  Le taux de pollution diminue. •  Poziom zanieczyszczenia maleje. 
•  Il est officier dans l'armée. •  On jest oficerem w wojsku. 
•  Tu devrais montrer un peu de respect. •  Powinieneś okazywać szacunek. 
•  Une déclaration officielle suit. •  Następuje potwierdzenie oficjalne. 
•  C'est la demeure de la famille royale. •  To jest dom rodziny królewskiej. 
•  Le président des États-Unis est M. Biden. •  Prezydentem Stanów Zjednoczonych jest pan Biden. 
•  C'est une mission impossible. •  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. 
•  C'est un conte de deux villes. •  To opowieść o dwóch miastach. To jest historia dwóch miast. 
•  La nation s'est soulevée contre les occupants. •  Naród powstał przeciw okupantom. 
•  Ils sont sous surveillance constante. •  Są pod stałym nadzorem. 
•  C'est notre prêtre local. •  To nasz miejscowy ksiądz. 
•  Il a été attrapé en train de voler. •  On został złapany podczas kradzieży. 
•  Allez-vous régulièrement à l'église ? •  Czy pan regularnie chodzi do kościoła? 
•  Ils sont attaqués. •  Są atakowani. 
•  Ils rêvaient d'être libres. •  Marzyli o tym, że będą wolni. 
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•  Nous devons faire une enquête sur place. •  Musimy przeprowadzić dochodzenie na miejscu. 
•  La statue a été érigée il y a cent ans. •  Ten pomnik został zbudowany przed stu laty. 
•  C'est l'événement le plus important de l'année. •  To jest największe wydarzenie w roku. 

•  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. •  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. 
•  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. •  W ogóle nie interesuję się polityką. 
•  C'est un soldat dans l'armée. •  On jest żołnierzem w armii. 
•  Il est très religieux. •  On jest bardzo religijny. 
•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. •  Poprawność polityczna pewnego dnia nas zabije. 

•  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. •  Jakoś przetrwamy. Jakoś przeżyjemy. 

•  Où est la synagogue ? •  Gdzie jest synagoga? 
•  Les compagnies de transport protestent. •  Firmy transportowe protestują. 
•  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. •  Jego sukces był przypisany komuś innemu. 
•  La part de migrants a augmenté. •  Wzrósł udział imigrantów. 
•  Qui est son adversaire dans le débat ? •  Kto jest jego przeciwnikiem w tej debacie? 
•  Il a pris sa retraite en janvier. •  Odszedł na emeryturę w styczniu. 
•  Où se trouve le commissariat de police le plus 
proche ? 

•  Gdzie jest najbliższy posterunek policji? 

Lekcja ósma_Społeczeństwo_02_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Ten pomnik został zbudowany przed stu laty. •  La statue a été érigée il y a cent ans. 
•  Miasto zostało doszczętnie spalone. •  La ville a été réduite en cendres. 
•  Wiara jest tam bardzo silna. •  La religion est très forte là-bas. 
•  To jest największe wydarzenie w roku. •  C'est l'événement le plus important de l'année. 
•  To jest kwestia zasady. •  C'est une question de principe. 
•  Jest to związek pięciu krajów. •  C'est une union de cinq pays. 
•  Jest tam konferencja na temat światowego 
pokoju. 

•  Il y a une conférence sur la paix dans le monde. 

•  Jakoś przetrwamy. Jakoś przeżyjemy. •  D'une manière ou d'une autre, nous survivrons. 
•  Nie palić! Palenie wzbronione. •  Ne fumez pas ! 
•  Jego sukces był przypisany komuś innemu. •  Son succès a été attribué à quelqu'un d'autre. 
•  Czy pan regularnie chodzi do kościoła? •  Allez-vous régulièrement à l'église ? 
•  W Dreźnie znajduje się kilka meczetów. •  Il y a plusieurs mosquées à Dresde. 
•  To było podejrzane. •  C'était suspect. 
•  Podatek VAT wynosi 20%. •  La TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  Gdzie jest najbliższy posterunek policji? •  Où se trouve le commissariat de police le plus proche ? 
•  On będzie zeznawał tylko poza nagraniem. •  Il ne parlera que hors enregistrement. 
•  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. •  C'est une mission impossible. 
•  To jest dom rodziny królewskiej. •  C'est la demeure de la famille royale. 
•  Prezydentem Stanów Zjednoczonych jest pan 
Biden. 

•  Le président des États-Unis est M. Biden. 

•  Kurs wymiany jest wysoki. •  Le taux de change est élevé. 
•  To się zdarzyło podczas wojny. •  Cela s'est passé pendant la guerre. 
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•  Misja się nie udała. •  Mission échouée. 
•  W ogóle nie interesuję się polityką. •  Je ne m'intéresse pas du tout à la politique. 
•  Proszę podpisać tutaj. •  Signez ici. 
•  W przeciwnym razie możemy anulować tę 
umowę. 

•  Sinon, nous pouvons annuler l'accord. 

•  Nie ma tam w ogóle żadnego ruchu. •  Il n'y a aucun mouvement du tout. 
•  Tam jest mnóstwo ludzi. •  Il y a une foule nombreuse là-bas. 
•  On został złapany podczas kradzieży. •  Il a été attrapé en train de voler. 
•  Jednym z największych problemów 
społeczeństwa jest ... 

•  L'un des plus grands problèmes de la société est ... 

•  Są atakowani. •  Ils sont attaqués. 
•  Wzrósł udział imigrantów. •  La part de migrants a augmenté. 
•  Marzyli o tym, że będą wolni. •  Ils rêvaient d'être libres. 
•  Odszedł na emeryturę w styczniu. •  Il a pris sa retraite en janvier. 
•  Gdzie jest synagoga? •  Où est la synagogue ? 
•  Poprawność polityczna pewnego dnia nas 
zabije. 

•  Le politiquement correct va nous tuer un jour. 

•  Kto jest jego przeciwnikiem w tej debacie? •  Qui est son adversaire dans le débat ? 
•  Giełda może być albo niedźwiedzia albo bycza. •  Le marché boursier peut être en hausse ou en baisse. 

•  Możesz dodać to do swojej emerytury. •  Tu peux l'ajouter à ta pension. 
•  Kieruj się zasadami. •  Suis les règles ! 
•  Powinieneś okazywać szacunek. •  Tu devrais montrer un peu de respect. 
•  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. •  Tu vas rencontrer un étranger grand et brun. 
•  Działamy w trybie awaryjnym. •  Nous fonctionnons en mode d'urgence. 
•  podatek od wartości dodanej •  TVA - taxe sur la valeur ajoutée est de 20 %. 
•  On jest oficerem w wojsku. •  Il est officier dans l'armée. 
•  Ten budynek był kiedyś synagogą. •  Ce bâtiment était autrefois une synagogue. 
•  Spotkanie jest przełożone. •  La séance est reportée. 
•  Ten przypadek jest podobny. •  Le cas est similaire. 
•  Firmy transportowe protestują. •  Les compagnies de transport protestent. 
•  Czy roboty przymierzają się do zastąpienia 
ludzi? 

•  Les robots vont-ils remplacer les humains ? 

•  On jest żołnierzem w armii. •  C'est un soldat dans l'armée. 
•  To jest największy wynalazek dwudziestego 
pierwszego wieku. 

•  C'est la plus grande invention du XXIe siècle. 

•  To nasz miejscowy ksiądz. •  C'est notre prêtre local. 
•  To opowieść o dwóch miastach. To jest historia 
dwóch miast. 

•  C'est un conte de deux villes. 

•  Są pod stałym nadzorem. •  Ils sont sous surveillance constante. 
•  Następuje potwierdzenie oficjalne. •  Une déclaration officielle suit. 
•  Naród powstał przeciw okupantom. •  La nation s'est soulevée contre les occupants. 
•  Musimy przeprowadzić dochodzenie na 
miejscu. 

•  Nous devons faire une enquête sur place. 

•  On jest bardzo religijny. •  Il est très religieux. 
•  Wymagana jest szybka akcja. •  Une action rapide est exigée. 
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•  Zwycięzca bierze wszystko •  Le vainqueur remporte tout. 
•  Poziom zanieczyszczenia maleje. •  Le taux de pollution diminue. 
•  Pierwotnie było to więzienie. •  C'était à l'origine une prison. 

Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Słownictwo_słuchaj! 
•  généralement, en général •  ogólnie, generalnie 
•  à peine •  ledwo 
•  nécessairement •  koniecznie 
•  acceptable •  do przyjęcia, dopuszczalne 
•  mieux •  lepszy 
•  naturel •  naturalny 
•  efficace •  skuteczny 
•  grandement •  bardzo 
•  principalement, surtout •  najczęściej 
•  impressionnant/impressionnante •  imponujący 
•  fréquemment, souvent •  często 
•  impossible •  niemożliwy 
•  fou, folle •  bardzo (okropnie) zły 
•  clairement •  Wyraźnie 
•  assez •  dość 
•  légal/légale •  prawny 
•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  même •  nawet 
•  gentil, aimable •  miły, uprzejmy 
•  brillant, brillante •  znakomity 
•  certain,certaine •  pewny 
•  brièvement •  pokrótce 
•  fréquent/fréquente •  częsty 
•  essentiellement, fondamentalement •  zasadniczo, podstawowo 
•  croire •  wierzyć 
•  honnête •  uczciwy 
•  dans l'ensemble •  ogólnie 
•  détaillé/détaillée •  szczegółowe 
•  seul •  samotny 
•  faux, fausse •  fałszywy 
•  éducatif/éducative •  edukacyjny 
•  confortable •  wygodny 
•  tôt •  wcześnie 
•  amer/amère •  gorzki 
•  curieux/curieuse •  ciekawy 
•  critique •  krytyczny 
•  excitant(e) •  wzruszający 
•  sec, sèche •  suchy 
•  profondément •  głęboko 
•  presque •  prawie 
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•  proche •  blisko 
•  prudent •  ostrożny 
•  définitivement, certainement •  pewnie, na pewno 
•  courageux, courageuse •  odważny 
•  mineur/mineure •  mniejszościowy 
•  interne •  wewnętrzny 
•  constamment •  stale, ciągle 
•  égal, égale •  równy, równoważny 
•  énorme •  ogromny 
•  puissant/puissante •  potężny, silny 
•  dangereux, dangereuse •  niebezpieczny 
•  fâché, en colère •  zły 
•  parfait(e) •  idealny, doskonały 
•  difficulté •  trudność 
•  encourageant, encourageante •  zachęcający 
•  déçu/déçue •  rozczarowany 
•  chaleur •  ciepło, upał 
•  particulièrement •  szczególnie 
•  fier/fière •  dumny 
•  patient/patiente •  cierpliwy 
•  presque •  prawie 
•  doux, douce •  delikatny 
•  familier/familière •  znajomy 
•  enfin •  w końcu 
•  éventuellement, peut-être •  może 
•  immédiatement •  natychmiast 
•  sombre •  ciemny 
•  un détail •  Szczegół 
•  très, hautement •  wysoce, bardzo 

Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  głęboko •  profondément 
•  wygodny •  confortable 
•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  ciepło, upał •  chaleur 
•  znajomy •  familier/familière 
•  często •  fréquemment, souvent 
•  naturalny •  naturel 
•  edukacyjny •  éducatif/éducative 
•  szczegółowe •  détaillé/détaillée 
•  równy, równoważny •  égal, égale 
•  zasadniczo, podstawowo •  essentiellement, fondamentalement 
•  pewnie, na pewno •  définitivement, certainement 
•  fałszywy •  faux, fausse 
•  Wyraźnie •  clairement 
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•  niebezpieczny •  dangereux, dangereuse 
•  najczęściej •  principalement, surtout 
•  skuteczny •  efficace 
•  bardzo •  grandement 
•  dość •  assez 
•  znakomity •  brillant, brillante 
•  ciemny •  sombre 
•  zły •  fâché, en colère 
•  ostrożny •  prudent 
•  Szczegół •  un détail 
•  bardzo (okropnie) zły •  fou, folle 
•  trudność •  difficulté 
•  rozczarowany •  déçu/déçue 
•  odważny •  courageux, courageuse 
•  ogólnie, generalnie •  généralement, en général 
•  gorzki •  amer/amère 
•  niemożliwy •  impossible 
•  imponujący •  impressionnant/impressionnante 
•  zachęcający •  encourageant, encourageante 
•  ledwo •  à peine 
•  prawny •  légal/légale 
•  ciekawy •  curieux/curieuse 
•  wzruszający •  excitant(e) 
•  wewnętrzny •  interne 
•  potężny, silny •  puissant/puissante 
•  nawet •  même 
•  częsty •  fréquent/fréquente 
•  może •  éventuellement, peut-être 
•  wcześnie •  tôt 
•  suchy •  sec, sèche 
•  miły, uprzejmy •  gentil, aimable 
•  delikatny •  doux, douce 
•  prawie •  presque 
•  stale, ciągle •  constamment 
•  pewny •  certain,certaine 
•  prawie •  presque 
•  w końcu •  enfin 
•  dumny •  fier/fière 
•  pokrótce •  brièvement 
•  krytyczny •  critique 
•  ogromny •  énorme 
•  blisko •  proche 
•  samotny •  seul 
•  uczciwy •  honnête 
•  szczególnie •  particulièrement 
•  do przyjęcia, dopuszczalne •  acceptable 
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•  lepszy •  mieux 
•  natychmiast •  immédiatement 
•  mniejszościowy •  mineur/mineure 
•  koniecznie •  nécessairement 
•  cierpliwy •  patient/patiente 
•  wierzyć •  croire 
•  ogólnie •  dans l'ensemble 
•  idealny, doskonały •  parfait(e) 
•  wysoce, bardzo •  très, hautement 

Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  acceptable •  do przyjęcia, dopuszczalne 
•  Est-ce acceptable ? •  Czy to jest dopuszczalne? 
•  presque •  prawie 
•  C'est presque fini. •  To jest prawie ukończone. 
•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 
•  fâché, en colère •  zły 
•  Il est en colère contre moi. •  Jest na mnie zły. 
•  essentiellement, fondamentalement •  zasadniczo, podstawowo 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  Zasadniczo masz rację. 
•  croire •  wierzyć 
•  C'est incroyable. •  To niewiarygodne. To nie do wiary. 
•  mieux •  lepszy 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Czy teraz jest lepiej? 
•  amer/amère •  gorzki 
•  C'est un peu amer. •  To jest trochę gorzkie. 
•  courageux, courageuse •  odważny 
•  Comme c'est courageux ! •  Jak odważne! 
•  brièvement •  pokrótce 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Spróbuję pokrótce to opisać. 
•  brillant, brillante •  znakomity 
•  C'est brillant. •  To znakomicie. 
•  prudent •  ostrożny 
•  Fais attention ! •  Bądź ostrożny! 
•  certain,certaine •  pewny 
•  C'est certain. •  To pewne. 
•  clairement •  Wyraźnie 
•  Il l'a dit très clairement. •  Powiedział to całkiem wyraźnie. 
•  proche •  blisko 
•  Nous sommes très proches. •  Jesteśmy bardzo blisko. 
•  confortable •  wygodny 
•  Ta chaise est très confortable. •  Twoje krzesło jest bardzo wygodne. 
•  constamment •  stale, ciągle 
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•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  On ciągle na coś narzeka. 
•  critique •  krytyczny 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Zbliżamy się do punktu krytycznego. 
•  curieux/curieuse •  ciekawy 
•  Je suis juste curieux. •  Jestem po prostu ciekaw. 
•  dangereux, dangereuse •  niebezpieczny 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Czy to nie jest niebezpieczne? 
•  sombre •  ciemny 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  Już jest ciemno. Powinniśmy iść. 
•  profondément •  głęboko 
•  Il est profondément mécontent. •  On jest głęboko (bardzo) niezadowolony. 
•  définitivement, certainement •  pewnie, na pewno 
•  Ils viennent certainement. •  Na pewno przyjdą. 
•  un détail •  Szczegół 
•  Ne néglige aucun détail. •  Nie pomiń żadnego szczegółu. 
•  détaillé/détaillée •  szczegółowe 
•  C'est une description détaillée du problème. •  To jest szczegółowy opis problemu. 
•  difficulté •  trudność 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Czy są z tym jakieś trudności? 
•  déçu/déçue •  rozczarowany 
•  Je suis un peu déçu. •  Jestem trochę rozczarowany. 
•  sec, sèche •  suchy 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  Jest to mokre lub suche. 
•  tôt •  wcześnie 
•  Je me lève tôt le matin. •  Wstaję wcześnie rano. 
•  éducatif/éducative •  edukacyjny 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  Jest zaangażowany w działania edukacyjne. 
•  efficace •  skuteczny 
•  Est-ce réellement efficace ? •  Czy to w ogóle skuteczne? 
•  encourageant, encourageante •  zachęcający 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  To nie jest zbyt zachęcające. 
•  assez •  dość 
•  J'en ai assez. •  Mam dość. 
•  égal, égale •  równy, równoważny 
•  C'est égal. •  To jest to samo. 
•  particulièrement •  szczególnie 
•  C'est particulièrement important. •  To jest szczególnie ważne. 
•  même •  nawet 
•  C'est encore mieux. •  To nawet jeszcze lepiej. 
•  excitant(e) •  wzruszający 
•  N'est-ce pas excitant ? •  Czy to nie jest wzruszające? 
•  faux, fausse •  fałszywy 
•  Est-ce vrai ou faux ? •  Czy to prawda, czy fałsz? 
•  familier/familière •  znajomy 
•  Cela me semble familier. •  To mi brzmi znajomo. 
•  enfin •  w końcu 
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•  Enfin, on y est. •  W końcu jest to tutaj. 
•  fréquent/fréquente •  częsty 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  On tu jest częstym gościem. 
•  fréquemment, souvent •  często 
•  Il va souvent là-bas. •  Często tam przychodzi. 
•  généralement, en général •  ogólnie, generalnie 
•  En général, c'est bien. •  Ogólnie jest to dobre. 
•  doux, douce •  delikatny 
•  C'est un vrai gentleman. •  On jest prawdziwym dżentelmenem. 
•  grandement •  bardzo 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Wszelkie wysiłki są bardzo doceniane. 
•  à peine •  ledwo 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Ledwo cię słyszę. 
•  chaleur •  ciepło, upał 
•  La chaleur est insupportable. •  Ten upał jest nie do zniesienia. 
•  très, hautement •  wysoce, bardzo 
•  C'est hautement improbable. •  To jest bardzo nieprawdopodobne. 
•  honnête •  uczciwy 
•  Il est très honnête. •  On jest bardzo uczciwy. 
•  énorme •  ogromny 
•  C'est énorme. •  To jest ogromne. 
•  immédiatement •  natychmiast 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Potrzebuję tego natychmiast. 
•  impossible •  niemożliwy 
•  C'est une mission impossible. •  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. 
•  impressionnant/impressionnante •  imponujący 
•  C'était très impressionnant. •  To było bardzo imponujące. 
•  interne •  wewnętrzny 
•  C'est un règlement interne. •  To są wytyczne wewnętrzne. 
•  gentil, aimable •  miły, uprzejmy 
•  C'est très aimable de votre part. •  To bardzo miło z waszej strony. 
•  légal/légale •  prawny 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Czy są jakieś ograniczenia prawne? 
•  seul •  samotny 
•  Je suis si seul. •  Jestem taki samotny. 
•  fou, folle •  bardzo (okropnie) zły 
•  Il est fou de rage contre toi. •  On jest okropnie zły na ciebie. 
•  mineur/mineure •  mniejszościowy 
•  C'est un problème mineur. •  To jest niewielki problem. 
•  principalement, surtout •  najczęściej 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Najczęściej spotykają się wieczorami. 
•  naturel •  naturalny 
•  Ce n'est pas naturel. •  To nie jest naturalne. 
•  presque •  prawie 
•  Il est presque aveugle. •  On jest prawie niewidomy. 
•  nécessairement •  koniecznie 
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•  Pas nécessairement à sept heures. •  Niekoniecznie o siódmej. 
•  dans l'ensemble •  ogólnie 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Ogólnie rzecz biorąc, jest dobrze. 
•  patient/patiente •  cierpliwy 
•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Proszę być cierpliwym! 
•  parfait(e) •  idealny, doskonały 
•  Personne n'est parfait. •  Nikt nie jest doskonały. 
•  éventuellement, peut-être •  może 
•  Peut-être demain. •  Może jutro. 
•  puissant/puissante •  potężny, silny 
•  C'est une association assez puissante. •  To jest dość silne powiązanie (połączenie). 
•  fier/fière •  dumny 
•  Je suis fier de toi. •  Jestem z ciebie dumny. 

Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  do przyjęcia, dopuszczalne •  acceptable 
•  Czy to jest dopuszczalne? •  Est-ce acceptable ? 
•  prawie •  presque 
•  To jest prawie ukończone. •  C'est presque fini. 
•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 
•  zły •  fâché, en colère 
•  Jest na mnie zły. •  Il est en colère contre moi. 
•  zasadniczo, podstawowo •  essentiellement, fondamentalement 
•  Zasadniczo masz rację. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  wierzyć •  croire 
•  To niewiarygodne. To nie do wiary. •  C'est incroyable. 
•  lepszy •  mieux 
•  Czy teraz jest lepiej? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  gorzki •  amer/amère 
•  To jest trochę gorzkie. •  C'est un peu amer. 
•  odważny •  courageux, courageuse 
•  Jak odważne! •  Comme c'est courageux ! 
•  pokrótce •  brièvement 
•  Spróbuję pokrótce to opisać. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  znakomity •  brillant, brillante 
•  To znakomicie. •  C'est brillant. 
•  ostrożny •  prudent 
•  Bądź ostrożny! •  Fais attention ! 
•  pewny •  certain,certaine 
•  To pewne. •  C'est certain. 
•  Wyraźnie •  clairement 
•  Powiedział to całkiem wyraźnie. •  Il l'a dit très clairement. 
•  blisko •  proche 
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•  Jesteśmy bardzo blisko. •  Nous sommes très proches. 
•  wygodny •  confortable 
•  Twoje krzesło jest bardzo wygodne. •  Ta chaise est très confortable. 
•  stale, ciągle •  constamment 
•  On ciągle na coś narzeka. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
•  krytyczny •  critique 
•  Zbliżamy się do punktu krytycznego. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  ciekawy •  curieux/curieuse 
•  Jestem po prostu ciekaw. •  Je suis juste curieux. 
•  niebezpieczny •  dangereux, dangereuse 
•  Czy to nie jest niebezpieczne? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  ciemny •  sombre 
•  Już jest ciemno. Powinniśmy iść. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  głęboko •  profondément 
•  On jest głęboko (bardzo) niezadowolony. •  Il est profondément mécontent. 
•  pewnie, na pewno •  définitivement, certainement 
•  Na pewno przyjdą. •  Ils viennent certainement. 
•  Szczegół •  un détail 
•  Nie pomiń żadnego szczegółu. •  Ne néglige aucun détail. 
•  szczegółowe •  détaillé/détaillée 
•  To jest szczegółowy opis problemu. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  trudność •  difficulté 
•  Czy są z tym jakieś trudności? •  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 
•  rozczarowany •  déçu/déçue 
•  Jestem trochę rozczarowany. •  Je suis un peu déçu. 
•  suchy •  sec, sèche 
•  Jest to mokre lub suche. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
•  wcześnie •  tôt 
•  Wstaję wcześnie rano. •  Je me lève tôt le matin. 
•  edukacyjny •  éducatif/éducative 
•  Jest zaangażowany w działania edukacyjne. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
•  skuteczny •  efficace 
•  Czy to w ogóle skuteczne? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  zachęcający •  encourageant, encourageante 
•  To nie jest zbyt zachęcające. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  dość •  assez 
•  Mam dość. •  J'en ai assez. 
•  równy, równoważny •  égal, égale 
•  To jest to samo. •  C'est égal. 
•  szczególnie •  particulièrement 
•  To jest szczególnie ważne. •  C'est particulièrement important. 
•  nawet •  même 
•  To nawet jeszcze lepiej. •  C'est encore mieux. 
•  wzruszający •  excitant(e) 
•  Czy to nie jest wzruszające? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  fałszywy •  faux, fausse 
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•  Czy to prawda, czy fałsz? •  Est-ce vrai ou faux ? 
•  znajomy •  familier/familière 
•  To mi brzmi znajomo. •  Cela me semble familier. 
•  w końcu •  enfin 
•  W końcu jest to tutaj. •  Enfin, on y est. 
•  częsty •  fréquent/fréquente 
•  On tu jest częstym gościem. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  często •  fréquemment, souvent 
•  Często tam przychodzi. •  Il va souvent là-bas. 
•  ogólnie, generalnie •  généralement, en général 
•  Ogólnie jest to dobre. •  En général, c'est bien. 
•  delikatny •  doux, douce 
•  On jest prawdziwym dżentelmenem. •  C'est un vrai gentleman. 
•  bardzo •  grandement 
•  Wszelkie wysiłki są bardzo doceniane. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  ledwo •  à peine 
•  Ledwo cię słyszę. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  ciepło, upał •  chaleur 
•  Ten upał jest nie do zniesienia. •  La chaleur est insupportable. 
•  wysoce, bardzo •  très, hautement 
•  To jest bardzo nieprawdopodobne. •  C'est hautement improbable. 
•  uczciwy •  honnête 
•  On jest bardzo uczciwy. •  Il est très honnête. 
•  ogromny •  énorme 
•  To jest ogromne. •  C'est énorme. 
•  natychmiast •  immédiatement 
•  Potrzebuję tego natychmiast. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  niemożliwy •  impossible 
•  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. •  C'est une mission impossible. 
•  imponujący •  impressionnant/impressionnante 
•  To było bardzo imponujące. •  C'était très impressionnant. 
•  wewnętrzny •  interne 
•  To są wytyczne wewnętrzne. •  C'est un règlement interne. 
•  miły, uprzejmy •  gentil, aimable 
•  To bardzo miło z waszej strony. •  C'est très aimable de votre part. 
•  prawny •  légal/légale 
•  Czy są jakieś ograniczenia prawne? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  samotny •  seul 
•  Jestem taki samotny. •  Je suis si seul. 
•  bardzo (okropnie) zły •  fou, folle 
•  On jest okropnie zły na ciebie. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  mniejszościowy •  mineur/mineure 
•  To jest niewielki problem. •  C'est un problème mineur. 
•  najczęściej •  principalement, surtout 
•  Najczęściej spotykają się wieczorami. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  naturalny •  naturel 
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•  To nie jest naturalne. •  Ce n'est pas naturel. 
•  prawie •  presque 
•  On jest prawie niewidomy. •  Il est presque aveugle. 
•  koniecznie •  nécessairement 
•  Niekoniecznie o siódmej. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  ogólnie •  dans l'ensemble 
•  Ogólnie rzecz biorąc, jest dobrze. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  cierpliwy •  patient/patiente 
•  Proszę być cierpliwym! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  idealny, doskonały •  parfait(e) 
•  Nikt nie jest doskonały. •  Personne n'est parfait. 
•  może •  éventuellement, peut-être 
•  Może jutro. •  Peut-être demain. 
•  potężny, silny •  puissant/puissante 
•  To jest dość silne powiązanie (połączenie). •  C'est une association assez puissante. 
•  dumny •  fier/fière 
•  Jestem z ciebie dumny. •  Je suis fier de toi. 

Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Dans l'ensemble, c'est bien. •  Ogólnie rzecz biorąc, jest dobrze. 
•  Il est presque aveugle. •  On jest prawie niewidomy. 
•  Je suis si seul. •  Jestem taki samotny. 
•  C'est encore mieux. •  To nawet jeszcze lepiej. 
•  Est-ce que c'est mieux maintenant ? •  Czy teraz jest lepiej? 
•  C'est brillant. •  To znakomicie. 
•  Je suis un peu déçu. •  Jestem trochę rozczarowany. 
•  J'en ai assez. •  Mam dość. 
•  Ne néglige aucun détail. •  Nie pomiń żadnego szczegółu. 
•  Il est fou de rage contre toi. •  On jest okropnie zły na ciebie. 
•  Ils viennent certainement. •  Na pewno przyjdą. 
•  Pas nécessairement à sept heures. •  Niekoniecznie o siódmej. 
•  Il est profondément mécontent. •  On jest głęboko (bardzo) niezadowolony. 
•  Soyez patient, s'il vous plaît ! •  Proszę być cierpliwym! 
•  Nous sommes très proches. •  Jesteśmy bardzo blisko. 
•  Cela me semble familier. •  To mi brzmi znajomo. 
•  C'est très aimable de votre part. •  To bardzo miło z waszej strony. 
•  Ce n'est pas très encourageant. •  To nie jest zbyt zachęcające. 
•  Y a-t-il des difficultés avec cela ? •  Czy są z tym jakieś trudności? 
•  Personne n'est parfait. •  Nikt nie jest doskonały. 
•  Fais attention ! •  Bądź ostrożny! 
•  Ce n'est pas naturel. •  To nie jest naturalne. 
•  C'est un problème mineur. •  To jest niewielki problem. 
•  Comme c'est courageux ! •  Jak odważne! 
•  C'est certain. •  To pewne. 
•  Il est un visiteur fréquent ici. •  On tu jest częstym gościem. 
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•  C'est égal. •  To jest to samo. 
•  J'en ai besoin immédiatement. •  Potrzebuję tego natychmiast. 
•  Est-ce acceptable ? •  Czy to jest dopuszczalne? 
•  C'est énorme. •  To jest ogromne. 
•  C'est hautement improbable. •  To jest bardzo nieprawdopodobne. 
•  N'est-ce pas dangereux ? •  Czy to nie jest niebezpieczne? 
•  C'était très impressionnant. •  To było bardzo imponujące. 
•  Je suis juste curieux. •  Jestem po prostu ciekaw. 
•  C'est soit mouillé, soit sec. •  Jest to mokre lub suche. 
•  Il l'a dit très clairement. •  Powiedział to całkiem wyraźnie. 
•  Il est impliqué dans des activités éducatives. •  Jest zaangażowany w działania edukacyjne. 
•  C'est une mission impossible. •  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. 
•  C'est un règlement interne. •  To są wytyczne wewnętrzne. 
•  Nous arrivons à un point critique. •  Zbliżamy się do punktu krytycznego. 
•  Il va souvent là-bas. •  Często tam przychodzi. 
•  Est-ce réellement efficace ? •  Czy to w ogóle skuteczne? 
•  C'est une description détaillée du problème. •  To jest szczegółowy opis problemu. 
•  C'est un vrai gentleman. •  On jest prawdziwym dżentelmenem. 
•  C'est particulièrement important. •  To jest szczególnie ważne. 
•  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. •  Już jest ciemno. Powinniśmy iść. 
•  N'est-ce pas excitant ? •  Czy to nie jest wzruszające? 
•  Ta chaise est très confortable. •  Twoje krzesło jest bardzo wygodne. 
•  C'est incroyable. •  To niewiarygodne. To nie do wiary. 
•  Je peux à peine t'entendre. •  Ledwo cię słyszę. 
•  Enfin, on y est. •  W końcu jest to tutaj. 
•  Il est très honnête. •  On jest bardzo uczciwy. 
•  Ils se rencontrent surtout le soir. •  Najczęściej spotykają się wieczorami. 
•  Je suis fier de toi. •  Jestem z ciebie dumny. 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 
•  Il se plaint constamment de quelque chose. •  On ciągle na coś narzeka. 
•  En général, c'est bien. •  Ogólnie jest to dobre. 
•  C'est une association assez puissante. •  To jest dość silne powiązanie (połączenie). 
•  Je tenterai de le décrire brièvement •  Spróbuję pokrótce to opisać. 
•  Y a-t-il des restrictions légales ? •  Czy są jakieś ograniczenia prawne? 
•  Tous les efforts sont grandement appréciés. •  Wszelkie wysiłki są bardzo doceniane. 
•  Je me lève tôt le matin. •  Wstaję wcześnie rano. 
•  La chaleur est insupportable. •  Ten upał jest nie do zniesienia. 
•  Il est en colère contre moi. •  Jest na mnie zły. 
•  Est-ce vrai ou faux ? •  Czy to prawda, czy fałsz? 
•  C'est presque fini. •  To jest prawie ukończone. 
•  C'est un peu amer. •  To jest trochę gorzkie. 
•  Peut-être demain. •  Może jutro. 
•  Fondamentalement, tu as raison. •  Zasadniczo masz rację. 
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Lekcja dziewiąta_Właściwości_01_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  To jest bardzo nieprawdopodobne. •  C'est hautement improbable. 
•  To jest szczegółowy opis problemu. •  C'est une description détaillée du problème. 
•  Jestem trochę rozczarowany. •  Je suis un peu déçu. 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 
•  Jestem po prostu ciekaw. •  Je suis juste curieux. 
•  To niewiarygodne. To nie do wiary. •  C'est incroyable. 
•  To jest trochę gorzkie. •  C'est un peu amer. 
•  Ogólnie rzecz biorąc, jest dobrze. •  Dans l'ensemble, c'est bien. 
•  To jest to samo. •  C'est égal. 
•  Czy to jest dopuszczalne? •  Est-ce acceptable ? 
•  To znakomicie. •  C'est brillant. 
•  To nie jest naturalne. •  Ce n'est pas naturel. 
•  To pewne. •  C'est certain. 
•  Bądź ostrożny! •  Fais attention ! 
•  On jest prawdziwym dżentelmenem. •  C'est un vrai gentleman. 
•  Jest zaangażowany w działania edukacyjne. •  Il est impliqué dans des activités éducatives. 
•  Nikt nie jest doskonały. •  Personne n'est parfait. 
•  W końcu jest to tutaj. •  Enfin, on y est. 
•  Czy to w ogóle skuteczne? •  Est-ce réellement efficace ? 
•  To jest niewielki problem. •  C'est un problème mineur. 
•  Ledwo cię słyszę. •  Je peux à peine t'entendre. 
•  Czy to nie jest niebezpieczne? •  N'est-ce pas dangereux ? 
•  Zbliżamy się do punktu krytycznego. •  Nous arrivons à un point critique. 
•  Nie pomiń żadnego szczegółu. •  Ne néglige aucun détail. 
•  Jak odważne! •  Comme c'est courageux ! 
•  Wszelkie wysiłki są bardzo doceniane. •  Tous les efforts sont grandement appréciés. 
•  Czy są jakieś ograniczenia prawne? •  Y a-t-il des restrictions légales ? 
•  Powiedział to całkiem wyraźnie. •  Il l'a dit très clairement. 
•  To nie jest zbyt zachęcające. •  Ce n'est pas très encourageant. 
•  To są wytyczne wewnętrzne. •  C'est un règlement interne. 
•  Wstaję wcześnie rano. •  Je me lève tôt le matin. 
•  Ten upał jest nie do zniesienia. •  La chaleur est insupportable. 
•  On jest bardzo uczciwy. •  Il est très honnête. 
•  Może jutro. •  Peut-être demain. 
•  Najczęściej spotykają się wieczorami. •  Ils se rencontrent surtout le soir. 
•  Na pewno przyjdą. •  Ils viennent certainement. 
•  Już jest ciemno. Powinniśmy iść. •  Il fait déjà nuit. Nous devrions partir. 
•  To jest prawie ukończone. •  C'est presque fini. 
•  To mi brzmi znajomo. •  Cela me semble familier. 
•  Potrzebuję tego natychmiast. •  J'en ai besoin immédiatement. 
•  To było bardzo imponujące. •  C'était très impressionnant. 
•  Czy to prawda, czy fałsz? •  Est-ce vrai ou faux ? 
•  Ogólnie jest to dobre. •  En général, c'est bien. 
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•  On jest głęboko (bardzo) niezadowolony. •  Il est profondément mécontent. 
•  Jestem taki samotny. •  Je suis si seul. 
•  Spróbuję pokrótce to opisać. •  Je tenterai de le décrire brièvement 
•  To jest ogromne. •  C'est énorme. 
•  Twoje krzesło jest bardzo wygodne. •  Ta chaise est très confortable. 
•  To bardzo miło z waszej strony. •  C'est très aimable de votre part. 
•  Mam dość. •  J'en ai assez. 
•  Czy to nie jest wzruszające? •  N'est-ce pas excitant ? 
•  Jest to mokre lub suche. •  C'est soit mouillé, soit sec. 
•  Czy teraz jest lepiej? •  Est-ce que c'est mieux maintenant ? 
•  Jest na mnie zły. •  Il est en colère contre moi. 
•  Często tam przychodzi. •  Il va souvent là-bas. 
•  Zasadniczo masz rację. •  Fondamentalement, tu as raison. 
•  Czy są z tym jakieś trudności? •  Y a-t-il des difficultés avec cela ? 
•  To nawet jeszcze lepiej. •  C'est encore mieux. 
•  Jesteśmy bardzo blisko. •  Nous sommes très proches. 
•  To jest szczególnie ważne. •  C'est particulièrement important. 
•  On ciągle na coś narzeka. •  Il se plaint constamment de quelque chose. 
•  Proszę być cierpliwym! •  Soyez patient, s'il vous plaît ! 
•  Niekoniecznie o siódmej. •  Pas nécessairement à sept heures. 
•  Ta misja jest niemożliwa. To niemożliwe. •  C'est une mission impossible. 
•  On tu jest częstym gościem. •  Il est un visiteur fréquent ici. 
•  On jest okropnie zły na ciebie. •  Il est fou de rage contre toi. 
•  On jest prawie niewidomy. •  Il est presque aveugle. 
•  To jest dość silne powiązanie (połączenie). •  C'est une association assez puissante. 
•  Jestem z ciebie dumny. •  Je suis fier de toi. 

Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  peu amical, peu amicale •  nieprzyjazny 
•  affreux/affreuse •  okropny 
•  travailleur, travailleuse •  pracowity, ciężko pracujący 
•  fantastique •  fantastyczny 
•  rouge •  czerwony 
•  idiot(e) •  głupi 
•  déprimant/déprimante •  przygnębiający 
•  excité/excitée •  podekscytowany 
•  intelligent/intelligente •  mądry 
•  incapable •  niezdolny, nie być w stanie 
•  incroyablement •  niewiarygodnie 
•  beau, belle •  piękny 
•  différent/différente de •  różny od 
•  contrarié/contrariée •  zdenerwowany 
•  inconfortable •  niewygodny 
•  horrible •  okropny 
•  régulièrement •  regularnie 
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•  vraiment •  naprawdę 
•  extraverti/extravertie •  ekstrawertyk, otwarty 
•  surpris(e) •  zaskoczony 
•  grand(e) •  duży, wielki 
•  reposant/reposante •  odprężający 
•  adorable, charmant •  miły 
•  pertinent/pertinente •  istotne 
•  inquiet, inquiète •  zmartwiony 
•  doué/douée en •  dobry w 
•  grand, grande •  wysoki 
•  tel/elle/ce •  taki 
•  détendu/détendue •  zrelaksowany 
•  fâché contre, fâchée contre •  zły na 
•  timide •  nieśmiały 
•  unique •  wyjątkowy 
•  bavard, bavarde •  gadatliwy 
•  relativement •  stosunkowo 
•  spécifiquement •  konkretnie, dokładnie 
•  utile •  przydatny 
•  vide •  pusty 
•  merveilleux/merveilleuse •  wspaniały, cudowny 
•  divers/diverse •  różne 
•  peu serviable •  niepomocny 
•  simple •  prosty 
•  riche •  bogaty 
•  complètement, totalement •  zupełnie 
•  véritablement •  naprawdę 
•  inhabituel, inhabituelle •  niezwykły 
•  tranchant/tranchante •  ostry 
•  plein de •  pełen czegoś 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  déprimé/déprimée •  przygnębiony 
•  intelligent/intelligente •  mądry, inteligentny 
•  terriblement •  strasznie, okropnie 
•  virtuellement •  praktycznie 
•  amical(e) •  przyjazny 
•  sens •  poczucie 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  bezpieczny 
•  connu/célebre pour •  sławny z powodu 
•  intéressé/intéressée •  zainteresowany 
•  triste •  smutny 
•  avoir peur de •  bać się czegoś 
•  moderne •  nowoczesny 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  la sympathie •  sympatia 
•  ennuyé/ennuyée •  znudzony 
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•  simplement •  prosto 
•  ennuyeux, ennuyeuse •  nudny 
•  adorable •  bardzo ładny 
•  pas très •  niezbyt, nie za dużo 
•  sérieusement •  poważnie 
•  fortement •  zdecydowanie, solidnie, mocno 
•  mauvais/mauvaise en •  zły w 
•  paresseux/paresseuse •  leniwy 

Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  okropny •  affreux/affreuse 
•  regularnie •  régulièrement 
•  stosunkowo •  relativement 
•  okropny •  horrible 
•  bogaty •  riche 
•  ostry •  tranchant/tranchante 
•  zaskoczony •  surpris(e) 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  poważnie •  sérieusement 
•  wspaniały, cudowny •  merveilleux/merveilleuse 
•  prosty •  simple 
•  pełen czegoś •  plein de 
•  mądry •  intelligent/intelligente 
•  niezbyt, nie za dużo •  pas très 
•  zdecydowanie, solidnie, mocno •  fortement 
•  fantastyczny •  fantastique 
•  gadatliwy •  bavard, bavarde 
•  przygnębiający •  déprimant/déprimante 
•  głupi •  idiot(e) 
•  zupełnie •  complètement, totalement 
•  wysoki •  grand, grande 
•  sympatia •  la sympathie 
•  wyjątkowy •  unique 
•  niezwykły •  inhabituel, inhabituelle 
•  różny od •  différent/différente de 
•  przydatny •  utile 
•  różne •  divers/diverse 
•  praktycznie •  virtuellement 
•  nieśmiały •  timide 
•  poczucie •  sens 
•  piękny •  beau, belle 
•  duży, wielki •  grand(e) 
•  odprężający •  reposant/reposante 
•  zły w •  mauvais/mauvaise en 
•  przyjazny •  amical(e) 



 136 

•  pracowity, ciężko pracujący •  travailleur, travailleuse 
•  leniwy •  paresseux/paresseuse 
•  pusty •  vide 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  istotne •  pertinent/pertinente 
•  dobry w •  doué/douée en 
•  zmartwiony •  inquiet, inquiète 
•  naprawdę •  véritablement 
•  strasznie, okropnie •  terriblement 
•  przygnębiony •  déprimé/déprimée 
•  niepomocny •  peu serviable 
•  bardzo ładny •  adorable 
•  nieprzyjazny •  peu amical, peu amicale 
•  czerwony •  rouge 
•  smutny •  triste 
•  znudzony •  ennuyé/ennuyée 
•  nudny •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  zdenerwowany •  contrarié/contrariée 
•  mądry, inteligentny •  intelligent/intelligente 
•  podekscytowany •  excité/excitée 
•  zainteresowany •  intéressé/intéressée 
•  zrelaksowany •  détendu/détendue 
•  taki •  tel/elle/ce 
•  bezpieczny •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  sławny z powodu •  connu/célebre pour 
•  niewygodny •  inconfortable 
•  miły •  adorable, charmant 
•  niewiarygodnie •  incroyablement 
•  naprawdę •  vraiment 
•  bać się czegoś •  avoir peur de 
•  zły na •  fâché contre, fâchée contre 
•  ekstrawertyk, otwarty •  extraverti/extravertie 
•  niezdolny, nie być w stanie •  incapable 
•  nowoczesny •  moderne 
•  prosto •  simplement 
•  konkretnie, dokładnie •  spécifiquement 

Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  vraiment •  naprawdę 
•  Je l'ai vraiment fait. •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  régulièrement •  regularnie 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Czy chodzisz tam regularnie? 
•  relativement •  stosunkowo 
•  C'est relativement bon marché. •  To jest stosunkowo tanie. 
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•  pertinent/pertinente •  istotne 
•  Ce n'est pas pertinent. •  To nieistotne. To nie ma znaczenia. 
•  riche •  bogaty 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Ona pochodzi z bogatej rodziny. 
•  triste •  smutny 
•  Ne sois pas triste. •  Nie bądź smutny. 
•  sens •  poczucie 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Nie ma żadnego poczucia humoru. 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  sérieusement •  poważnie 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Nie traktuj tego poważnie. 
•  tranchant/tranchante •  ostry 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Czy ten nóż jest ostry? 
•  simple •  prosty 
•  C'est assez simple. •  To całkiem proste. 
•  simplement •  prosto 
•  Fais-le simplement. •  Zrób to prosto. 
•  intelligent/intelligente •  mądry 
•  Ils sont intelligents. •  Oni są mądrzy. 
•  spécifiquement •  konkretnie, dokładnie 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  To musi być dokładnie opisane. 
•  fortement •  zdecydowanie, solidnie, mocno 
•  Je recommande vivement de partir. •  Zdecydowanie polecam stąd odejść. 
•  tel/elle/ce •  taki 
•  C'est une personne si bonne. •  On jest takim dobrym człowiekiem 
•  surpris(e) •  zaskoczony 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Byłem zaskoczony, widząc cię tam. 
•  la sympathie •  sympatia 
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Czy czujesz do niego jakąś sympatię? 
•  terriblement •  strasznie, okropnie 
•  Il est terriblement occupé. •  Jest strasznie (okropnie) zajęty. 
•  complètement, totalement •  zupełnie 
•  C'est totalement cool. •  Jest zupełnie fajne. 
•  véritablement •  naprawdę 
•  C'était vraiment stupide. •  To było naprawdę głupie 
•  incapable •  niezdolny, nie być w stanie 
•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Nie był w stanie sam sobie pomóc. 
•  unique •  wyjątkowy 
•  C'est une expérience très unique. •  To bardzo wyjątkowe doświadczenie. 
•  inhabituel, inhabituelle •  niezwykły 
•  C'est assez inhabituel. •  Jest to dość niezwykłe. 
•  contrarié/contrariée •  zdenerwowany 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Wydaje się zdenerwowany. Co się stało? 
•  utile •  przydatny 
•  C'est très utile. •  To jest bardzo przydatne. 
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•  divers/diverse •  różne 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Widzi pan różne kolory. 
•  virtuellement •  praktycznie 
•  C'est pratiquement impossible. •  To jest praktycznie niemożliwe. 
•  merveilleux/merveilleuse •  wspaniały, cudowny 
•  C'est une vie merveilleuse. •  To jest cudowne życie. 
•  inquiet, inquiète •  zmartwiony 
•  Tu as l'air inquiet. •  Wyglądasz na zmartwionego. 
•  beau, belle •  piękny 
•  C'est beau. •  To jest piękne. 
•  grand(e) •  duży, wielki 
•  C'est une grande chose. •  To wielka rzecz. 
•  intelligent/intelligente •  mądry, inteligentny 
•  C'était très astucieux. •  To było bardzo sprytne. 
•  extraverti/extravertie •  ekstrawertyk, otwarty 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  On nie wygląda na ekstrawertyka. 
•  amical(e) •  przyjazny 
•  C'est une personne très amicale. •  On jest bardzo przyjazną osobą. 
•  travailleur, travailleuse •  pracowity, ciężko pracujący 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  Czy ona jest pracowitą osobą? 
•  paresseux/paresseuse •  leniwy 
•  C'est un mec paresseux. •  On jest leniwym facetem. 
•  rouge •  czerwony 
•  Le feu est rouge ? •  Czy to światło jest czerwone? 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  timide •  nieśmiały 
•  Elle est très timide. •  Ona jest bardzo nieśmiała. 
•  idiot(e) •  głupi 
•  C'était idiot. •  To było głupie. 
•  bavard, bavarde •  gadatliwy 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Ona nie jest zbyt rozmowna. 
•  grand, grande •  wysoki 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. 
•  affreux/affreuse •  okropny 
•  C'est affreux. •  To jest okropne. To straszne. 
•  fantastique •  fantastyczny 
•  C'est une idée fantastique. •  To jest fantastyczny pomysł. 
•  horrible •  okropny 
•  C'était une journée horrible. •  To był okropny dzień. 
•  adorable •  bardzo ładny 
•  C'est adorable. •  To jest cudowne. 
•  inconfortable •  niewygodny 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Siedzenie przez wiele godzin jest niewygodne. 

•  peu amical, peu amicale •  nieprzyjazny 
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•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Nie chcę, żeby to zabrzmiało nieprzyjaźnie, ale… 
•  peu serviable •  niepomocny 
•  Il a été plutôt peu serviable. •  On nie był zbyt chętny nam pomóc. 
•  ennuyé/ennuyée •  znudzony 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Nudzę się. Nie ma nic do roboty. 
•  ennuyeux, ennuyeuse •  nudny 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Czy to nie jest nudne? 
•  déprimé/déprimée •  przygnębiony 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Jestem przygnębiony. Mój pies zdechł. 
•  déprimant/déprimante •  przygnębiający 
•  La situation est déprimante. •  Ta sytuacja jest przygnębiająca. 
•  excité/excitée •  podekscytowany 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Jesteśmy naprawdę podekscytowani. 
•  intéressé/intéressée •  zainteresowany 
•  Es-tu intéressé ? •  Jesteś zainteresowany? 
•  détendu/détendue •  zrelaksowany 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Po wellness czujemy się zrelaksowani. 
•  reposant/reposante •  odprężający 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Czytanie tej książki jest naprawdę relaksujące. 
•  vide •  pusty 
•  La boîte est vide. •  Pudełko jest puste. 
•  moderne •  nowoczesny 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  To jest bardzo nowoczesny sposób nauczania. 
•  sûr(e), sécurisé(e) •  bezpieczny 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  To jest bezpieczne. 
•  adorable, charmant •  miły 
•  C'est charmant. •  To bardzo miłe. 
•  incroyablement •  niewiarygodnie 
•  Il est incroyablement riche. •  On jest niesamowicie bogaty. 
•  pas très •  niezbyt, nie za dużo 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  To nie było zbyt sprytne. 
•  avoir peur de •  bać się czegoś 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  On boi się tego, co nadchodzi. 
•  fâché contre, fâchée contre •  zły na 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Gniewasz się na mnie? 
•  mauvais/mauvaise en •  zły w 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Jesteś kiepski w kłamaniu. 
•  différent/différente de •  różny od 
•  C'est différent de tout le reste. •  To jest inne niż cokolwiek innego. 
•  connu/célebre pour •  sławny z powodu 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  On jest znany z tego, że jest bardzo zabawny. 
•  plein de •  pełen czegoś 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Jesteś taki pełen gniewu. 
•  doué/douée en •  dobry w 
•  Tu es doué pour quoi ? •  W czym jesteś dobry? 
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Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  naprawdę •  vraiment 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  regularnie •  régulièrement 
•  Czy chodzisz tam regularnie? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  stosunkowo •  relativement 
•  To jest stosunkowo tanie. •  C'est relativement bon marché. 
•  istotne •  pertinent/pertinente 
•  To nieistotne. To nie ma znaczenia. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  bogaty •  riche 
•  Ona pochodzi z bogatej rodziny. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  smutny •  triste 
•  Nie bądź smutny. •  Ne sois pas triste. 
•  poczucie •  sens 
•  Nie ma żadnego poczucia humoru. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  poważnie •  sérieusement 
•  Nie traktuj tego poważnie. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  ostry •  tranchant/tranchante 
•  Czy ten nóż jest ostry? •  Le couteau est-il tranchant ? 
•  prosty •  simple 
•  To całkiem proste. •  C'est assez simple. 
•  prosto •  simplement 
•  Zrób to prosto. •  Fais-le simplement. 
•  mądry •  intelligent/intelligente 
•  Oni są mądrzy. •  Ils sont intelligents. 
•  konkretnie, dokładnie •  spécifiquement 
•  To musi być dokładnie opisane. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  zdecydowanie, solidnie, mocno •  fortement 
•  Zdecydowanie polecam stąd odejść. •  Je recommande vivement de partir. 
•  taki •  tel/elle/ce 
•  On jest takim dobrym człowiekiem •  C'est une personne si bonne. 
•  zaskoczony •  surpris(e) 
•  Byłem zaskoczony, widząc cię tam. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  sympatia •  la sympathie 
•  Czy czujesz do niego jakąś sympatię? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  strasznie, okropnie •  terriblement 
•  Jest strasznie (okropnie) zajęty. •  Il est terriblement occupé. 
•  zupełnie •  complètement, totalement 
•  Jest zupełnie fajne. •  C'est totalement cool. 
•  naprawdę •  véritablement 
•  To było naprawdę głupie •  C'était vraiment stupide. 
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•  niezdolny, nie być w stanie •  incapable 
•  Nie był w stanie sam sobie pomóc. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  wyjątkowy •  unique 
•  To bardzo wyjątkowe doświadczenie. •  C'est une expérience très unique. 
•  niezwykły •  inhabituel, inhabituelle 
•  Jest to dość niezwykłe. •  C'est assez inhabituel. 
•  zdenerwowany •  contrarié/contrariée 
•  Wydaje się zdenerwowany. Co się stało? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  przydatny •  utile 
•  To jest bardzo przydatne. •  C'est très utile. 
•  różne •  divers/diverse 
•  Widzi pan różne kolory. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  praktycznie •  virtuellement 
•  To jest praktycznie niemożliwe. •  C'est pratiquement impossible. 
•  wspaniały, cudowny •  merveilleux/merveilleuse 
•  To jest cudowne życie. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  zmartwiony •  inquiet, inquiète 
•  Wyglądasz na zmartwionego. •  Tu as l'air inquiet. 
•  piękny •  beau, belle 
•  To jest piękne. •  C'est beau. 
•  duży, wielki •  grand(e) 
•  To wielka rzecz. •  C'est une grande chose. 
•  mądry, inteligentny •  intelligent/intelligente 
•  To było bardzo sprytne. •  C'était très astucieux. 
•  ekstrawertyk, otwarty •  extraverti/extravertie 
•  On nie wygląda na ekstrawertyka. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  przyjazny •  amical(e) 
•  On jest bardzo przyjazną osobą. •  C'est une personne très amicale. 
•  pracowity, ciężko pracujący •  travailleur, travailleuse 
•  Czy ona jest pracowitą osobą? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  leniwy •  paresseux/paresseuse 
•  On jest leniwym facetem. •  C'est un mec paresseux. 
•  czerwony •  rouge 
•  Czy to światło jest czerwone? •  Le feu est rouge ? 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  nieśmiały •  timide 
•  Ona jest bardzo nieśmiała. •  Elle est très timide. 
•  głupi •  idiot(e) 
•  To było głupie. •  C'était idiot. 
•  gadatliwy •  bavard, bavarde 
•  Ona nie jest zbyt rozmowna. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  wysoki •  grand, grande 
•  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  okropny •  affreux/affreuse 
•  To jest okropne. To straszne. •  C'est affreux. 
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•  fantastyczny •  fantastique 
•  To jest fantastyczny pomysł. •  C'est une idée fantastique. 
•  okropny •  horrible 
•  To był okropny dzień. •  C'était une journée horrible. 
•  bardzo ładny •  adorable 
•  To jest cudowne. •  C'est adorable. 
•  niewygodny •  inconfortable 
•  Siedzenie przez wiele godzin jest niewygodne. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 

•  nieprzyjazny •  peu amical, peu amicale 
•  Nie chcę, żeby to zabrzmiało nieprzyjaźnie, ale… •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 

•  niepomocny •  peu serviable 
•  On nie był zbyt chętny nam pomóc. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  znudzony •  ennuyé/ennuyée 
•  Nudzę się. Nie ma nic do roboty. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  nudny •  ennuyeux, ennuyeuse 
•  Czy to nie jest nudne? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  przygnębiony •  déprimé/déprimée 
•  Jestem przygnębiony. Mój pies zdechł. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  przygnębiający •  déprimant/déprimante 
•  Ta sytuacja jest przygnębiająca. •  La situation est déprimante. 
•  podekscytowany •  excité/excitée 
•  Jesteśmy naprawdę podekscytowani. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  zainteresowany •  intéressé/intéressée 
•  Jesteś zainteresowany? •  Es-tu intéressé ? 
•  zrelaksowany •  détendu/détendue 
•  Po wellness czujemy się zrelaksowani. •  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 
•  odprężający •  reposant/reposante 
•  Czytanie tej książki jest naprawdę relaksujące. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 

•  pusty •  vide 
•  Pudełko jest puste. •  La boîte est vide. 
•  nowoczesny •  moderne 
•  To jest bardzo nowoczesny sposób nauczania. •  C'est une façon d'enseigner très moderne. 
•  bezpieczny •  sûr(e), sécurisé(e) 
•  To jest bezpieczne. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  miły •  adorable, charmant 
•  To bardzo miłe. •  C'est charmant. 
•  niewiarygodnie •  incroyablement 
•  On jest niesamowicie bogaty. •  Il est incroyablement riche. 
•  niezbyt, nie za dużo •  pas très 
•  To nie było zbyt sprytne. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  bać się czegoś •  avoir peur de 
•  On boi się tego, co nadchodzi. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  zły na •  fâché contre, fâchée contre 
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•  Gniewasz się na mnie? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  zły w •  mauvais/mauvaise en 
•  Jesteś kiepski w kłamaniu. •  Tu ne sais pas mentir. 
•  różny od •  différent/différente de 
•  To jest inne niż cokolwiek innego. •  C'est différent de tout le reste. 
•  sławny z powodu •  connu/célebre pour 
•  On jest znany z tego, że jest bardzo zabawny. •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  pełen czegoś •  plein de 
•  Jesteś taki pełen gniewu. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  dobry w •  doué/douée en 
•  W czym jesteś dobry? •  Tu es doué pour quoi ? 

Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  C'est relativement bon marché. •  To jest stosunkowo tanie. 
•  C'est une personne très amicale. •  On jest bardzo przyjazną osobą. 
•  Je suis déprimé. Mon chien est mort. •  Jestem przygnębiony. Mój pies zdechł. 
•  Il ne semble pas être extraverti. •  On nie wygląda na ekstrawertyka. 
•  Ne sois pas triste. •  Nie bądź smutny. 
•  C'était vraiment stupide. •  To było naprawdę głupie 
•  Tu y vas régulièrement ? •  Czy chodzisz tam regularnie? 
•  Il doit être spécifiquement décrit. •  To musi być dokładnie opisane. 
•  Il n'a pas le sens de l'humour. •  Nie ma żadnego poczucia humoru. 
•  Il n'a pas pu s'aider lui-même. •  Nie był w stanie sam sobie pomóc. 
•  Tu es doué pour quoi ? •  W czym jesteś dobry? 
•  C'est assez inhabituel. •  Jest to dość niezwykłe. 
•  Ils sont intelligents. •  Oni są mądrzy. 
•  Il est terriblement occupé. •  Jest strasznie (okropnie) zajęty. 
•  Fais-le simplement. •  Zrób to prosto. 
•  Il a été plutôt peu serviable. •  On nie był zbyt chętny nam pomóc. 
•  Elle est très timide. •  Ona jest bardzo nieśmiała. 
•  C'est sûr. C'est sécurisé.  •  To jest bezpieczne. 
•  C'était très astucieux. •  To było bardzo sprytne. 
•  Il est incroyablement riche. •  On jest niesamowicie bogaty. 
•  Es-tu intéressé ? •  Jesteś zainteresowany? 
•  Le couteau est-il tranchant ? •  Czy ten nóż jest ostry? 
•  C'est une expérience très unique. •  To bardzo wyjątkowe doświadczenie. 
•  Es-tu fâché contre moi ? •  Gniewasz się na mnie? 
•  Rester assis pendant des heures est 
inconfortable. 

•  Siedzenie przez wiele godzin jest niewygodne. 

•  C'est très utile. •  To jest bardzo przydatne. 
•  On peut voir différentes couleurs. •  Widzi pan różne kolory. 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  Je recommande vivement de partir. •  Zdecydowanie polecam stąd odejść. 
•  Tu as l'air inquiet. •  Wyglądasz na zmartwionego. 
•  C'est beau. •  To jest piękne. 
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•  C'est un mec paresseux. •  On jest leniwym facetem. 
•  C'est affreux. •  To jest okropne. To straszne. 
•  C'est assez simple. •  To całkiem proste. 
•  Ce n'était pas très intelligent. •  To nie było zbyt sprytne. 
•  Lire ce livre est vraiment reposant. •  Czytanie tej książki jest naprawdę relaksujące. 
•  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? •  Wydaje się zdenerwowany. Co się stało? 
•  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. •  Nudzę się. Nie ma nic do roboty. 
•  C'est une vie merveilleuse. •  To jest cudowne życie. 
•  N'est-ce pas ennuyeux ? •  Czy to nie jest nudne? 
•  C'est pratiquement impossible. •  To jest praktycznie niemożliwe. 
•  C'est une grande chose. •  To wielka rzecz. 
•  C'était une journée horrible. •  To był okropny dzień. 
•  Nous sommes vraiment excités. •  Jesteśmy naprawdę podekscytowani. 
•  C'est une personne si bonne. •  On jest takim dobrym człowiekiem 
•  Est-elle une personne travailleuse ? •  Czy ona jest pracowitą osobą? 
•  C'est adorable. •  To jest cudowne. 
•  Ne le prends pas au sérieux. •  Nie traktuj tego poważnie. 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  Ce n'est pas pertinent. •  To nieistotne. To nie ma znaczenia. 
•  Je l'ai vraiment fait. •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? •  Czy czujesz do niego jakąś sympatię? 
•  C'est une façon d'enseigner très moderne. •  To jest bardzo nowoczesny sposób nauczania. 
•  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. •  Byłem zaskoczony, widząc cię tam. 
•  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... •  Nie chcę, żeby to zabrzmiało nieprzyjaźnie, ale… 
•  Tu es tellement plein de colère. •  Jesteś taki pełen gniewu. 
•  Il est célèbre pour être très drôle. •  On jest znany z tego, że jest bardzo zabawny. 
•  Tu ne sais pas mentir. •  Jesteś kiepski w kłamaniu. 
•  La boîte est vide. •  Pudełko jest puste. 
•  Elle vient d'une famille riche. •  Ona pochodzi z bogatej rodziny. 
•  La situation est déprimante. •  Ta sytuacja jest przygnębiająca. 
•  C'est charmant. •  To bardzo miłe. 
•  C'était idiot. •  To było głupie. 
•  Tu rencontreras un grand étranger brun. •  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. 
•  Il a peur de ce qui va arriver. •  On boi się tego, co nadchodzi. 
•  Le feu est rouge ? •  Czy to światło jest czerwone? 
•  C'est une idée fantastique. •  To jest fantastyczny pomysł. 
•  C'est différent de tout le reste. •  To jest inne niż cokolwiek innego. 
•  Apres le spa, nous nous sentons détendus. •  Po wellness czujemy się zrelaksowani. 
•  C'est totalement cool. •  Jest zupełnie fajne. 
•  Elle n'est pas très bavarde. •  Ona nie jest zbyt rozmowna. 

Lekcja dziesiąta_Właściwości_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Spotkasz wysokiego, śniadego nieznajomego. •  Tu rencontreras un grand étranger brun. 
•  Jest zupełnie fajne. •  C'est totalement cool. 
•  To jest bardzo przydatne. •  C'est très utile. 
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•  To nieistotne. To nie ma znaczenia. •  Ce n'est pas pertinent. 
•  To jest stosunkowo tanie. •  C'est relativement bon marché. 
•  Nie bądź smutny. •  Ne sois pas triste. 
•  Nie ma żadnego poczucia humoru. •  Il n'a pas le sens de l'humour. 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  Nie traktuj tego poważnie. •  Ne le prends pas au sérieux. 
•  Czy ten nóż jest ostry? •  Le couteau est-il tranchant ? 
•  To musi być dokładnie opisane. •  Il doit être spécifiquement décrit. 
•  Nie chcę, żeby to zabrzmiało nieprzyjaźnie, ale… •  Je ne veux pas paraître antipathique, mais... 

•  Oni są mądrzy. •  Ils sont intelligents. 
•  Wydaje się zdenerwowany. Co się stało? •  Il semble contrarié. Que s'est-il passé ? 
•  To jest piękne. •  C'est beau. 
•  Czy ona jest pracowitą osobą? •  Est-elle une personne travailleuse ? 
•  Byłem zaskoczony, widząc cię tam. •  J'ai été surpris(e) de te voir là-bas. 
•  Czy czujesz do niego jakąś sympatię? •  Éprouves-tu de la sympathie pour lui ? 
•  Czy chodzisz tam regularnie? •  Tu y vas régulièrement ? 
•  Ona nie jest zbyt rozmowna. •  Elle n'est pas très bavarde. 
•  To było naprawdę głupie •  C'était vraiment stupide. 
•  Nie był w stanie sam sobie pomóc. •  Il n'a pas pu s'aider lui-même. 
•  Jesteś zainteresowany? •  Es-tu intéressé ? 
•  Nudzę się. Nie ma nic do roboty. •  Je m'ennuie. Il n'y a rien à faire. 
•  W czym jesteś dobry? •  Tu es doué pour quoi ? 
•  Ona pochodzi z bogatej rodziny. •  Elle vient d'une famille riche. 
•  Jest to dość niezwykłe. •  C'est assez inhabituel. 
•  To jest praktycznie niemożliwe. •  C'est pratiquement impossible. 
•  To jest cudowne życie. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Po wellness czujemy się zrelaksowani. •  Apres le spa, nous nous sentons détendus. 
•  To wielka rzecz. •  C'est une grande chose. 
•  To jest fantastyczny pomysł. •  C'est une idée fantastique. 
•  To było bardzo sprytne. •  C'était très astucieux. 
•  On nie wygląda na ekstrawertyka. •  Il ne semble pas être extraverti. 
•  To bardzo miłe. •  C'est charmant. 
•  On jest takim dobrym człowiekiem •  C'est une personne si bonne. 
•  On jest leniwym facetem. •  C'est un mec paresseux. 
•  Czy to światło jest czerwone? •  Le feu est rouge ? 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Je l'ai vraiment fait. 
•  To było głupie. •  C'était idiot. 
•  Ona jest bardzo nieśmiała. •  Elle est très timide. 
•  Jest strasznie (okropnie) zajęty. •  Il est terriblement occupé. 
•  To bardzo wyjątkowe doświadczenie. •  C'est une expérience très unique. 
•  On jest niesamowicie bogaty. •  Il est incroyablement riche. 
•  Wyglądasz na zmartwionego. •  Tu as l'air inquiet. 
•  To jest cudowne. •  C'est adorable. 
•  To jest okropne. To straszne. •  C'est affreux. 
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•  Zrób to prosto. •  Fais-le simplement. 
•  On nie był zbyt chętny nam pomóc. •  Il a été plutôt peu serviable. 
•  Siedzenie przez wiele godzin jest niewygodne. •  Rester assis pendant des heures est inconfortable. 

•  Czy to nie jest nudne? •  N'est-ce pas ennuyeux ? 
•  Jestem przygnębiony. Mój pies zdechł. •  Je suis déprimé. Mon chien est mort. 
•  Ta sytuacja jest przygnębiająca. •  La situation est déprimante. 
•  Jesteśmy naprawdę podekscytowani. •  Nous sommes vraiment excités. 
•  Zdecydowanie polecam stąd odejść. •  Je recommande vivement de partir. 
•  To był okropny dzień. •  C'était une journée horrible. 
•  Czytanie tej książki jest naprawdę relaksujące. •  Lire ce livre est vraiment reposant. 

•  Pudełko jest puste. •  La boîte est vide. 
•  To jest bardzo nowoczesny sposób nauczania. •  C'est une façon d'enseigner très moderne. 
•  To jest bezpieczne. •  C'est sûr. C'est sécurisé.  
•  To jest inne niż cokolwiek innego. •  C'est différent de tout le reste. 
•  Gniewasz się na mnie? •  Es-tu fâché contre moi ? 
•  On jest bardzo przyjazną osobą. •  C'est une personne très amicale. 
•  On boi się tego, co nadchodzi. •  Il a peur de ce qui va arriver. 
•  To całkiem proste. •  C'est assez simple. 
•  Widzi pan różne kolory. •  On peut voir différentes couleurs. 
•  To nie było zbyt sprytne. •  Ce n'était pas très intelligent. 
•  On jest znany z tego, że jest bardzo zabawny. •  Il est célèbre pour être très drôle. 
•  Jesteś taki pełen gniewu. •  Tu es tellement plein de colère. 
•  Jesteś kiepski w kłamaniu. •  Tu ne sais pas mentir. 

Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Słownictwo_słuchaj! 
•  le plus long/la plus longue •  najdłuższy 
•  irlandais, irlandaise •  irlandzki, Irlandczyk 
•  merveilleux/merveilleuse •  wspaniały, cudowny 
•  sud-américain, sud-américaine •  południowoamerykański 
•  jaune •  żółty 
•  turc/turque •  turecki 
•  difficile •  ciężki, trudny 
•  haut/haute •  wysoki 
•  russe •  rosyjski, Rosjanin 
•  vert(e) •  Zielony 
•  calmement •  spokojnie 
•  argentin/argentine •  argentyński, Argentyńczyk 
•  mauvais(e), mal •  zły 
•  à l'envers •  wstecz, do tyłu 
•  italien/italienne •  włoski, Włoch 
•  malheureusement •  smutno 
•  allemand/allemande •  niemiecki, Niemiec 
•  stressé/stressée •  w stresie 
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•  respectueux.se de l'environnement •  przyjazny dla środowiska naturalnego, ekologiczny 
•  asiatique •  azjatycki, Azjata 
•  mouillé.e •  wilgotny, mokry 
•  africain, africaine •  afrykański, Afrykanin 
•  anglais/anglaise •  angielski, Anglik 
•  français, française •  francuski, Francuz 
•  super, génial(e) •  wspaniały 
•  un carton •  karton 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  affreux, affreuse •  brzydki 
•  égyptien/égyptienne •  egipski, Egipcjanin 
•  rester tranquille •  nie ruszać się, pozostać w spokoju 
•  suisse •  szwajcarski, Szwajcar 
•  effrayé/effrayée •  przestraszony 
•  couramment •  płynnie 
•  confondre •  zmylić 
•  difficile •  trudny 
•  une étagère •  półka, regał 
•  plat •  rozładowana (bateria) 
•  paresseusement •  leniwie 
•  marron •  brązowy 
•  mexicain/mexicaine •  meksykański, Meksykanin 
•  fort(e) •  silny 
•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  tchèque •  czeski, Czech 
•  chaud/chaude •  gorący 
•  différent(e) •  inny, różny 
•  réussite •  wynik, osiągnięcie 
•  turc/turque •  Turek 
•  déchiré/déchirée •  rozdarty 
•  en silence •  cicho 
•  grand, grande •  szeroki, rozległy, duży 
•  plein •  pełny 
•  debout, vertical •  pionowy, pionowo, na stojąco 
•  bruyant/bruyante •  hałaśliwy 
•  nord-américain, nord-américaine •  północnoamerykański 
•  blanc, blanche •  biały 
•  drôle •  zabawny 
•  écossais/écossaise •  szkocki, Szkot 
•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  le plus vieux/la plus vieille •  najstarszy 
•  une idée •  pomysł 
•  polonais, polonaise •  polski 
•  hongrois/hongroise •  węgierski, Węgier 
•  ces •  tamci 
•  heureux, heureuse •  szczęśliwy 
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•  le plus rapide/la plus rapide •  najszybszy 
•  rose •  różowy 
•  haut/haute •  wysoki 
•  australien, australienne •  australijski, Australijczyk 
•  chanceux/chanceuse •  Szczęściarz 
•  bon/bonne pour •  dobry dla 
•  brésilien/brésilienne •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  avoir de la chance •  mieć szczęście 
•  polonais/polonaise •  Polak 
•  avec colère •  gniewnie 
•  ce, cette, cela  •  ten, ta 
•  chinois/chinoise •  chiński, Chińczyk 
•  patiemment •  cierpliwie 
•  effrayé, effrayée •  przerażony 
•  japonais/japonaise •  japoński, Japończyk 
•  de façon magistrale, avec maestri •  mistrzowsko 

Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Słownictwo_przetłumacz! 
•  irlandzki, Irlandczyk •  irlandais, irlandaise 
•  północnoamerykański •  nord-américain, nord-américaine 
•  polski •  polonais, polonaise 
•  mistrzowsko •  de façon magistrale, avec maestri 
•  wilgotny, mokry •  mouillé.e 
•  angielski, Anglik •  anglais/anglaise 
•  węgierski, Węgier •  hongrois/hongroise 
•  chiński, Chińczyk •  chinois/chinoise 
•  przerażony •  effrayé, effrayée 
•  niemiecki, Niemiec •  allemand/allemande 
•  najstarszy •  le plus vieux/la plus vieille 
•  ten, ta •  ce, cette, cela  
•  rosyjski, Rosjanin •  russe 
•  płynnie •  couramment 
•  hałaśliwy •  bruyant/bruyante 
•  brzydki •  affreux, affreuse 
•  japoński, Japończyk •  japonais/japonaise 
•  najdłuższy •  le plus long/la plus longue 
•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  meksykański, Meksykanin •  mexicain/mexicaine 
•  pomysł •  une idée 
•  różowy •  rose 
•  szeroki, rozległy, duży •  grand, grande 
•  afrykański, Afrykanin •  africain, africaine 
•  karton •  un carton 
•  włoski, Włoch •  italien/italienne 
•  najszybszy •  le plus rapide/la plus rapide 
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•  leniwie •  paresseusement 
•  gorący •  chaud/chaude 
•  trudny •  difficile 
•  w stresie •  stressé/stressée 
•  wysoki •  haut/haute 
•  brązowy •  marron 
•  Zielony •  vert(e) 
•  wynik, osiągnięcie •  réussite 
•  zmylić •  confondre 
•  czeski, Czech •  tchèque 
•  francuski, Francuz •  français, française 
•  egipski, Egipcjanin •  égyptien/égyptienne 
•  turecki •  turc/turque 
•  szwajcarski, Szwajcar •  suisse 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  Polak •  polonais/polonaise 
•  wspaniały •  super, génial(e) 
•  dobry dla •  bon/bonne pour 
•  azjatycki, Azjata •  asiatique 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentin/argentine 
•  silny •  fort(e) 
•  cicho •  en silence 
•  półka, regał •  une étagère 
•  Turek •  turc/turque 
•  zły •  mauvais(e), mal 
•  rozdarty •  déchiré/déchirée 
•  inny, różny •  différent(e) 
•  biały •  blanc, blanche 
•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  przestraszony •  effrayé/effrayée 
•  ciężki, trudny •  difficile 
•  nie ruszać się, pozostać w spokoju •  rester tranquille 
•  południowoamerykański •  sud-américain, sud-américaine 
•  spokojnie •  calmement 
•  cierpliwie •  patiemment 
•  Szczęściarz •  chanceux/chanceuse 
•  australijski, Australijczyk •  australien, australienne 
•  smutno •  malheureusement 
•  zabawny •  drôle 
•  gniewnie •  avec colère 
•  przyjazny dla środowiska naturalnego, 
ekologiczny 

•  respectueux.se de l'environnement 

•  rozładowana (bateria) •  plat 
•  tamci •  ces 
•  szczęśliwy •  heureux, heureuse 
•  pełny •  plein 
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•  wspaniały, cudowny •  merveilleux/merveilleuse 
•  wysoki •  haut/haute 
•  żółty •  jaune 
•  pionowy, pionowo, na stojąco •  debout, vertical 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  brésilien/brésilienne 
•  mieć szczęście •  avoir de la chance 
•  wstecz, do tyłu •  à l'envers 
•  szkocki, Szkot •  écossais/écossaise 

Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  bon/bonne pour •  dobry dla 
•  Tant mieux pour toi ! •  To dobre dla ciebie! 
•  avec colère •  gniewnie 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  Powiedział to jakoś gniewnie. 
•  paresseusement •  leniwie 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Poruszał się bardzo leniwie. 
•  en silence •  cicho 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Poruszał się bardzo cicho. 
•  malheureusement •  smutno 
•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Niestety, już nie mogę zrobić nic więcej. 
•  de façon magistrale, avec maestri •  mistrzowsko 
•  Il l'a fait avec maestria. •  Poradził sobie z tym po mistrzowsku. 
•  effrayé/effrayée •  przestraszony 
•  Je n'ai plus peur. •  Nie jestem już przestraszony. Już się nie boję. 
•  rester tranquille •  nie ruszać się, pozostać w spokoju 
•  Reste tranquille un moment. •  Nie ruszaj się przez chwilę. 
•  japonais/japonaise •  japoński, Japończyk 
•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Japońskie samochody są znane ze względu na ich jakość. 

•  polonais/polonaise •  Polak 
•  Il est polonais. •  On jest Polakiem. 
•  polonais, polonaise •  polski 
•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Jakie jest typowe polskie danie? Bigos 

•  turc/turque •  Turek 
•  Ce sont des Turcs. •  Oni są Turkami. 
•  confondre •  zmylić 
•  J'étais un peu confus. •  Byłem trochę zdezorientowany. 
•  africain, africaine •  afrykański, Afrykanin 
•  C'est un produit typiquement africain. •  To jest typowy produkt afrykański. 
•  argentin/argentine •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  asiatique •  azjatycki, Azjata 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  Azjatyckie ubrania są tanie. 
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•  australien, australienne •  australijski, Australijczyk 
•  Il est australien. •  On jest Australijczykiem. 
•  brésilien/brésilienne •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Brazylijska kawa jest znana na całym świecie. 

•  chinois/chinoise •  chiński, Chińczyk 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Chiński import rujnuje poziom cen. 

•  tchèque •  czeski, Czech 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Czy lubi pan czeskie piwo? Czy lubitą państwo czeskie piwo? 
•  égyptien/égyptienne •  egipski, Egipcjanin 
•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  Historia Egiptu jest bardzo interesująca. 
•  anglais/anglaise •  angielski, Anglik 
•  Parles-tu anglais ? •  Mówisz po angielsku? 
•  français, française •  francuski, Francuz 
•  Il est français. •  On jest Francuzem. 
•  allemand/allemande •  niemiecki, Niemiec 
•  C'est une voiture allemande. •  To jest niemiecki samochód. 
•  hongrois/hongroise •  węgierski, Węgier 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Czy rozumiesz po węgiersku? 
•  irlandais, irlandaise •  irlandzki, Irlandczyk 
•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Irlandzka whisky jest znana. 
•  italien/italienne •  włoski, Włoch 
•  Parlez-vous italien ? •  Czy mówi pan po włosku? 
•  mexicain/mexicaine •  meksykański, Meksykanin 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Czy lubisz meksykańskie jedzenie? 
•  nord-américain, nord-américaine •  północnoamerykański 
•  C'est une légende nord-américaine. •  To jest północnoamerykańska legenda. 
•  russe •  rosyjski, Rosjanin 
•  La vodka russe est très forte. •  Rosyjska wódka jest bardzo mocna. 
•  écossais/écossaise •  szkocki, Szkot 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Szkocka whisky jest bardzo znana. 
•  sud-américain, sud-américaine •  południowoamerykański 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Typowym produktem południowoamerykańskim jest kawa. 

•  suisse •  szwajcarski, Szwajcar 
•  La montre suisse est un symbole. •  Szwajcarski zegarek jest symbolem. 
•  turc/turque •  turecki 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  Turecka historia jest bardzo interesująca. 
•  affreux, affreuse •  brzydki 
•  C'est affreux. •  To jest okropne. 
•  mauvais(e), mal •  zły 
•  Ça a l'air mal. •  To wygląda źle. 
•  différent(e) •  inny, różny 
•  La situation est différente maintenant. •  Teraz jest inna sytuacja. 
•  difficile •  trudny 
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•  Cela pourrait être difficile. •  To by mogło być trudne. 
•  plein •  pełny 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  Tłumaczenie jest pełne błędów. 
•  super, génial(e) •  wspaniały 
•  C'est génial. •  Świetnie. 
•  haut/haute •  wysoki 
•  Est-ce haut ou bas ? •  To jest wysokie, czy niskie? 
•  fort(e) •  silny 
•  Tu dois être fort. •  Musisz być silny. 
•  haut/haute •  wysoki 
•  La tour est haute. •  Ta wieża jest wysoka. 
•  marron •  brązowy 
•  C'est marron. •  To jest brązowe. 
•  vert(e) •  Zielony 
•  Il est vert de jalousie. •  On jest zielony z zazdrości. 
•  rose •  różowy 
•  Le pull est rose. •  Sweter jest różowy. 
•  blanc, blanche •  biały 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Biały jest symbolem czystości. 
•  effrayé, effrayée •  przerażony 
•  Je ne suis pas effrayé. •  Nie jestem przestraszony. 
•  heureux, heureuse •  szczęśliwy 
•  Es-tu heureuse ? •  Czy jesteś szczęśliwa? 
•  chaud/chaude •  gorący 
•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Niech Pan się tego nie dotyka, to jest za gorące. 
•  stressé/stressée •  w stresie 
•  Tu as l'air stressé. •  Wyglądasz na zestresowanego. 
•  bruyant/bruyante •  hałaśliwy 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Imprezy są często głośne. 
•  grand, grande •  szeroki, rozległy, duży 
•  Le quartier est assez grand. •  Ta dzielnica jest dość duża. 
•  ce, cette, cela  •  ten, ta 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Ten samochód jest niebieski. Ta książka jest ładna. 
•  ces •  tamci 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Te samochody są szybsze. 
•  une étagère •  półka, regał 
•  Il y a des étagères dans la remise. •  W warsztacie jest kilka półek. 
•  un carton •  karton 
•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Pudełka kartonowe nie są zbyt mocne. 
•  avoir de la chance •  mieć szczęście 
•  Tu as vraiment de la chance. •  Naprawdę masz szczęście. 
•  le plus rapide/la plus rapide •  najszybszy 
•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  Najszybszy samochodem świata jest aktualnie Lotus  
supersport. 

•  une idée •  pomysł 
•  C'est une bonne idée. •  To jest dobry pomysł. 
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•  le plus long/la plus longue •  najdłuższy 
•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  To była najdłuższa godzina dzisiejszego dnia. 
•  chanceux/chanceuse •  Szczęściarz 
•  Elle a tellement de chance. •  Ona ma tyle szczęścia. On ma takie szczęście. 
•  le plus vieux/la plus vieille •  najstarszy 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  On jest najstarszy z nas. 
•  calmement •  spokojnie 
•  Il l'a dit assez calmement. •  Powiedział to całkiem spokojnie. 
•  couramment •  płynnie 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Czy mówi biegle po angielsku? 
•  difficile •  ciężki, trudny 
•  C'est une vie difficile. •  To trudne życie. 
•  patiemment •  cierpliwie 
•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Zawsze cierpliwie czeka na swoją kolej. 
•  réussite •  wynik, osiągnięcie 
•  C'était une réussite notable. •  To było niezwykłe osiągnięcie. 
•  à l'envers •  wstecz, do tyłu 
•  Il recule. •  To się porusza wstecz. 
•  respectueux.se de l'environnement •  przyjazny dla środowiska naturalnego, ekologiczny 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska naturalnego. 

•  déchiré/déchirée •  rozdarty 
•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej manipulacji. 

•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 
•  plat •  rozładowana (bateria) 
•  La batterie est à plat. •  Bateria jest rozładowana. 
•  drôle •  zabawny 
•  N'est-ce pas drôle ? •  Czy to nie jest zabawne? 
•  debout, vertical •  pionowy, pionowo, na stojąco 
•  Il est en position verticale. •  To jest w pozycji pionowej. 
•  merveilleux/merveilleuse •  wspaniały, cudowny 
•  C'est une vie merveilleuse. •  To jest cudowne życie. 
•  mouillé.e •  wilgotny, mokry 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Uwaga. Podłoga jest mokra. 
•  sérieux/sérieuse •  poważny 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  jaune •  żółty 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Wszyscy żyjemy w żółtym okręcie podwodnym. 
•  étonnant, incroyable •  niesamowity 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 
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Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  dobry dla •  bon/bonne pour 
•  To dobre dla ciebie! •  Tant mieux pour toi ! 
•  gniewnie •  avec colère 
•  Powiedział to jakoś gniewnie. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  leniwie •  paresseusement 
•  Poruszał się bardzo leniwie. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  cicho •  en silence 
•  Poruszał się bardzo cicho. •  Il bougeait très silentieusement. 
•  smutno •  malheureusement 
•  Niestety, już nie mogę zrobić nic więcej. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  mistrzowsko •  de façon magistrale, avec maestri 
•  Poradził sobie z tym po mistrzowsku. •  Il l'a fait avec maestria. 
•  przestraszony •  effrayé/effrayée 
•  Nie jestem już przestraszony. Już się nie boję. •  Je n'ai plus peur. 
•  nie ruszać się, pozostać w spokoju •  rester tranquille 
•  Nie ruszaj się przez chwilę. •  Reste tranquille un moment. 
•  japoński, Japończyk •  japonais/japonaise 
•  Japońskie samochody są znane ze względu na 
ich jakość. 

•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 

•  Polak •  polonais/polonaise 
•  On jest Polakiem. •  Il est polonais. 
•  polski •  polonais, polonaise 
•  Jakie jest typowe polskie danie? Bigos •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Turek •  turc/turque 
•  Oni są Turkami. •  Ce sont des Turcs. 
•  zmylić •  confondre 
•  Byłem trochę zdezorientowany. •  J'étais un peu confus. 
•  afrykański, Afrykanin •  africain, africaine 
•  To jest typowy produkt afrykański. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentin/argentine 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  azjatycki, Azjata •  asiatique 
•  Azjatyckie ubrania są tanie. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  australijski, Australijczyk •  australien, australienne 
•  On jest Australijczykiem. •  Il est australien. 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  brésilien/brésilienne 
•  Brazylijska kawa jest znana na całym świecie. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  chiński, Chińczyk •  chinois/chinoise 
•  Chiński import rujnuje poziom cen. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  czeski, Czech •  tchèque 
•  Czy lubi pan czeskie piwo? Czy lubitą państwo 
czeskie piwo? 

•  Aimez-vous la bière tchèque ? 
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•  egipski, Egipcjanin •  égyptien/égyptienne 
•  Historia Egiptu jest bardzo interesująca. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
•  angielski, Anglik •  anglais/anglaise 
•  Mówisz po angielsku? •  Parles-tu anglais ? 
•  francuski, Francuz •  français, française 
•  On jest Francuzem. •  Il est français. 
•  niemiecki, Niemiec •  allemand/allemande 
•  To jest niemiecki samochód. •  C'est une voiture allemande. 
•  węgierski, Węgier •  hongrois/hongroise 
•  Czy rozumiesz po węgiersku? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  irlandzki, Irlandczyk •  irlandais, irlandaise 
•  Irlandzka whisky jest znana. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  włoski, Włoch •  italien/italienne 
•  Czy mówi pan po włosku? •  Parlez-vous italien ? 
•  meksykański, Meksykanin •  mexicain/mexicaine 
•  Czy lubisz meksykańskie jedzenie? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  północnoamerykański •  nord-américain, nord-américaine 
•  To jest północnoamerykańska legenda. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  rosyjski, Rosjanin •  russe 
•  Rosyjska wódka jest bardzo mocna. •  La vodka russe est très forte. 
•  szkocki, Szkot •  écossais/écossaise 
•  Szkocka whisky jest bardzo znana. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  południowoamerykański •  sud-américain, sud-américaine 
•  Typowym produktem 
południowoamerykańskim jest kawa. 

•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 

•  szwajcarski, Szwajcar •  suisse 
•  Szwajcarski zegarek jest symbolem. •  La montre suisse est un symbole. 
•  turecki •  turc/turque 
•  Turecka historia jest bardzo interesująca. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  brzydki •  affreux, affreuse 
•  To jest okropne. •  C'est affreux. 
•  zły •  mauvais(e), mal 
•  To wygląda źle. •  Ça a l'air mal. 
•  inny, różny •  différent(e) 
•  Teraz jest inna sytuacja. •  La situation est différente maintenant. 
•  trudny •  difficile 
•  To by mogło być trudne. •  Cela pourrait être difficile. 
•  pełny •  plein 
•  Tłumaczenie jest pełne błędów. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  wspaniały •  super, génial(e) 
•  Świetnie. •  C'est génial. 
•  wysoki •  haut/haute 
•  To jest wysokie, czy niskie? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  silny •  fort(e) 
•  Musisz być silny. •  Tu dois être fort. 
•  wysoki •  haut/haute 
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•  Ta wieża jest wysoka. •  La tour est haute. 
•  brązowy •  marron 
•  To jest brązowe. •  C'est marron. 
•  Zielony •  vert(e) 
•  On jest zielony z zazdrości. •  Il est vert de jalousie. 
•  różowy •  rose 
•  Sweter jest różowy. •  Le pull est rose. 
•  biały •  blanc, blanche 
•  Biały jest symbolem czystości. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  przerażony •  effrayé, effrayée 
•  Nie jestem przestraszony. •  Je ne suis pas effrayé. 
•  szczęśliwy •  heureux, heureuse 
•  Czy jesteś szczęśliwa? •  Es-tu heureuse ? 
•  gorący •  chaud/chaude 
•  Niech Pan się tego nie dotyka, to jest za gorące. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 

•  w stresie •  stressé/stressée 
•  Wyglądasz na zestresowanego. •  Tu as l'air stressé. 
•  hałaśliwy •  bruyant/bruyante 
•  Imprezy są często głośne. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  szeroki, rozległy, duży •  grand, grande 
•  Ta dzielnica jest dość duża. •  Le quartier est assez grand. 
•  ten, ta •  ce, cette, cela  
•  Ten samochód jest niebieski. Ta książka jest 
ładna. 

•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 

•  tamci •  ces 
•  Te samochody są szybsze. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  półka, regał •  une étagère 
•  W warsztacie jest kilka półek. •  Il y a des étagères dans la remise. 
•  karton •  un carton 
•  Pudełka kartonowe nie są zbyt mocne. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  mieć szczęście •  avoir de la chance 
•  Naprawdę masz szczęście. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  najszybszy •  le plus rapide/la plus rapide 
•  Najszybszy samochodem świata jest aktualnie 
Lotus supersport. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant 
 la Lotus supersport. 

•  pomysł •  une idée 
•  To jest dobry pomysł. •  C'est une bonne idée. 
•  najdłuższy •  le plus long/la plus longue 
•  To była najdłuższa godzina dzisiejszego dnia. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  Szczęściarz •  chanceux/chanceuse 
•  Ona ma tyle szczęścia. On ma takie szczęście. •  Elle a tellement de chance. 
•  najstarszy •  le plus vieux/la plus vieille 
•  On jest najstarszy z nas. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  spokojnie •  calmement 
•  Powiedział to całkiem spokojnie. •  Il l'a dit assez calmement. 
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•  płynnie •  couramment 
•  Czy mówi biegle po angielsku? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  ciężki, trudny •  difficile 
•  To trudne życie. •  C'est une vie difficile. 
•  cierpliwie •  patiemment 
•  Zawsze cierpliwie czeka na swoją kolej. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  wynik, osiągnięcie •  réussite 
•  To było niezwykłe osiągnięcie. •  C'était une réussite notable. 
•  wstecz, do tyłu •  à l'envers 
•  To się porusza wstecz. •  Il recule. 
•  przyjazny dla środowiska naturalnego, 
ekologiczny 

•  respectueux.se de l'environnement 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska 
naturalnego. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  rozdarty •  déchiré/déchirée 
•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej 
manipulacji. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation  
incorrecte. 

•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 
•  rozładowana (bateria) •  plat 
•  Bateria jest rozładowana. •  La batterie est à plat. 
•  zabawny •  drôle 
•  Czy to nie jest zabawne? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  pionowy, pionowo, na stojąco •  debout, vertical 
•  To jest w pozycji pionowej. •  Il est en position verticale. 
•  wspaniały, cudowny •  merveilleux/merveilleuse 
•  To jest cudowne życie. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  wilgotny, mokry •  mouillé.e 
•  Uwaga. Podłoga jest mokra. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  poważny •  sérieux/sérieuse 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  żółty •  jaune 
•  Wszyscy żyjemy w żółtym okręcie podwodnym. •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 

•  niesamowity •  étonnant, incroyable 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 

Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  C'est une voiture allemande. •  To jest niemiecki samochód. 
•  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. •  Powiedział to jakoś gniewnie. 
•  Est-ce haut ou bas ? •  To jest wysokie, czy niskie? 
•  Il attend toujours patiemment son tour. •  Zawsze cierpliwie czeka na swoją kolej. 
•  Il bougeait très silentieusement. •  Poruszał się bardzo cicho. 
•  Il l'a fait avec maestria. •  Poradził sobie z tym po mistrzowsku. 
•  Il y a des étagères dans la remise. •  W warsztacie jest kilka półek. 
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•  N'est-ce pas drôle ? •  Czy to nie jest zabawne? 
•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur 
qualité. 

•  Japońskie samochody są znane ze względu na ich jakość. 

•  La voiture la plus rapide du monde est 
maintenant la Lotus supersport. 

•  Najszybszy samochodem świata jest aktualnie Lotus  
supersport. 

•  Quel est le repas typiquement polonais ? Le 
bigosz. 

•  Jakie jest typowe polskie danie? Bigos 

•  Ce sont des Turcs. •  Oni są Turkami. 
•  J'étais un peu confus. •  Byłem trochę zdezorientowany. 
•  C'est un produit typiquement africain. •  To jest typowy produkt afrykański. 
•  Je n'ai plus peur. •  Nie jestem już przestraszony. Już się nie boję. 
•  Les vêtements asiatiques sont bon marché. •  Azjatyckie ubrania są tanie. 
•  Tu es sérieux ? •  Mówisz poważnie? 
•  Le café brésilien est célèbre dans le monde 
entier. 

•  Brazylijska kawa jest znana na całym świecie. 

•  C'est une vie merveilleuse. •  To jest cudowne życie. 
•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le 
café. 

•  Typowym produktem południowoamerykańskim jest kawa. 

•  L'histoire égyptienne est très intéressante. •  Historia Egiptu jest bardzo interesująca. 
•  Ça a l'air mal. •  To wygląda źle. 
•  Il est français. •  On jest Francuzem. 
•  Il est polonais. •  On jest Polakiem. 
•  Comprends-tu le hongrois ? •  Czy rozumiesz po węgiersku? 
•  Tu as vraiment de la chance. •  Naprawdę masz szczęście. 
•  Parlez-vous italien ? •  Czy mówi pan po włosku? 
•  Parles-tu anglais ? •  Mówisz po angielsku? 
•  C'est une légende nord-américaine. •  To jest północnoamerykańska legenda. 
•  La vodka russe est très forte. •  Rosyjska wódka jest bardzo mocna. 
•  Le whisky écossais est très célèbre. •  Szkocka whisky jest bardzo znana. 
•  Aimez-vous la bière tchèque ? •  Czy lubi pan czeskie piwo? Czy lubitą państwo czeskie piwo? 
•  La montre suisse est un symbole. •  Szwajcarski zegarek jest symbolem. 
•  L'histoire turque est très intéressante. •  Turecka historia jest bardzo interesująca. 
•  C'est affreux. •  To jest okropne. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Uwaga. Podłoga jest mokra. 
•  Le boeuf argentin est très célèbre. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? •  Czy lubisz meksykańskie jedzenie? 
•  Cela pourrait être difficile. •  To by mogło być trudne. 
•  C'est génial. •  Świetnie. 
•  Il bougeait très paresseusement. •  Poruszał się bardzo leniwie. 
•  Il est en position verticale. •  To jest w pozycji pionowej. 
•  La tour est haute. •  Ta wieża jest wysoka. 
•  C'est marron. •  To jest brązowe. 
•  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. •  Wszyscy żyjemy w żółtym okręcie podwodnym. 
•  C'était une réussite notable. •  To było niezwykłe osiągnięcie. 
•  Le blanc est symbole de la pureté. •  Biały jest symbolem czystości. 
•  La traduction est pleine d'erreurs. •  Tłumaczenie jest pełne błędów. 
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•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une 
manipulation incorrecte. 

•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej manipulacji. 

•  Ne le touchez pas, il est trop chaud. •  Niech Pan się tego nie dotyka, to jest za gorące. 
•  Tu as l'air stressé. •  Wyglądasz na zestresowanego. 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Imprezy są często głośne. 
•  Le quartier est assez grand. •  Ta dzielnica jest dość duża. 
•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. •  Ten samochód jest niebieski. Ta książka jest ładna. 
•  Ces voitures sont plus rapides. •  Te samochody są szybsze. 
•  La situation est différente maintenant. •  Teraz jest inna sytuacja. 
•  Reste tranquille un moment. •  Nie ruszaj się przez chwilę. 
•  Elle a tellement de chance. •  Ona ma tyle szczęścia. On ma takie szczęście. 
•  Il est australien. •  On jest Australijczykiem. 
•  C'est une bonne idée. •  To jest dobry pomysł. 
•  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. •  To była najdłuższa godzina dzisiejszego dnia. 
•  Il l'a dit assez calmement. •  Powiedział to całkiem spokojnie. 
•  Il est le plus âgé d'entre nous. •  On jest najstarszy z nas. 
•  Tu dois être fort. •  Musisz być silny. 
•  Il est vert de jalousie. •  On jest zielony z zazdrości. 
•  C'est une vie difficile. •  To trudne życie. 
•  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. •  Niestety, już nie mogę zrobić nic więcej. 
•  Le pull est rose. •  Sweter jest różowy. 
•  Il recule. •  To się porusza wstecz. 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska naturalnego. 

•  Es-tu heureuse ? •  Czy jesteś szczęśliwa? 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 
•  La batterie est à plat. •  Bateria jest rozładowana. 
•  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. •  Pudełka kartonowe nie są zbyt mocne. 
•  Le whisky irlandais est célèbre. •  Irlandzka whisky jest znana. 
•  Les importations chinoises ruinent les niveaux 
de prix. 

•  Chiński import rujnuje poziom cen. 

•  Je ne suis pas effrayé. •  Nie jestem przestraszony. 
•  Tant mieux pour toi ! •  To dobre dla ciebie! 
•  Parle-t-il couramment l'anglais ? •  Czy mówi biegle po angielsku? 
•  C'est incroyable. •  To niesamowite. 

Lekcja jedenasta_Właściwości_03_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Pudełka kartonowe nie są zbyt mocne. •  Les boîtes en carton ne sont pas très solides. 
•  On jest Francuzem. •  Il est français. 
•  Brazylijska kawa jest znana na całym świecie. •  Le café brésilien est célèbre dans le monde entier. 
•  Naprawdę masz szczęście. •  Tu as vraiment de la chance. 
•  To jest brązowe. •  C'est marron. 
•  Poruszał się bardzo cicho. •  Il bougeait très silentieusement. 
•  W warsztacie jest kilka półek. •  Il y a des étagères dans la remise. 
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•  Czy lubi pan czeskie piwo? Czy lubitą państwo 
czeskie piwo? 

•  Aimez-vous la bière tchèque ? 

•  To była najdłuższa godzina dzisiejszego dnia. •  C'était le plus long cours d'aujourd'hui. 
•  Powiedział to jakoś gniewnie. •  Il l'a dit d'une certaine façon en colère. 
•  To jest północnoamerykańska legenda. •  C'est une légende nord-américaine. 
•  Nie jestem już przestraszony. Już się nie boję. •  Je n'ai plus peur. 
•  On jest Polakiem. •  Il est polonais. 
•  To wygląda źle. •  Ça a l'air mal. 
•  Czy jesteś szczęśliwa? •  Es-tu heureuse ? 
•  Mówisz poważnie? •  Tu es sérieux ? 
•  Powiedział to całkiem spokojnie. •  Il l'a dit assez calmement. 
•  Ona ma tyle szczęścia. On ma takie szczęście. •  Elle a tellement de chance. 
•  Czy rozumiesz po węgiersku? •  Comprends-tu le hongrois ? 
•  Japońskie samochody są znane ze względu na 
ich jakość. 

•  Les voitures japonaises sont réputées pour leur qualité. 

•  Czy to nie jest zabawne? •  N'est-ce pas drôle ? 
•  To jest wysokie, czy niskie? •  Est-ce haut ou bas ? 
•  To jest w pozycji pionowej. •  Il est en position verticale. 
•  Nie ruszaj się przez chwilę. •  Reste tranquille un moment. 
•  Azjatyckie ubrania są tanie. •  Les vêtements asiatiques sont bon marché. 
•  On jest Australijczykiem. •  Il est australien. 
•  To jest typowy produkt afrykański. •  C'est un produit typiquement africain. 
•  To jest niemiecki samochód. •  C'est une voiture allemande. 
•  Czy lubisz meksykańskie jedzenie? •  Aimes-tu la cuisine mexicaine ? 
•  Historia Egiptu jest bardzo interesująca. •  L'histoire égyptienne est très intéressante. 
•  Typowym produktem 
południowoamerykańskim jest kawa. 

•  Un produit typique d'Amérique du Sud est le café. 

•  Imprezy są często głośne. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  Wyglądasz na zestresowanego. •  Tu as l'air stressé. 
•  Musisz być silny. •  Tu dois être fort. 
•  Jakie jest typowe polskie danie? Bigos •  Quel est le repas typiquement polonais ? Le bigosz. 
•  Irlandzka whisky jest znana. •  Le whisky irlandais est célèbre. 
•  To dobre dla ciebie! •  Tant mieux pour toi ! 
•  Chiński import rujnuje poziom cen. •  Les importations chinoises ruinent les niveaux de prix. 
•  Tłumaczenie jest pełne błędów. •  La traduction est pleine d'erreurs. 
•  Nie jestem przestraszony. •  Je ne suis pas effrayé. 
•  Szwajcarski zegarek jest symbolem. •  La montre suisse est un symbole. 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Le boeuf argentin est très célèbre. 
•  Sweter jest różowy. •  Le pull est rose. 
•  Te samochody są szybsze. •  Ces voitures sont plus rapides. 
•  Turecka historia jest bardzo interesująca. •  L'histoire turque est très intéressante. 
•  To się porusza wstecz. •  Il recule. 
•  Uwaga. Podłoga jest mokra. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Czy mówi biegle po angielsku? •  Parle-t-il couramment l'anglais ? 
•  Byłem trochę zdezorientowany. •  J'étais un peu confus. 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 
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•  To trudne życie. •  C'est une vie difficile. 
•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej 
manipulacji. 

•  Le film plastique a été déchiré en raison d'une manipulation 
 incorrecte. 

•  Rosyjska wódka jest bardzo mocna. •  La vodka russe est très forte. 
•  Wszyscy żyjemy w żółtym okręcie podwodnym. •  Nous vivons tous dans un sous-marin jaune. 

•  On jest zielony z zazdrości. •  Il est vert de jalousie. 
•  To jest cudowne życie. •  C'est une vie merveilleuse. 
•  Nasza produkcja jest przyjazna dla środowiska 
naturalnego. 

•  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  Mówisz po angielsku? •  Parles-tu anglais ? 
•  On jest najstarszy z nas. •  Il est le plus âgé d'entre nous. 
•  Niech Pan się tego nie dotyka, to jest za gorące. •  Ne le touchez pas, il est trop chaud. 

•  Oni są Turkami. •  Ce sont des Turcs. 
•  Szkocka whisky jest bardzo znana. •  Le whisky écossais est très célèbre. 
•  Poruszał się bardzo leniwie. •  Il bougeait très paresseusement. 
•  Świetnie. •  C'est génial. 
•  Bateria jest rozładowana. •  La batterie est à plat. 
•  Poradził sobie z tym po mistrzowsku. •  Il l'a fait avec maestria. 
•  Zawsze cierpliwie czeka na swoją kolej. •  Il attend toujours patiemment son tour. 
•  To niesamowite. •  C'est incroyable. 
•  Ten samochód jest niebieski. Ta książka jest 
ładna. 

•  Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable. 

•  Biały jest symbolem czystości. •  Le blanc est symbole de la pureté. 
•  To jest okropne. •  C'est affreux. 
•  Czy mówi pan po włosku? •  Parlez-vous italien ? 
•  To by mogło być trudne. •  Cela pourrait être difficile. 
•  Ta wieża jest wysoka. •  La tour est haute. 
•  Niestety, już nie mogę zrobić nic więcej. •  Malheureusement, il n'y a plus rien à faire. 
•  Najszybszy samochodem świata jest aktualnie 
Lotus supersport. 

•  La voiture la plus rapide du monde est maintenant la Lotus  
supersport. 

•  To jest dobry pomysł. •  C'est une bonne idée. 
•  Ta dzielnica jest dość duża. •  Le quartier est assez grand. 
•  To było niezwykłe osiągnięcie. •  C'était une réussite notable. 
•  Teraz jest inna sytuacja. •  La situation est différente maintenant. 

 


